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Laser wieloliniowy

Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng
Multi-line laser

User manual with warranty card

Krizovy laser

Navod k obsluze se zaru€nim listem
Krizovy laser

Uzivatel'ska priru¢ka so zaruénym listom
Kryzminis lazeris

Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu
Krustveida lazers

LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu
Keresztlézer

Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel
Laser in cruce

Instructiuni de utilizare si certificat de garantie
Multilaser

Navodila za uporabo z garancijsko kartico
Kreuzlinienlaser

Bedienungsanleitung mit Garantiekarte
MHoropenos nasep

PbkoBoacTBO 3a ynotpeba ¢ rapaHUMoHHa KapTa
Multilaser

Upute za upotrebu s jamstvenim listom
Laser multiligne

Manuel d'utilisation avec carte de garantie
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1. Zdjecia i rysunki
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Deklaracja zgodnosci znajduje sie w siedzibie Dedra Exim Sp. z 0.0.
Ogolne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura. .
OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia
oznaczone symbolem i wszystkie instrukcje.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen.
Zachowaé¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego
uzytku.
2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1.Blokada trybu pracy; 2. Zrédta wigzek lasera; 3. Gniazdo tadowarki;
Rys. B: 4. Zatrzask pokrywy baterii; 5. Dioda trybu pracy z detektorem; 6.
Wigcznik; 7. Dioda stanu akumulatora;

Rys. C. 8. Akumulator; 9. Pokrywa gniazda akumulatora 10. Gniazdo
akumulatora;

3. Przeznaczenie urzadzenia

Urzadzenie MC0904 stuzy do wyznaczania linii poziomych i pionowych w
pomieszczeniach zamknietych, jak i na zewnatrz. Poziomica posiada system,
ktory w automatyczny sposéb ustawia wigzki lasera, by doktadnie wyznaczy¢
poziom i pion.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie
modyfikacje, czynnosci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi bedag
traktowane jako bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw
gwarancyjnych, a deklaracja zgodno$ci traci waznos$¢.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowa utrate praw gwarancyjnych.

Nie kierowa¢ wiazki lasera w kierunku ludzi i zwierzat.
A UWAGA Nie spoglada¢ w wiazke lasera.

Korzystanie z elementéw sterujacych, regulowanie lub
A UWAGA wykonywanie procedur innych niz opisane w instrukcji

moze spowodowac narazenie na niebezpieczne promieniowanie.

Dopuszczalne warunki pracy
Temperatura pracy -10 + 50 [°C]

5. Dane techniczne

Model MC0904
Zasilanie [V] 3,7
Moc [W] 24
Klasa wigzki lasera 2
Moc wigzki lasera [mW] <1
Diugos¢ fali [nm] 520
Kolor wigzki lasera zielony
Doktadno$¢ [mm/m] 3/10
Dokfadnos¢ niwelacji [°] 4
Zakres pracy [m] 30
Zakres pracy z detektorem [m] 50
Tryby pracy 2x pion, poziom, krzyzowy, 3D
ﬁ,ﬁas pracy 1 wiazka/2 wigzki/3 wigzki 15/10/5
Temperatura pracy [°C] -10 + 50
Mocowanie statywu ["] Ya
Stopien ochrony 1P54
Masa [kg] 0,32

6. Przygotowanie do pracy
Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzacé
A UWAGA przy urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.

Instalacja i fadowanie akumulatora
Urzadzenie MC0904 zasilane jest akumulatorem jonowo-litowym 3,7V (rys.
C.8).

Nie dopuszcza si¢ stosowania innego rodzaju
A UWAGA akumulatoréw.

W celu instalacji akumulatora nalezy delikatnie podwazy¢ zatrzask pokrywy (rys.
B.4), a nastgpnie otworzy¢ pokrywe gniazda (rys. C.9). Akumulator nalezy
wiozy¢ blaszkami stykowymi do dotu (rys. C.8), tak by przy delikatnym umiesci¢
akumulator catkowicie w gniezdzie (rys. C.10). Nastepnie nalezy zamkng¢
pokrywe do momentu ustyszenia kliknigcia i zablokowania pokrywy gniazda.

W celu natadowania akumulatora nalezy podigczyé tadowarke do sieci, a
nastepnie otworzyé gumowg zaslepke gniazda i podigczy¢ wtyk przewodu do
gniazda fadowania (rys. A.3). Dioda tadowania (rys. B.7) zacznie miga¢, co
bedzie oznaczato tadowanie akumulatora. Po petnym natadowaniu diody
przestajg migac i wskazujg petne natadowanie akumulatora.

Zaleca sie stosowac¢ tadowarke dotgczong do poziomnicy.

7. Wlaczanie urzadzenia
Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie
A UWAGA wykonacé czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie

do pracy”.

W celu wigczenia urzgdzenia nalezy przytrzymac przycisk witgcznika (rys. B.6)
przez 2 sekundy. Spowoduje to wigczenie urzadzenia i wyswietlenie wigzek
laserowych. W celu wylgczenia poziomicy nalezy przesung¢ blokade trybu
pracy do pozycji zamknietej ktddki (rys. A.1), a nastepnie przytrzymac wcisnigty
wigcznik (rys. B.6) przez 2 sekundy.

8. Uzytkowanie urzadzenia

Urzgdzenie MC0904 posiada kilka trybow pracy:

— emisja jednej poziomej i dwdch pionowych ptaszczyzn laserowych,

— emisja jednej poziomej i jednej pionowej ptaszczyzny laserowej (krzyz),

— emisja poziomej ptaszczyzny laserowe;j,

— emisja pionowej ptaszczyzny laserowej,

— emisja dwoch pionowych ptaszczyzn laserowych,

Po wigczeniu urzgdzenia kazdorazowo uruchamia sie¢ w trybie emisji jednej
poziomej i dwéch pionowych ptaszczyzn laserowych. W celu zmiany trybu
nalezy nacisna¢ przycisk wigcznika (rys. B.6).

Wszystkie tryby dziatajg z aktywnym jak i zablokowanym systemem
automatycznej niwelaciji.

Praca w trybie automatycznej niwelacji bltedéw ustawienia
Urzadzenie posiada automatyczny tryb niwelacji bledéw ustawienia w zakresie
do 4°. W celu uaktywnienia trybu automatycznej niwelacji, nalezy ustawi¢
poziomice na ptaskiej, rownej powierzchni, a nastgpnie przesung¢ blokade trybu
pracy (rys. A.1) w pozycje otwartej ktddki. Auto niwelacja zostaje zakonczona,
gdy linie przestajg sig poruszac.

W przypadku gdy auto niwelacja jest niemozliwa (na przyktad gdy nieréwnosci
podtoza sg wieksze niz 4°), a wigzka laserowa miga z duzg czgstoscia, nalezy
ustawi¢ urzagdzenie na réwnej powierzchni.

Tryb blokady mechanizmu niwelacji / wyznaczanie skoséw

W  przypadku koniecznosci zablokowania mechanizmu niwelacji nalezy
przesung¢ blokade trybu pracy (rys. A.1) w pozycje zamknietej ktodki.
Spowoduje to zatrzymanie wahadta mechanizmu w bezpiecznej pozyciji.
Wigczenie tego trybu sygnalizujg wigzki laserowe, ktére migajg z matg
czestoscig. Tryb ten moze postuzyé do wyznaczania skoséw, gdyz wiazki nie
sg niwelowane.

Praca z detektorem

Urzadzenie MC0904 przystosowane jest do pracy z zewnetrznym detektorem.
W trybie pracy dedykowanym dla detektoréw, wigzka lasera miga z wysoka
czestotliwoscig, jednak jest stabiej widzialna gotym okiem. W celu wigczenia
trybu pracy z detektorem, nalezy przesung¢ blokade trybu pracy (rys. A.1) w
pozycje otwartej ktédki, a nastepnie przytrzymaé przez 3 sekundy przycisk
wigcznika (rys. B.6). Dioda trybu pracy z detektorem zaswieci sie (rys. B.5). W
celu wytgczenia trybu pracy z detektorem, nalezy przytrzymac przez 3 sekundy
przycisk wtgcznika (rys. B.6).

Praca z okularami i tablicg celownicza

Okulary nie sa okularami ochronnymi i nie wolno uzywaé
A UWAGA ich jako okularéw ochronnych. Okulary nie chronig
przed promieniowaniem laserowym. Okulary utrudniajag rozpoznawanie
koloréw i nie chronig przed promieniowaniem UV.

Okulary poprzez odfiltrowanie $wiatta otoczenia znacznie polepszaja
widocznos$¢ zielonych linii lasera. Tam, gdzie widoczno$¢ linii jest utrudniona,
zaleca sie stosowanie okularéw.

Tablica celownicza znacznie poprawia widoczno$¢ wigzki. Tablica sktada sie
odblaskowego pola w czegsci centranej oraz przezroczystego pola na zewnatrz.
Odblaskowe pole ma za zadanie poprawienie widoczno$ci, a przezroczysta
cze$¢ pozwala przepusci¢ wigzke na rzucang powierzchnie.

9. Biezace czynnosci obstugowe
AUWAG A Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé¢ przy

urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.

Mocowanie za pomocg uchwytu / statywu

W zestawie z poziomicg znajduje sie uniwersalny uchwyt magnetyczny z
gwintem 1/4". Uchwyt posiada dwa silne magnesy pozwalajgce na
zamontowanie poziomicy na powierzchniach pionowych rur lub innych
materiatdéw magnetycznych.

W celu zamocowania poziomicy w uchwycie lub statywie nalezy wkreci¢ w gwint
1/4" znajdujacy sie w dolnej czes$ci urzadzenia $rube mocujgca. Nalezy
pamietaé, o wstepnej korekcji ustawienia uchwytu / statywu by pochylenie
poziomicy byto mniejsze niz 4°.



Transport / przechowywanie

W celu transportowania urzadzenia kazdorazowo nalezy przesung¢ blokade
trybu pracy (rys. A.1) w pozycje zamknietej ktddki. Spowoduje to zatrzymanie
wahadta mechanizmu w bezpiecznej pozycji. Nastepnie nalezy wytgczyé
urzadzenie za pomoca wigcznika (rys. B.6).

Urzgdzenie nalezy przechowywa¢ w oryginalnym etui, z dala od wilgoci, w
temperaturze -20°C do 70°C.

W przypadku gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez czas dtuzszy niz 30 dni,
zaleca sie przechowywanie urzgdzenia z wyjetymi bateriami.

Czyszczenie i konserwacja
Kazdorazowo po zakonczonej pracy skontrolowac stan urzadzenia. Wyczyscic¢
migkka, wilgotng tkaning. Nie stosowac¢ detergentow i rozpuszczalnikow.

10. Czesci zamienne i akcesoria

Akcesoria dostepne w sprzedazy:

- statywy: MC0910, MC0911, MC0915

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowac sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukgiji.
Przy zamawianiu czgs$ci zamiennych prosimy podaé numer partii umieszczony
na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych
w karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy
w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjg¢ reklamowany
produkt), przesta¢ do serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu
najblizszego wzgledem miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie
www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie dotaczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po
okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje serwis centralny. Uszkodzony
produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty wysyiki pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
A UWAGA usterek odlaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem Przyczyna

Rozwiazanie

Akumulator jest Zle | Zamocowaé

Data i podpis sprzedawcy: ..........ccocevveeeneennenns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, Ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam
wilasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutlu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposob naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwos$ci naprawy Gwarant
zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na
wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktdéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji i/lub w
zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokos$ci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji

Podpis Uzytkownika

Elementy Produktu Czas trwania ochrony gwarancyjnej

24 miesigce, liczgc od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

Laser wieloliniowy

podtaczony poprawnie akumulator
Roztadowany Natadowaé
Poziomica nie dziata akumulator akumulator

Uszkodzone diody
laserowe

Przekazaé do serwisu

Uszkodzony wigcznik

Przekazaé do serwisu

magnetyczny obrotowy uchwyt,
model PV3, akumulator jonowo-
litowy 5200mAh, okulary filtrujgce, Elementy nieobjete gwarancjg
tablica celownicza zielona,

tadowarka, przewdd USB, walizka,

Pochylenie  wigksze | Ustawi¢ na réwnej,
niz 4 ptaskiej powierzchni

12. Kompletacja urzadzenia

1.laser wieloliniowy, 2. magnetyczny obrotowy uchwyt, model PV3, 3.
akumulator jonowo-litowy 5200mAh, 4. Okulary filtrujace, 5. tablica celownicza
zielona, 6. tadowarka, 7. kabel USB, 8. Walizka,

13. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, Zze niesprawnych urzgdzen
elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z
27N odpadami bytowymi. Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci
utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu
urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete
bezpfatnie. Informacji o lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg
wiadze lokalne np. na swoich stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasoboéw i
uniknigcie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, wynikajgce z
mozliwosci obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz
czesci sktadowych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznos$ci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych
informaciji.
Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy
tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sig¢ niniejszego
produktu prosimy skontaktowac¢ sie z lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawca
celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postgpowania.

Wiazki migaja

Karta gwarancyjna
na

Laser krzyzowy
Nr katalogowy: MC0904 nr partii: ........c.ceveeveennen.
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

lll. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznos$ci zakupu Produktu,
np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca si¢ aby Uzytkownik przekazat wraz
z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji
urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sig przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji
obstugi, w szczegolnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika srodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie
byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaly usunigte,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub nosza $lady manipulaciji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in.
z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sig czy wszystkie czynnosci
okreslone w szczegodlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb
prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca si¢ dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie
7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamaciji z tytutu gwarancji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegoélnych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowac na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.
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7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczagc od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.
Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w
zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO”)
informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest
DEDRA-EXIM sp. z o.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane beda przetwarzane wytgcznie w celu przeprowadzenia procedury
gwarancyjnej urzadzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogélnego rozporzadzenie o
ochronie danych (dalej: ,RODO”) Podanie danych jest dobrowolne, ale
konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.

3. Twoje dane bedg przetwarzane przez okres rozpatrywania przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych w razie koniecznosci
obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec Administratora nie dtuzej niz
do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane mogg byé ujawniane wytgcznie podmiotom przetwarzajgcym
dane na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia
przetwarzania danych osobowych $wiadczacym m.in. ustugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie
kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia
zabezpieczenia danych i spetnienia wymogéw obowigzujgcego prawa
zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie mogg wykorzystywaé
powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sg okreslone w
umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bgdg przetwarzane w sposéb zautomatyzowany w tym
réwniez w formie profilowania oraz nie beda przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji migdzynarodowe;.

6. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usuniecia, ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia
danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowac sig¢ pod adresem e-mail:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wtasciwego do
spraw ochrony danych osobowych;
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©CONDOR LN =

The declaration of conformity is available at the headquarters of Dedra Exim Sp.

Zo.0.

General safety regulations are included in the manual as a separate brochure.

ﬂ WARNING. Read all warnings marked with the symbol
and all instructions. Failure to follow the warnings

and safety instructions below may result in electric shock, fire or

serious injury.

Keep all warnings and instructions for future reference.
2. Description of the device

Fig. A: 1. Operating mode lock; 2. Laser beam sources; 3. Charger socket;

Fig. B: 4. Battery cover latch; 5. Operating mode LED with detector; 6. Power
switch; 7. Battery status LED;

Fig. C. 8. Battery; 9. Battery compartment cover 10. Battery compartment;

3. Purpose of the device

The MCO0904 device is used to determine horizontal and vertical lines in
enclosed spaces and outdoors. The spirit level has a system that automatically
adjusts the laser beams to accurately determine the horizontal and vertical
levels.

The device may be used in renovation and construction works, repair
workshops, and amateur works, provided that the conditions of use and
permissible operating conditions specified in the operating instructions are
observed.

4. Restrictions on use

The device may only be used in accordance with the "Permissible operating
conditions" listed below.

Unauthorised changes to the mechanical and electrical design, any
modifications, and maintenance activities not described in the operating
instructions will be considered unlawful and will result in the immediate loss of
warranty rights, and the declaration of conformity will become invalid.

Use contrary to the intended purpose or contrary to the operating instructions
will result in the immediate loss of warranty rights.

Do not point the laser beam at people or animals. Do
AWARNlNG not look into the laser beam.

u WARN'NG Using controls, adjusting or performing procedures
other than those described in the manual may result in
exposure to hazardous radiation.

Permissible operating conditions
Operating temperature -10 + 50 [°C]

5. Technical data

Model MC0904
Power supply [V] 3.7
Power [W] 2.4
Laser beam class 2
Laser beam power [mW] <1
Wavelength [nm] 520
Laser beam colour green
Accuracy [mm/m] 3/10
Levelling accuracy [°] 4
Working range [m] 30
Working range with detector [m] 50

. 2x vertical, horizontal, cross,
Operating modes 3D
Operating time 1 beam/2 beams/3 15/10/5
beams [h]
Operating temperature [°C] -10 to 50
Tripod mounting ["] Ya
Protection rating 1P54
Weight [kg] 0.32

6. Preparation for operation

AWARN'NG All preparatory activities must be carried out with the
device disconnected from the power supply.

Battery installation and charging
The MC0904 device is powered by a 3.7V lithium-ion battery (Fig. C.8).

AWARN|NG The use of other types of batteries is not permitted.

To install the battery, gently pry open the cover latch (Fig. B.4) and then open
the socket cover (Fig. C.9). Insert the battery with the contact plates facing
downwards (Fig. C.8) so that the battery is gently placed completely in the
socket (Fig. C.10). Then close the cover until you hear a click and the socket
cover locks into place.

To charge the battery, connect the charger to the mains, then open the rubber
socket cover and connect the cable plug to the charging socket (Fig. A.3). The
charging LED (Fig. B.7) will start flashing, indicating that the battery is charging.
When fully charged, the LEDs will stop flashing and indicate that the battery is
fully charged.

It is recommended to use the charger supplied with the spirit level.

7. Switching on the device

AWARN' NG Before starting the device, it is essential to perform the
steps described in the "Preparation for operation”

section.

To switch on the device, press and hold the power button (Fig. B.6) for 2

seconds. This will switch on the device and display the laser beams. To switch

off the spirit level, move the operating mode lock to the closed padlock position

(Fig. A.1) and then hold down the switch (Fig. B.6) for 2 seconds.

8. Using the device

The MCO0904 device has several operating modes:

— emission of one horizontal and two vertical laser planes,

— emission of one horizontal and one vertical laser plane (cross),

— emission of a horizontal laser plane,

— emission of a vertical laser plane,

— emission of two vertical laser planes,

Each time the device is switched on, it starts in the mode of emitting one
horizontal and two vertical laser planes. To change the mode, press the switch
button (Fig. B.6).

All modes operate with the automatic levelling system active or locked.

Operation in automatic setting error levelling mode

The device has an automatic setting error levelling mode with a range of up to
4°. To activate the automatic levelling mode, place the spirit level on a flat, level
surface and then move the operating mode lock (Fig. A.1) to the open padlock
position. Auto levelling is complete when the lines stop moving.

If auto-levelling is not possible (for example, when the unevenness of the ground
is greater than 4°) and the laser beam flashes frequently, place the device on a
level surface.



Levelling mechanism lock mode / slope determination

If it is necessary to lock the levelling mechanism, move the operating mode lock
(Fig. A.1) to the closed padlock position. This will stop the mechanism pendulum
in a safe position.

This mode is indicated by laser beams flashing at a low frequency. This mode
can be used to determine slopes, as the beams are not levelled.

Working with a detector

The MCO0904 device is designed to work with an external detector. In the mode
dedicated to detectors, the laser beam flashes at a high frequency, but is less
visible to the naked eye. To activate the detector mode, move the mode lock
(Fig. A.1) to the open padlock position and then hold down the switch button
(Fig. B.6) for 3 seconds. The detector mode LED will light up (Fig. B.5). To switch
off the detector mode, hold down the switch button (Fig. B.6) for 3 seconds.

Working with glasses and a target board

AWAR N | N G The eyepieces are not safety eyewear and must not be

used as such. The eyepieces do not protect against
laser radiation. The eyepieces impair colour recognition and do not protect
against UV radiation.

By filtering out ambient light, the glasses significantly improve the visibility of the
green laser lines. Where line visibility is difficult, the use of glasses is
recommended.

The target plate significantly improves the visibility of the beam. The plate
consists of a reflective field in the centre and a transparent field on the outside.
The reflective field is designed to improve visibility, while the transparent part
allows the beam to pass through to the target surface.

9. Routine maintenance

ﬁ WARNING All maintenance activities should be carried out with

the device disconnected from the power supply.

Mounting with a bracket/tripod
The spirit level comes with a universal magnetic mount with a 1/4" thread. The
mount has two strong magnets that allow the spirit level to be mounted on
vertical surfaces such as pipes or other magnetic materials.
To mount the spirit level in the holder or tripod, screw the mounting screw into

the 1/4" thread located at the bottom of the device. Remember to pre-adjust the
holder/tripod so that the spirit level is tilted less than 4°.

Transport/storage

To transport the device, move the operating mode lock (Fig. A.1) to the closed
padlock position each time. This will stop the pendulum mechanism in a safe
position. Then switch off the device using the switch (Fig. B.6).

Store the device in its original case, away from moisture, at a temperature
between -20°C and 70°C.

If the device will not be used for more than 30 days, it is recommended to store
the device with the batteries removed.

Cleaning and maintenance
Check the condition of the device each time after use. Clean with a soft, damp
cloth. Do not use detergents or solvents.

10. Spare parts and accessories

Accessories available for purchase:

- tripods: MC0910, MC0911, MC0915

To purchase spare parts and accessories, please contact Dedra Exim Service.
Contact details can be found on page 1 of the manual.

When ordering spare parts, please provide the batch number located on the
nameplate and the part number from the assembly drawing.

During the warranty period, repairs are carried out in accordance with the terms
and conditions specified in the warranty card. Please return the product subject
to complaint for repair to the place of purchase (the seller is obliged to accept
the product subject to complaint), send it to the Dedra Exim central service
centre or send it to the service centre closest to your place of residence (list of
service centres at www.dedra.pl). Please enclose the completed warranty card.
After the warranty period, repairs are carried out by the central service centre.
The damaged product should be sent to the service centre (shipping costs are
covered by the user).

11. Independent troubleshooting

ﬂ WARN'NG Before attempting to repair faults yourself, disconnect
the device from the power supply.

Problem Cause Solution
The battery is not | Fasten the battery
connected properly correctly

The spirit level does | Flat battery Recharge the battery

not work Damaged laser diodes | Send to service centre

Send to service centre
Place on a level, flat
surface

Damaged switch

Beams are flashing Tilt greater than 4

12. Device components

1. Multi-line laser, 2. Magnetic rotating mount, model PV3, 3. 5200mAh lithium-
ion battery, 4. Filter glasses, 5. Green target plate, 6. Charger, 7. USB cable, 8.
Carrying case,

13. Information for users about the disposal of
electrical and electronic equipment (applies to households)

The symbol shown on the products or accompanying documentation
informs that faulty electrical or electronic equipment must not be
disposed of with household waste. The correct course of action when
disposal, reuse or recovery of components is to take the device to a
specialized collection point, where it will be accepted free of charge. Information
on the location of collection sites for waste equipment is provided by local
authorities, e.g. on their websites.
Proper disposal of the device allows you to conserve valuable resources and
avoid negative health and environmental impacts resulting from the possibility
of hazardous: substances, mixtures and components in the equipment.
Improper disposal of waste is subject to penalties under relevant local
regulations.
Users in European Union countries: If you need to dispose of electrical or
electronic equipment, please contact your nearest retailer or supplier, who will
provide more information.
Disposal of waste in countries outside the European Union: This symbol applies
only to countries within the European Union. If you need to dispose of this
product, please contact your local authorities or your dealer for proper disposal.

Warranty card
at

Multi-line laser
(hereinafter referred to as the Product)

Product Purchase Date: ...

Dealer stamp

Date and signature of vendor: ............ccccoovieiennnns
User Statement:

| acknowledge that | have been informed of the warranty terms and conditions
and the consequences of not following the guidelines in the User's Manual and
Warranty Card. The terms of this warranty are known to me, which | confirm with
my signature:

Date and place

I. Product Liability:

1. Guarantor - Dedra Exim Sp. z o.0. with its registered office in Pruszkow,
address: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, District Court for the
City of Warsaw in Warsaw, XIV Economic Department of the National Court
Register, NIP 527-020-49-33, share capital: PLN 100,980.00.

2. Under the terms of this warranty card, the Guarantor guarantees the Product,
originating from the Guarantor's distribution.

3. Liability under the warranty shall cover only defects arising from causes
inherent in the Product at the time of its release to the User.

4. By virtue of the warranty, the User, obtains the right to repair the Product free
of charge, if the defect became apparent during the warranty period. The method
of repairing the Product (the method of performing the repair) is at the discretion
of the Guarantor. If the Guarantor finds that repair is not possible, the Guarantor
reserves the right to replace the defective element or the entire Product with a
defect-free one, reduce the price of the Product or withdraw from the contract.
5. In relation to the User who is not a consumer within the meaning of the Act of
April 23, 1964. Civil Code, the Guarantor's liability for damages resulting from
this guarantee and/or in connection with its conclusion and execution,
regardless of the legal title, is limited to a maximum of the value of the defective
Product.

Il. Warranty Period:
Product Elements

Signature of the User

Duration of warranty protection

24 months, starting from the date of purchase

Multi-line laser of the Product shown on this warranty card

magnetic  rotating  mount,
model PV3, 5200mAh lithium-
ion battery, filter glasses, green|ltems not covered by the warranty
target board, charger, USB
cable, case

lll. Conditions for taking advantage of the warranty:

The User must present the completed warranty card for the Product and the
User must substantiate the circumstances of the purchase of the Product, e.g.
by presenting a receipt, invoice, etc. In order to carry out the claim efficiently,
the User is advised to submit with the Product for claim all the elements specified
in the "Completion of the device" included in the User's Manual.

2. compliance by the User with the recommendations contained in the User's
Manual and the warranty card.

3. The warranty covers only the territory of the Republic of Poland and the EU.
4. The warranty does not cover Product defects arising in particular from:

a. Failure by the User to comply with the conditions set forth in the User's
Manual, particularly with regard to proper operation, maintenance and cleaning;
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b. Use of cleaning or maintenance products by the User that do not comply with
the User's Manual;

c. Inadequate storage and transportation of the Product by the User;

d. Unauthorized changes and/or alterations to the Product by the User, which
were not agreed upon with the Guarantor;

e. User's use of consumables in the Product that do not comply with the User's
Manual.

f. A user who is not a consumer within the meaning of the Act of April 23, 1964.
Civil Code, forfeits the warranty on the Product in which:

g. serial numbers, date markings and nameplates have been removed, altered
or damaged by the User;

h. the seals have been damaged by the User or bear signs of tampering by the
User.

5. Note: Activities related to the daily operation of the Product, resulting, among
other things, from the User's Manual, shall be performed by the User on his/her
own and at his/her own expense.

IV. Complaint Procedure:

1. In the event that the Product is found not to be working properly, make sure
that all the operations specified in particular in the User's Manual have been
performed correctly before making a claim.

2. Itis recommended to make a complaint immediately, preferably within 7 days
from the date of noticing a defect in the Product. The User, who is not a
consumer within the meaning of the Act of April 23, 1964. Civil Code, loses
his/her rights under this warranty if he/she fails to report a complaint within 7
days.

3. Claims may be filed, among others, at the point of purchase of the Product,
at the warranty service or in writing to the address: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. The user may file a complaint using the form available on the website
www.dedra.pl. ("Warranty Claim Form").

5. Addresses of warranty services for specific countries are available at
www.dedra.pl. In the absence of a warranty service for a particular country,
warranty claims are recommended to be addressed to: Dedra Exim Sp. z o.0.
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poland).

6. With a view to the safety of the User, it is prohibited to use a defective Product.
7. Caution: using a defective Product is dangerous to the health and life of the
User.

8. The fulfillment of obligations under the warranty will be carried out within 14
working days from the date of delivery of the claimed Product by the User.

9. Before delivering the defective Product for complaint, it is recommended to
clean it. The Product under complaint is recommended to be carefully protected
against damage in transit (it is recommended to deliver the Product under
complaint in its original packaging).

10. The warranty period shall be extended by the time during which, due to a
defect in the Product covered by the warranty, the User could not use it.

The warranty does not exclude, limit or suspend the User's rights under the
warranty provisions for defects of the sold thing.

Pursuant to Article 13 (1) and (2) of Regulation (EU) 2016/679 of the European
Parliament and of the Council of April 27, 2016 on the protection of natural
persons with regard to the processing of personal data and on the free
movement of such data and repealing Directive 95/46/EC (hereinafter:
"RODOQ"), we inform you of the following

1. The administrator of your personal data provided in the form is DEDRA-EXIM
sp. z o0.0. with its registered office in Pruszkow , 3 Maja Street 8, 05-800
Pruszkow (hereinafter: "Administrator").

2. Your data will be processed solely for the purpose of carrying out the warranty
procedure for the device in accordance with Article 6(1)(b) of the General Data
Protection Regulation (hereinafter: "GDPR") Provision of data is voluntary, but
necessary to carry out the warranty procedure.

3. Your data will be processed for the period of consideration of the execution
of the warranty procedure and for archiving purposes in case of the need to
defend against possible claims against the Administrator no longer than until
their statute of limitations.

4. Your data may be disclosed only to entities processing data on behalf of the
Administrator on the basis of a written contract of entrustment of personal data
processing providing, among others, technical service, hosting or website
maintenance, IT support, courier company. The Administrator's suppliers are
obliged to ensure data security and meet the requirements of the applicable law
related to personal data protection and may not use the entrusted personal data
for purposes other than those specified in the contract with the Administrator.
5. your data will not be processed by automated means including profiling and
will not be transferred to a third country/international organization.

6. You have the right to access the content of your data and the right to rectify,
erase, restrict processing, the right to data portability, the right to object, at any
time.

7. For all matters related to the Administrator's processing of your personal data,
you may contact at e-mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. You have the right to lodge a complaint with the data protection authority;
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Prohlaseni o shodé se nachazi v sidle Dedra Exim Sp. z o.0.
V8eobecné bezpecénostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

ﬂ VAROVANI. Pfeététe si viechna upozornéni oznaéena
symbolem B a vSechny pokyny. NedodrZeni nize uvedenych
upozornéni a bezpec¢nostnich pokynt mlze vést k Urazu elektrickym
proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zafizeni

Obr. A: 1.Zamek provozniho rezimu; 2. Zdroje laserového paprsku; 3. Zasuvka
nabijecky;

Obr. B: 4. Zapadka krytu baterie; 5. LED kontrolka provozniho rezimu s
detektorem; 6. Spinag¢; 7. LED kontrolka stavu baterie;

Obr. C. 8. Baterie; 9. Viko krytu baterie 10. Schranka na bateri;

3. Uréeni nastroje

Zafizeni slouzi pro uréeni vodorovnych a svislych €ar v uzavfenych prostorach
i venku. Vodovaha ma systém, ktery automaticky nastavi laserové paprsky, aby
bylo mozné pfesné urcit horizontalni a vertikalni rovinu.

Zafizeni mUlzete pouzivat pfi renovanich a stavebnich pracich,
v opravarenskych dilnach, pro hobby prace s dodrzenim podminek pouzivani a
pripustnych provoznich podminek uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zatizeni mize byt pouzivano pouze v souladu s nize uvedenymi "Pfipustnymi
provoznimi podminkami".

Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré Gpravy, obsluzné
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zplsobi okamzitou ztratu zaru€nich prav a prohlaseni o
shodé ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v
rozporu s navodem k obsluze zplsobi okamzitou ztratu zaruénich prav.

Laserovym paprskem nemifte na lidi a zvifata. Do
A POZOR laserového paprsku se nedivejte.

ﬁ POZOR Pouzivani ovladacich prvku, sefizovani nebo provadéni

postupu jinych nez popsanych v navodu muze vést
k vystaveni nebezpeénému zareni.

Pfipustné provozni podminky

Provozni teplota =10 + 50 [°C]

5. Technické udaje

Model MC0904
Napéjeni [V] 3,7
Vykon [W] 24
Trida laserového paprsku 2
Vykon laserového paprsku [mW] <1
VInova délka [nm] 520
Barva laserového paprsku Zeleny
Presnost [mm/m] 3/10
Presnost nivelace [°] 4
Pracovni dosah [m] 30
Pracovni dosah s detektorem [m] 50
Provozni rezimy 2x olovnice, Uroven, kfizovy, 3D
Doba provozu 1 paprsek / 2 paprsky / 3 15/10/5
paprsky [h]

Provozni teplota [°C] -10 + 50
Drzak na stativ [7] Ya
Stupen kryti IP54
Hmotnost [kg] 0,32

6. Priprava k praci
VSechny c¢innosti je nutné provadét0 pii zastréce
A POZOR vysunuté ze zasuvky.

Instalace a nabijeni baterie
Zatizeni MC0904 je napdjeno lithium-iontovou baterii 3,7V (obr. C.8).

A [~ley4de]:W Nepouzivejte jiné typy baterii.

Chcete-li vlozit baterii, opatrné vypacte zapadku krytu (obr. B.4) a pak otevrete
kryt schranky (obr. C.9). Baterii vloZte kontaktnimi destickami dolu (obr. C.8),
tak aby pfi jemném vloZeni byla zcela zasunuta (obr. C.10). Pak zavfete kryt,
dokud neuslySite cvaknuti, a zajistéte kryt schranky.




Chcete-li baterii nabit, pfipojte nabije¢ku do sitové zasuvky, pak odstrarite
gumovou zaslepku schranky a vlozZte kolik kabelu do nabijeci zasuvky (obr. A.3).
LED kontrolka nabijeni (obr. B.7) za¢ne blikat, to znamena, Ze se baterie nabiji.
Po Uplném nabiti LED kontrolka pfestane blikat a indikuje, Ze je baterie zcela
nabita.

Pouzivejte nabijecku pfilozenou k vodovaze.

7. Zapinani nastroje
Pfed zapnutim zafizeni vzdy provedte ¢innosti popsané
A POZOR v kapitole ,,Pfiprava k praci.

Chcete-li zafizeni zapnout, pfidrzte spina¢ (obr. B.6) na 2 sekundy. Zafizeni se
zapne a zobrazi se laserové paprsky. Chcete-li vypnout vodovahu, presurite

zamek provozniho rezimu do polohy uzavieného visaciho zamku (obr. A.1) a
pak stisknéte a pfidrzte spinac¢ (obr. B.6) na 2 sekundy.

8. Pouziti nastroje

Zafizeni MC0904 ma nékolik provoznich rezimui:

— emise jednoho horizontalniho a dvou vertikalnich laserovych paprskd,

— emise jednoho horizontalniho a jednoho vertikalniho laserového paprsku
(kfiz),

— emise horizontalniho laserového paprsku,

— emise vertikalniho laserového paprsku,

— emise dvou vertikalnich laserovych paprska,

Po zapnuti se zafizeni vzdy spusti v rezimu emise jednoho horizontalniho a
dvou vertikalnich laserovych paprskd. Chcete-li zménit rezim, stisknéte spinac
(obr. B.6).

VS8echny rezimy funguji jak s aktivnim, tak i uzaméenym systémem
samonivelace.

Provoz v rezimu samonivelace chyb postaveni

Zafizeni ma rezim samonivelace chyb postaveni v rozsahu do 4°. Chcete-li
aktivovat rezim samonivelace, postavte vodovahu na plochy, rovny povrch a pak
presurite zamek provozniho rezimu (obr. A.1) do polohy otevfeného visaciho
zamku. Samonivelace bude ukonéena, kdyz se ¢ary pfestanou pohybovat.
Pokud samonivelace neni mozna (napfiklad kdyz nerovnost povrchu je vétsi
nez 4°) a laserovy paprsek blika s vysokou frekvenci, postavte zafizeni na rovny
povrch.

Rezim uzaméeni nivelaéniho mechanismu / uréeni sklonu

Pokud je nutné uzamknout nivelaéni mechanismus, pfesurite zamek provozniho
rezimu (obr. A.1) do polohy uzavieného visaciho zamku. Tim se zastavi kyvadlo
mechanismu v bezpe¢né poloze.

Zapnuti tohoto rezimu indikuji laserové paprsky, které blikaji s nizkou frekvenci.
Tento rezim mulzete pouzit pro urCeni sklonu, protoZze paprsky nejsou
nivelovany.

Provoz s detektorem

Zafizeni je pfizplsobeno provozu s externim detektorem. V provoznim rezimu
vyhrazeném pro detektory laserovy paprsek blika s vysokou frekvenci, je vSak
méné viditelny pouhym okem. Chcete-li aktivovat provozni rezim s detektorem,
presurite zamek provozniho rezimu (obr. A.1) do polohy otevfeného visaciho
zamku a pak pfidrzte tlacitko spinace (obr. B.6) na 3 sekundy. Rozsviti se LED
kontrolka provozniho rezimu s detektorem (obr. B.5). Chcete-li vypnout provozni
rezim s detektorem, pfidrzte tlaGitko spinace (obr. B.6) na 3 sekundy.

Prace s brylemi a cilovou deskou

A POZOR Bryle nejsou ochranné bryle a nesmi se pouzivat jako
ochranné bryle. Bryle nechrani proti laserovému zareni.

Bryle zhorsuji rozeznani barev a nechrani proti UV zareni.

Bryle filtrovanim okolniho svétla zna¢né zlepsuiji viditelnost zelenych laserovych

¢ar. Tam, kde je viditelnost ¢ary ztizena, doporucuje se pouziti bryli.

Cilova deska znacéné zlepSuje viditelnost paprsku. Deska se sklada z reflexniho

pole ve stfedu a prihledného pole po stranach. Reflexni pole slouzi pro zlep$eni

viditelnosti a prihledna ¢ast umoZiuje propustnost paprsku na promitany

povrch.

9. Aktualni provozni prace
Vsechny servisni €innosti provadéjte se zarizenim
A POZOR odpojenym od zdroje napajeni.

Upevnéni pomoci drzaku/stativu

Sada s vodovahou obsahuje univerzalni magneticky drzak se zavitem 1/4".
Drzak ma dva silné magnety, které umoziuji pfipevnit vodovahu na svislé
povrchy trubek nebo jinych magnetickych material(.

Chcete-li pfipevnit vodovahu na drzak nebo na stativ, zasroubujte do zavitu 1/4"
umisténého ve spodni ¢asti zafizeni upeviovaci Sroub. Pamatujte na po¢ate¢ni
korekci nastaveni drzaku/stativu, tak aby sklon vodovahy byl mensi nez 4°.

Preprava/skladovani

PFi pfepravé zafizeni vzdy presurite zamek provozniho rezimu (obr. A.1) do
polohy uzavieného visaciho zéamku. Tim se zastavi kyvadlo mechanismu
v bezpecéné poloze. Pak vypnéte zafizeni pomoci spinace.

Zafizeni skladujte v plivodnim obalu v prostorach bez vihkosti, pfi teploté —20
°Caz 70 °C.

Pokud zafizeni nebudete pouzivat déle nez 30 dnu, vyjméte z néj baterii.
Cisténi a udrzba

Po ukonc&eni prace vzdy zkontrolujte stav zafizeni. Vycistéte jej mékkym, vihkym
hadfikem. Nepouzivejte Cistici prostfedky a rozpoustédla.

10. Nahradni dily a pfislusenstvi

Prislusenstvi dostupné v prodeji:

— stativy: MC0910, MC0911, MC0915

Pro nakup nahradnich dili a pfisluSenstvi kontaktujte servis Dedra Exim.
Kontaktni udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

Pfi objednavani nahradnich dilG uvedte €islo Sarze na typovém Stitku, stejné
jako popisSte poSkozenou Cast a dale uvedte odhadovanou dobu nakupu
zafizeni.

Bé&hem zaruéni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni
listiné. Reklamovany produkt, prosim, predejte k opravé na misté pofizeni
(prodavaijici povinen pfijmout reklamované zbozi), poslete na servisni stfedisko
nejblize k mistu bydlisté (seznam sluzeb na internetovych strankach
www.dedra.pl), nebo zaslete do centralniho servisu Dedra Exim. Pfilozte prosim
vypInénou zaruéni listinu. Po zaruéni dobé opravy provadi centraini servis.
Poskozené zbozi musi byt odeslano do servisniho stfediska (naklady na
dopravu plati uzivatel).

11. Samostatné odstranéni zavad

Pred zahajenim odstranovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

PFicina Reseni

Problém

Nespravné vloZzena | Baterii viozte spravné
baterie
Vybita baterie Baterii nabijte

Poskozené laserové | Odevzdejte do servisu
diody
Pos$kozeny spinaé Odevzdejte do servisu
Sklon vétsi nez 4° Postavte na rovny,
plochy povrch

Vodovaha nefunguje

Paprsky blikaji

12. Vybava nastroje

1. multi¢arovy laser, 2. magneticky oto€ny drzak, model PV3, 3. lithium-iontova
baterie 5200 mAh, 4. filtraéni bryle, 5. cilova deska (zelena), 6. nabijecka, 7.
USB kabel, 8. Kufr.

13. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni

(plati pro domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni dokumentaci
oznacuje, ze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt
likvidovano spoleéné s domovnim odpadem. Pokud potfebujete
zlikvidovat, znovu pouzit nebo vyuzit sou€astky, je spravné je odnést
na specializované sbérné misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi
sbérnych mist pro pouZitd zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych
internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v dosledku moznej
pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfislusnych mistnich
predpisu.
UzZivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo
elektronické zafizeni, obratte se na nejblizSi prodejni misto nebo na svého
dodavatele, ktery vam poskytne dal$i informace.
Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na
zemé Evropské unie. Pokud si pfejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na
mistni Urady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zpusob likvidace.

Zaruéni list
pro
Multi¢arovy laser
Katalogové cislo: MC904 Sériové ¢islo:..
(dale jen vyrobek)

Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: ..........ccccovvvveviciinene
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl sezndmen se zaru¢nimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokyntl uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coZ potvrzuji viastnoruénim podpisem:

datum a misto

I. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel —- DEDRA EXIM Sp. z o.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto Var§avu
ve Var$avé, XIV. Hospodaisky odbor Celostatniho soudniho rejsttiku, DIC 527-
020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku
na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich
ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. UZivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rugitele. Pokud rucitel nemuze provést opravu, vyhrazuje si pravo na

podpis uzivatele



vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VU¢&i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni
titul, omezena maximalné do vyse hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba
Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicu, pocitano od data nakupu

Multi¢arovy laser . . O
Y vyrobku uvedeného v tomto zaruénim listu

magneticky oto€ny drzak,
model PV3, lithium-iontova
baterie 5200 mAh, filtracni
bryle, cilova deska (zelend),
nabijecka, USB kabel, kufr

lll. Podminky uplatiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
1. Predlozeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. predlozenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni
reklamace se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali v§echny soucéasti
stanovené v kapitole ,Kompletace® vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynd uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v
rozsahu spravného provozovani, udrzby a ¢isténi;

b. Pouzivani ¢isticich nebo o$etfovacich prostfedklt v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materiall v rozporu s ndvodem k obsluze.
5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova &isla, oznaceni udaju a vykonové §titky;
- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.
6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.
z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni reZii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢innosti podrobné popsané
v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnu od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dn0.

3. Reklamaci mlzZete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkow.

4. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zarucnich servisl v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacéni formular
zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Polska).

6. Z bezpecnostnich divodu je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!ll Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dna,
pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
didkladné zabezpecte proti poSkozeni pfi pfepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevyluduje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ru€eni za vady prodané véci.

Soucasti, na které se nevztahuje zaruka

V souladu s €l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich udaju a o volném pohybu téchto Udaji a o zruSeni
smérnice 95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich udaju uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM
sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dale jen:
~Spravce®).

2. Va$e udaje budou zpracovavany pouze pro U€ely provedeni reklamaéniho
fizeni zafizeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané
osobnich udaju (dale jen: ,GDPR") Poskytnuti idajl je dobrovolné, ale nezbytné
k provedeni reklamacniho Fizeni.

3. Vas$e udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni reklamaéniho
fizeni a pro ucely archivace v pfipadé potfeby obrany proti eventudalnim
narokum vuci Spravci, nejdéle vSak do okamziku jejich proml&eni.

4. Vase Udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektim, které zpracovavaji
udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéfeni zpracovanim
osobnich Udaji, poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu
webovych stranek, IT servis, kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou povinni
zajistit ochranu udaju a splnit pozadavky platného zakona souvisejiciho s
ochranou osobnich Udaji a nesmi vyuzivat svéfené osobni udaje pro jiné ucely
nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. Vase udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zpusobem, véetné
profilovani, a nebudou pfedavany do tfeti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pristup ke svym udajum a pravo na jejich opravu, vymaz,
omezeni zpracovani, pravo na prenositelnost udaju, pravo kdykoli vznést
namitku.

7. Ve vSech zalezitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich udajd
Spravcem nas muzete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Ufadu pfislusného pro ochranu osobnich udaju.
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Vyhlasenie o zhode sa nachadza v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
V8eobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna
brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Pregitajte si vsetky upozornenia
oznacené symbolom K avsetky pokyny.

Nedodrzanie  nasledujucich  bezpecnostnych  upozorneni a
bezpec€nostnych pokynov mbze spdsobit zasah elektrickym pradom,
poziar, alebo vazne poranenie.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre budtice pouzitie.

2. Popis zariadenia

Obr. A: 1. Blokada rezimu prace; 2. Zdroj laserového lu¢a; 3. Nabijacia zasuvka;
Obr. B: 4. Zaskocka veka batérii; 5. Kontrolka prace s detektor; 6. Zapinac; 7.
Kontrolka stavu akumulatora;

obr. C. 8. Akumulator; 9. Veko 16Zka akumulatora; 10. L6Zko akumulatora;

3. Urcenie zariadenia

Zariadenie je ur€ené na vyznacovanie horizontalnych a vertikalnych linii v
zatvorenych miestnostiach, ako aj vonku. Vodovaha ma systém, ktory
automatickym spdsobom nastavuje laserovy IGE, aby presne vyznadil
horizontalnu a vertikalnu liniu.

Zariadenie je uréené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfiach a v servisoch, pri amatérskych w pracach, pricom musia byt dodrzané
podmienky pouZivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené
v pouzivatel'skej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa mdze pouzivat iba v sulade s nizSie umiestnenymi ,Pripustnymi
pracovnymi podmienkami" uvedenymi nizsie”.

Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a elektrickej konstrukcii,
vSetky Upravy, ¢innosti udrzby, ktoré nie si opisané v navode na obsluhu, budu
povazované za nezakonné a spdsobia okamzitu stratu zaruénych prav a
vyhlasenie o zhode uz nebude platné.

Pouzitie v rozpore s uc¢elom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude
mat za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav.

Laserovym laéom nemierte na lFudi ani zvierata. Nepozerajte sa do
laserového luca.

ﬁ POZOR V désledku pouzivania ovladacich prvkov, nastavovania
a vykonavania procedur inych nez tie, ktoré su opisané

v prirucke, méze dojst’ k vystaveniu na pésobenie nebezpeéného Ziarenia.

Pripustné pracovné podmienky
Pracovna teplota -10 + 50 [°C]

5. Technické udaje

Model MC0904
Napajanie [V] 3,7
Prikon [W] 24
Trieda laserového luca 2
Vykon laserového lu¢a [mW] <1
VInova dizka [nm] 520
Farba laserového lu¢a Zelend
Presnost [mm/m] 3/10
Presnost nivelacie [°] 4
Pracovny dosah [m] 30
Pracovny dosah s detektor [m] 50
Rezimy prace 2x vertikalny, horizontalny,
krizovy, 3D
Trvanie prace 1 1U¢/2 luce/3 luce [h] 15/10/5
Pracovna teplota [°C] -10 = 50
Upevnenie stativu [] Ya
Stupen ochrany P54
Hmotnost [kg] 0,32




6. Priprava na pracu

Vsetky cinnosti suvisiace s pripravou zariadenia na
A POZOR pouzivanie vykonavajte iba vtedy, ked je zariadenie
odpojené od napajania.

Montaz a nabijanie akumulatora
Zariadenie MC0904 je napajané litiovo-ionovym akumulatorom 3,7 V (obr. C.8).

A [~{e¥de]| -8 Pouzivanie akumulatorov inych typov je zakazané.

Ked chcete vlozit akumulator, jemne vyvazte zaskocku veka (obr. B.4), a potom
otvorte veko l6zka (obr. C.9). Akumulator vlozte kontaktovymi plieSkami smerom
dole (obr. C.8) tak, aby sa akumulator pri jemnom vloZeni Uplne nachadzal v
16Zku (obr. C.10). Potom veko zatvorte, az kym nebudete pocut charakteristické
zacvaknutia a zablokovania veka l6zka.

Ked chcete akumulator nabit, pripojte nabijacku k el. napétiu, a nasledne otvorte
gumenu zaslepku zasuvky a pripojte konektor kabla k nabijacej zasuvke (obr.
A.3). Kontrolka nabijania (obr. B.7) po¢as nabijania blika. Ked je akumulator
uplne nabity, kontrolka prestane blikat, ¢o informuje o plnom nabiti akumulatora.
Odporu¢ame, aby ste pouzivali nabijaku pripojenu k vodovahe.

7. Zapnutie zariadenia

A POZOR Predtym, nez zariadenie spustite, bezpodmienecne

vykonajte ¢innosti, ktoré s opisané v kapitole ,,Priprava
na pracu/pouzivanie“.

Ked chcete zapnut zariadenie, stlacte a na 2 sekundy podrzte tla¢idlo zapinaca
(obr. B.6). Zariadenie sa nasledne spusti a zasvietia laserové li¢e. Ked chcete
vodovahu vypnut, presurite blokadu rezimu prace na polohu zamknutej zamky
(obr. A.1), a potom stladte a na cca 2 sekundy podrzte tlacidlo zapinaca (obr.
B.6).

8. Pouzivanie zariadenia

Zariadenie MC0904 ma niekolko rezimov prace:

— jeden horizontalny a dva vertikalne laserové ltce,

— jeden horizontalny a jeden vertikalny laserovy IU¢€ (kriZ),

— laserovy 1U¢€ horizontalnej roviny,

— laserovy IU¢ vertikalnej roviny,

— dva vertikalne laserové Itce,

Zariadenie sa vzdy spusti v rezime jedného horizontalneho a dvoch vertikalnych
laserovych lu€ov. Ked chcete zmenit rezim, stlacte tladidlo zapinaca (obr. B.6).
VSetky rezimy funguju s aktivnym alebo so zablokovanym systémom
automatickej nivelacie.

Praca s aktivnym rezimom automatickej nivelacie chyb
nastavenia

Zariadenie ma automaticky rezim nivelacie chyb nastavenia v rozpati do 4°. Ked
chcete aktivovat rezim automatickej nivelacie, vodovahu postavte na plochy
rovny povrch, a potom presunte blokadu rezimu prace (obr. A.1) na polohu
odomknutej zamky. Automaticka nivelacia sa skon¢i, ked sa linie prestanu
pohybovat'.

V pripade, ak automaticka nivelacia nie je mozna (napriklad ak je nerovnost
podkladu vacsia nez 4°), a laserovy lU¢ bude blikat s vysokou frekvenciou. V
takom pripade zariadenie polozte na rovny povrch.

Rezim blokady mechanizmu nivelacie / vyzna€enie spadov

V pripade, ak potrebujete zablokovat mechanizmus automatickej nivelacie,
presurite blokadu rezimu prace (obr. A.1) na polohu zamknutej zamky. Vahadlo
mechanizmu sa nasledne zablokujte v bezpecnej polohe.

Aktivaciu tohto rezimu signalizuju laserové Iuce, ktoré blikaja s nizkou
frekvenciou. Tento rezim sa mdze pouzivat napr. pri vytyéovani spadov, ked
li¢e nemodZzu byt vo vodorovnej polohe.

Praca s detektor

Zariadenia je prispdsobené na pouzivanie s externym detektorom. V rezime
prace, ktory je ur¢eny na pouzivanie s detektormi, laserovy IU¢ blika s vysokou
frekvenciou, av8ak je pritom slabsie viditelny holym okom. Ked chcete aktivovat
rezim prace s detektorom, presurite blokadu rezimu prace (obr. A.1) na polohu
odomknutej zamky, a nasledne stladte a na cca 3 sekundy podrzte tlacidlo
zapinac¢ (obr. B.6). Kontrolka rezimu prace s detektor zacne svietit' (obr. B.5).
Ked chcete vypnut rezim prace s detektorom, stlaéte a na cca 3 sekundy
podrzte tlacidlo zapinaca (obr. B.6).

Praca s okuliarmi a ter¢ova tabul'a
0 POZOR Okuliare nie si ochrannymi okuliarmi a nesml sa
pouzivat ako ochranné okuliare. Okuliare nechrania

pred laserovym ziarenim. Okuliare stazuju rozpoznavanie farieb a
nechrania pred UV ziarenim.

Okuliare filtruju svetlo prostredia, &im vyrazne zlepSuju viditelnost zelenych
laserovych lGGov. Na miestach, na ktorych je viditelnost lucov stazena,
odporu¢ame pouzivanie okuliarov.

Teréova tabula vyrazne zlepSuje viditelnost Iu¢ov. Tercovu tabulku tvori
reflexné pole, ktoré sa nachadza v centrainej ¢asti, a okolité priehfadné pole.
Ulohou reflexného pola je zlepsit viditelnost, a priehfadna ast umoziiuje, aby
14¢€ prenikol na snimany povrch.

9. Priebezna udrzba

A POZOR Vsetky ¢innosti suvisiace s obsluhou zariadenia
vykonavajte iba vtedy, ked’ je zariadenie odpojené od

napajania.

Upevnenie na drziaku / stative

V stprave vodovahy je univerzalny magneticky drziak s 1/4“ zavitom. Drziak ma

dva silné magnety, ktoré umozZiuju upevnit vodovahu na vertikdlnych

potrubiach alebo inych magnetickych materialov.

Ked chcete upevnit vodovahu v drziaku alebo na stative, zaskrutkujte s pouzitim
montaznej skrutky do 1/4" zavitu, ktory je v dolnej €asti zariadenia. Nezabudajte,

aby ste vstupne upravili nastavenie drziaka / stativu, aby sklon vodovahy nebol
vacsi nez 4°.

Preprava / uchovavanie

Vzdy pred prepravou zariadenia presunte blokadu rezimu prace (obr. A.1) na
polohu zamknutej zamky. Vahadlo mechanizmu sa nasledne zablokujte v
bezpecnej polohe. Potom zariadenie vypnite stlaéenim zapinaca.

Zariadenie uchovavajte v origindlnom puzdre, na suchom mieste, pri teplote v
rozpéti od -20 °C do +70 °C.

V pripade, ak zariadenie nebudete pouzivat dlhSie nez 30 dni, odpord¢ame, aby
ste zo zariadenia vybrali batérie/akumulatory.

Cistenie a udrzba

Vzdy po skongeni prace skontrolujte stav zariadenia. Cistite makkou vihkou
handrickou. Nepouzivajte Cistiace prostriedky ani rozpustadia.

10. Nahradné diely a prisluSenstvo

Dostupné prislusenstvo na predaj:

- stativy: MC0910, MC0911, MC0915

Ak si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na
servis Dedra Exim. Kontaktné Gdaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové €islo nachadzajuce
sa na typovom §titku spolu Opiste poskodenu ¢ast, okrem toho uvedte priblizny
termin kupy zariadenia.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby
ste prilozili vyplneny zaruény list. Po skonceni zaru¢nej doby opravy vykonava
centralny servis. Poskodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivatel).

11. Samostatné odstrafnovanie poruch
Pred =zacatim samostatného odstranenia poruch,
A POZOR odpojte zariadenie od zdroja napajania.

Problém Pri¢ina RieSenie
Akumulator je zle | Spravne vlozZte
pripojeny akumulator
Vybity akumulator Nabite akumulator

Vodovaha nefunguje Poskodené laserové | Odovzdajte do servisu

diédy
PoSkodeny zapinaé
Sklon vacési nez 4°

Odovzdaijte do servisu
Postavte na rovnom
plochom povrchu

Luce blikaju

12. Kompletizacia zariadenia

1. multiliniovy laser, 2. magneticky oto¢ny drziak, model PV3, 3. litiovo-iénovy
akumulator 5200 mAh, 4. Filtraéné okuliare, 5. zelena terCova tabula, 6.
Nabijacka, 7. USB kabel, 8. Kufrik

13. Informacie pre uzivatelov k likvidacii
elektrickych alebo elektronickych zariadeni

(plati pre domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii
oznacuje, ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa
nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete
=N zlikvidovat, opatovne pouzit alebo zhodnotit komponenty, spravne je
odovzdat ich na Specializovanom zbernom mieste, kde ich prijma bezplatne.
Informéacie o umiestneni zbernych miest pre pouzité zariadenia poskytuju
miestne organy, napr. na svojich webovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a zivotné prostredie v dbésledku moznej
pritomnosti nebezpeénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prislusnych miestnych
predpisov.
PouZivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo
svojho dodavatela, ktory vam poskytne dalSie informacie.
Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej Unie: Tento symbol sa vztahuje len na
krajiny Eurépskej Unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na
miestne Urady alebo predajcu, ktory vam poskytne informacie o spravnom
sposobe likvidacie.

Zarucny list
na
Multiliniovy laser
Katalégové ¢ :MC904  Cislo $arze: ........ccoocveeuee....
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Pediatka predajcu

Datum a podpis predajecu: .......ccceecvveciiiiinnnenns



Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaru€nymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené v
uzivatel'skej prirucke a v zaru¢nom liste. Zaru¢né podmienky st mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost' za Vyrobok

1. Ruditel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkow,
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného
registra pod &islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sidom pre hlavné
mesto Var$ava vo Varave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho
registra, 1€ DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje zaruku
na Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rucitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
UZivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak
sa chyba objavi po€as trvania zaru¢nej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metdda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna,
Ze Vyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok
alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo
pravo na odstupenie od dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obgiansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody vyplyvajice z tejto
zaruky alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na
pravny zaklad, je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota

Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

podpis Uzivatela

Trvanie zaru€nej ochrany

24 mesiacov od dna nakupu Vyrobku,

Multiliniovy laser ktory je uvedeny v tomto zaru¢nom liste

magneticky oto¢ny drziak,
model PV3, litiovo-iénovy
5200 mAh akumulator,
filtracné okuliare, zelena
terCova tabula, nabijacka,
USB kabel, kufrik

lll. Podmienky vyuzitia zaruky

1. UZivatel je povinny predstavit vyplneny Zaru¢ny list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladniéného bloku, faktary ap.
Aby reklamacény proces prebiehal efektivne odporu¢ame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom doruéil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatel'skej priru¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporu¢ania uvedené v uzivatelskej
priru¢ke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na tizemi Polskej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej priru¢ke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Gistenia

b. Pouzitia na Gistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na
ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Ob¢iansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

- boli poskodené plomby alebo st na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kaZdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajtice
medzi inym z uzivatelskej prirucky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na
vlastné naklady.

IV. Reklamaéna procedura

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zloZenim reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli nalezite vykonané vSetky
stanovené ¢innosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v priebehu 7 dni od dna,
v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca
prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7
dni od dna, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili,
v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

4. Uzivatel mdze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na
zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webove;j
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom State sa nenachadza zaru¢ny
servis, odporu¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecéné pre
zdravie a Zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajlce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dfia doru€enia reklamovaného Vyrobku

Na tieto prvky sa zaruka nevztahuje.

Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporu¢ame reklamovany Vyrobok naleZite
ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpedit pre
pripadnym poSkodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame
dorucit v originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa pred|zuje o ¢as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok
pouzivat.

Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prisluSnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spractvani
osobnych uUdajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje
smernica 95/46/ES, vas informujeme

1. Spravcom vaSich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je
spolo¢nost ,DEDRA-EXIM Sp. z 0.0.“ so sidlom v meste Pruszkéw na adrese:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko (dalej len: ,Spravca”).

2. Va$e osobné udaje budu spracivané vyhradne s cielom realizacie zaru¢nej
procedury zariadenia, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 pismeno b) vS§eobecného
nariadenia o ochrane udajov (dalej len: ,GDPR"). Uvedenie osobnych udajov je
dobrovolné, avSak nevyhnutné na realizaciu zaru¢nej procedury.

3. VaSe osobné udaje budu spracuvané poCas posudzovania a realizacie
zaruénej procedury, ako aj na archivne Ucely v pripade potreby obhajoby pred
pripadnymi narokmi a poziadavkami voci Spravcovi, avSak nie dlihSie az do
momentu preml¢ania tychto narokov a poziadaviek.

4. VaSe Udaje mdzu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej dohody
0 zvereni spracuvania osobnych udajov, tzn. firmy, ktoré okrem iného poskytuju
technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy webovych stranok, IT
obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia Spravcu su povinni zaruéit
zabezpecenie udajov a splnit poZiadavky platnej legislativy ohladne ochrany
osobnych udajov, a zverené osobnu udaje nesmu byt pouzivané na iné ucely
nez tie, ktoré stanovuje dohoda uzatvorena so Spravcom.

5. VaSe udaje nebudu spracuvané automatickym spdésobom, vratane réznych
foriem profilovania, ani nebudu odovzdané do tretieho Statu/medzinarodnej
organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym udajom, ako aj pravo na ich
opravenie, doplnenie, odstranenie, obmedzenie spracuvania, prenesenie
udajov, podanie namietky, a to v fubovolnej chvili.

7. Vo vSetkych zaleZitostiach, ktoré suvisia so spractivanim vasich osobnych
udajov Spravcom, mdzete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovu adresu:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prisluSnému dozornému organu, ktory zodpoveda
za dohl'ad nad ochranou osobnych Gdajov

Turinys

Nuotraukos ir pieSiniai

Prietaiso aprasas

Prietaiso paskirtis

Naudojimo apribojimai

Techniniai duomenys

ParuoSimas darbui

Prietaiso jjungimas

Prietaiso naudojimas

Einamieji naudojimo veiksmai

10. Atsarginés dalys ir reikmenys

11. Savarankiskas defekty pasalinimas
12. Prietaiso elementai

13. Informacija naudotojams apie elektros ir elektronikos prietaisy pasalinimg
14. Garantijos lapas

©CoNOORWN =

Atitikties deklaracija yra Dedra Exim Sp. z 0.0. bendrovéje strukcijoje
Bendrosios saugumo sglygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira
brosidra.

ﬂ ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus
simboliu ir visas gy instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir
saugos nurodymy nesilaikymas, gali bdti elektros sroveés
smagio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas atei¢iai.

2. Prietaiso aprasas

A pie$. 1. Darbo rézimo blokada; 2. Lazerio spinduliy $altiniai; 3 Kroviklio lizdas;
B pies. 4. Baterijos dangg¢io sklendé; 5. Darbo su detektoriumi rezimo diodas; 6.
Jungiklis; 7. Akumuliatoriaus baklés diodas;

C. 8. pies. Akumuliatorius; 9 Akumuliatoriaus lizdo dangtis 10. Akumuliatoriaus
lizdas;

3. Prietaiso paskirtis

Prietaisas skirtas horizontaliy ir vertikaliy linijy uzdarose patalpose, o taip pat
iSoréje Zenklinimui. Gulsciukas turi sistema, kuri automatiS§ku bddu nustato
lazerio spindulius, kad tiksliai nustatyti horizontaly ir vertikaly lygj.

Prietaisg leidZiama naudoti atliekant remonto ir statybos darbus remonto
dirbtuvése, mégéjy darbus laikantis naudojimo instrukcijoje nurodyty naudojimo
salygy ir leistiny eksploatavimo salygy.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali bdti naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo
sglygas”.

Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi modifikavimai,
naudojimo veiksmai, neaprasyti instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir
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priveda prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija praras
galiojima.

Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives prie
staigaus garantijos teisés praradimo.

Nekreipti lazerio spindulio j Zmones ir gyviinus.
ADEMESIO Neziaréti j lazerio spindulj.
0 DEMESIO Naudojant valdiklius, derinant ar atliekant kitas nei
aprasytos vadove procediras, gali privesti prie

pavojingos radiacijos grésmeés.

Priimtinos darbo sglygos
Darbo temperatira -10 + 50 [°C]

5. Techniniai duomenys

Modelis MC0904
Maitinimas [V] 3,7
Galia [W] 24
Lazerio spindulio klasé 2
Lazerio spindulio galia [mW] <1
Bangy ilgis [nm] 520
Lazerio spindulio spalva Zalia
Tikslumas [mm/m] 3/10
Niveliavimo tikslumas [°] 4
Darbo rezimas [m] 30
Darbo su detektoriumi rezimas [m] 50
Darbo rezimai 2x horizontalus, vertikalus,
kryZminis, 3D
Darbo laikas 1 spindulys/2 spinduliai/3
spinduliai [h] 15/10/5
Darbo temperatira [°C] -10 = 50
Stovo tvirtinimas [’] Ya
Apsaugos laipsnis 1P54
Masé [kg] 0,32

6. Paruosimas darbui
Paruosiamuosius veiksmus reikia atlikti esant atjungtam
ADEMESIO nuo maitinimo Saltinio prietaisui.

Akumuliatoriaus krovimas ir instaliacija
MCO090¢ prietaisas yra maitinamas jony-li¢io 3,7V akumuliatoriumi (C.8 pies.).

Negalima naudoti kitos riiSies akumuliatoriy.

Kad jmontuoti akumuliatoriy reikia Svelniai palenkti sklendés dangtj (B.4 pies.),
o véliau atidaryti lizdo danhtj (C.9 pieS.). Akumuliatoriy reikia jdéti kontaktiniais
elementais j apacig (C.8 pies$.), tokiu badu, kad patalpinti akumuliatoriy pilnai
lizde (C.10 pieS.). Véliau reikia uzdaryti dangtj, tol kol pasigirs lizdo danggio
spragteléjimo ir blokavimo garsas.

Kad jkrauti akumuliatoriy reikia prijungti kroviklj prie tinklo, o véliau atidaryti
gumineg lizdo akle ir prijungti laido kistuka prie krovimo lizdo (A.3 pie$.). Krovimo
diodas (B.7 pieS$.) pradés mirkséti, tai reik§ akumuliatoriaus krovimg. Po pilno
prikrovimo diodai nustoja mirkséti ir rodo pilng akumuliatoriaus prikrovima.
Rekomenduojama naudoti kroviklj pridétg prie guls€iuko.

7. Prietaiso jjungimas

ADEMES|0 Prie§ prietaiso jjungima bdtinai atlikite veiksmus,
aprasytus ,,Paruosimas darbui“ skyriuje.

Kad jjungti prietaisg reikia prilaikyti jungiklio mygtukg (B.6 pie$.) per 2 sekundes.

Tai prives prie prietaiso jjungimo ir lazerio spinduliy rodymo. Kad i$jungti

gulsciuka reikia perstumti darbo rezimo blokadg j uzdarytos spynos pozicijg (A.1

pies$.), tada prilaikyti jspaustg jungiklj (B.6) per 2 sekundes.

8. Prietaiso naudojimas

MCO0904 prietaisas turi kelis darbo rezimus:

- sklidimas vienos horizontalios ir dviejy vertikaliy lazeriniy plokStumuy,

- sklidimas vienos horizontalios ir vienos vertikalios lazerinés plok§tumos
(kryzius),

- sklidimas horizontalios lazerinés plok§tumos,

- sklidimas vertikalios lazerinés plok§tumos,

- sklidimas dviejy vertikaliy lazeriniy plokstumy,

Po prietaiso jjungimo jsijungia vienos horizontalios ir dviejy vertikaliy lazeriniy
plokS§tumy, sklidimo rezime. Kad pakeisti rezimg reikia paspausti jungiklio
mygtuka (B.6 pies.).

Visi rezimai veikia su aktyviu kaip ir uzblokuotu automatinio niveliavimo sistema.

Darbas automatinio klaidy nustatymo niveliavimo rezime
Prietaisas turi automatinj klaidy nustatymo niveliavimo rezima iki 4°. Kad
aktyvuoti automatinio niveliavimo rezima, reikia padéti guls€iukg ant lygaus,
ploks¢io pavirSiaus, o véliau perstumti darbo rezimo blokadg (A.1 pieS.) atviros
spynose pozicijoje. Automatinis niveliavimas baigiasi, kai linijos nustoja judéti.
Atveju, kai automatinis niveliavimas néra jmanomas (pavyzdziui kai pagrindo
nelygumai yra didesni negu 4°), o lazerinis spindulys daznai mirksi, reikia padéti
prietaisg ant lygaus pavirSiaus.

Niveliavimo / nuolinkiy Zzenklinimo mechanizmo blokados
rezimas

Atveju, kai batinas yra niveliavimo mechanizmo uzblokavimas reikia perstumti
darbo rezimo blokadg (A.1 pie$.) | uzdarytos spynos pozicija. Tai prives prie
mechanizmo Svytuoklés sustabdymo saugioje pozicijoje.

Sio rezimo jjungima signalizuoja lazerio spinduliai, kurie daznai nemirksi. Sis
rezimas gali bati skirtas nuolinkiy Zenklinimui, todél kad spinduliai néra
niveliuojami.

Darbas su detektoriumi

Prietaisas yra pritaikytas darbui su iSoriniu detektoriumi. Darbo reZime skirtame
detektoriams lazerio spindulys mirksi daznai, taciau yra menkiau matomas. Kad
jiungti darbo rezimg su detektoriumi, reikia perstumti darbo rezimo blokadg (A.1
pie$.) atviros spynose pozicijoje, o véliau prilaikyti per 3 sekundes jungiklio
mygtuka (B.6 pies.). Darbo su detektoriumi rezimo diodas pradés Sviesti (B.5
pie$.). Kad jjungti darbo su detektoriumi rezima, reikia prilaikyti per 3 sekundes
jungiklio mygtuka (B.6 pies.).

Darbas su akiniais ir taikymo lentele

Akiniai néra apsauginiais akiniais ir negalima jy naudoti kaipo apsauginiy
akiniy. Akinai neapsaugo nuo lazerinio spinduliavimo. Akiniai trukdo
atpazinti spalvas ir neapsaugo nuo UV spinduliavimo.

Akiniai déka aplinkos $viesos filtravimo Zymiai pagerina lazerio zaliy linijy
matomuma. Ten, kur linijy matomumas yra blogesnis, rekomenduojama naudoti
akinius.

Taikymo lenta Zenkliai pagerina spindulio matomuma. Lenta susideda i$
atSvaitinio lauko centrinéje dalyje, o taip pat permatomo lauko iSoréje. AtSvaitinis
lauko uzduotis pagerinti matomuma, o permatoma dalis leidZia perleisti spindulj
i pavirsiu.

9. Einamieji naudojimo veiksmai

Naudojimo veiksmus  atlikti esant atjungtam nuo
ADEMESIO maitinimo Saltinio prietaisui.
Tvirtinimas su laikiklio / stovo pagalba
Rinkinyje su guls€iuku yra universalus magnetinis su 1/4“ sriegiu laikiklis.
Laikiklis turi du stiprius magnetus, kurie leidZia sumontuoti guls€iukg vamzdziy
ar kity magnetiniy medziagy vertikaliuose pavirSiuose.
Kad pritvirtinti guls€iuka laikiklyje arba stove reikia jsukti sriegj 1/4“ esantj
apatinéje prietaiso dalyje tvirtinimo varztg. Negalima pamirsti apie pradinj stovo
/ laikiklio nustatymo taisyma, kad guls€iuko nuolinkis baty mazesnis negu 4°.

Transportavimas / laikymas

Prietaiso transportavimo atveju kiekvieng kartg reikia perstumti darbo rezimo
blokadg (A.1 pieS.) j uzdarytos spynos pozicijg. Tai prives prie mechanizmo
Svytuoklés sustabdymo saugioje pozicijoje. Po to reikia iSjungti prietaisg su
jungiklio pagalba.

Prietaisg reikia laikyti originaliame dékle, nuotolyje nuo drégmeés, nuo -20°C iki
70°C temperatiroje.

Atveju, kai prietaisas nebus naudojamas per ilgesnj laiko tarpg ilgiau nei 30
dieny, rekomenduojama laikyti prietaisg su iSimtomis baterijomis.

Valymas ir priezitra
Kiekvieng karta po darbo pabaigos reikia patikrinti prietaiso stovj. ISvalyti
minkstu, drégnu skuduréliu. Nenaudoti valymo priemoniy ir tirpikliy.

10. Pakei€iamos dalys ir priedai

Prieinami aksesuarai:

- stovai: MC0910, MC0911, MC0915

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu praSome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat aprasyti sugedusig dalj, papildomai pateikiant
orientacinj jtaiso pirkimo terming.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produktg praSome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojama produktg), nusiysti
| servisg esantj arciausig gyvenamosios vietos (servisy skaicius www.dedra.pl)
arba siysti | Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garanting
kortele. Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas.
Pazeista produkty reikia siysti j servisg (siuntimo iSlaidas padengia vartotojas).

11. SavarankiSkas defekty pasalinimas
Pries pradedant savarankiSka defekty pasalinima, reikia
ADEMESIO iSjungti prietaisg i$ elektros maitinimo.

Priezastis Sprendimas

Problema

Akumuliatorius yra | Taisyklingai pritvirtinti
blogai prijungtas akumuliatoriy

I8sikroves Pakrauti akumuliatoriy
Gulsc&iukas neveikia akumuliatorius

Pazeisti lazeriniai | Atiduoti j servisg

diodai

Pazeistas jungiklis Atiduoti j servisg
Spinduliai mirksi Nuolinkis didesnis Pastvavt_yti ar_mtv_ lygaus

negu 4 ploks¢io pavirSiaus

12. Prietaiso elementai

1.Daugialinijinis lazeris, 2. Magnetinis sukamasis laikiklis, PV3 modelis, 3. Jony-
licio akumuliatorius 5200mAh, 4. Filtravimo akiniai, 5. Taikymo lenta zZalia, 6.
Kroviklis, 7. USB laidas, 8. Lagaminas,

13. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavimg (taikoma namy tkiams)

Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis

rodo, kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima

iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti,

pakartotinai panaudoti ar utilizuoti komponentus, teisinga juos

nuvezti j specializuotg surinkimo punkta, kur jie bus priimti
nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos surinkimo vietas teikia vietos
valdzios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.



Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos isteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galin€iy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamujy daliy.

Uz netinkama atlieky Salinima gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés
aktus.

ES 8$aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités |
artimiausig prekybos vietg arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
alinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos
Sajungos $alims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités | vietos valdzios
institucijas arba pardavéjg dél tinkamo $alinimo bado.

Garantinis lapas
na

Daugialinijinis lazeris
Katalogo Nr: MC904  Partijos numeris: ..........ccccuevvennnns
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo para$as ir data: .........ccceceeeveiniiniinens
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iévvardytq
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

I. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM® Sp. z 0.0. su bistine adresu: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV kinis skyrius, Mokesciu mokétojo kodas 527-
020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto bddg (remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
suteikéjas pasilieka sau teisg pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg
kitu, veikianciu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi
su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos,
yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis

Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmé

24 ménesiai, skai¢iuojant nuo Produkto
pirkimo datos, nurodytos Siame
Garantiniame lape

Daugialinijinis lazeris

Magnetinis sukamasis laikiklis,
PV3 modelis, jony-licio
akumuliatorius 5200mAh,
filtravimo akiniai, taikymo lenta
Zalia, kroviklis, USB laidas,
lagaminas

Elementai, kuriems garantija negalioja

lll. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkimg patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, sagskaita-faktdra ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama,
kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus
,Komplektacijos sgrase”, esaniame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypac¢ susijusiy
su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieziGros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produktg, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medzZiagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo sagskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzijg, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d.
Civilinj kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z o. o., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.
4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose $alyse adresai yra nurodyti svetaingje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebaty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM*“ Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai
ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie$ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia
kruops$diai supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu —
rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei§skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekeés defekto.

Vadovaudamiesi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty josy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM sp. z
0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800 Pruszkow
(toliau: "Administratorius").

2. Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos procedirg
pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies b punktg
(toliau: ,BDAR®) Duomenys teikiami savanoriskai, tagiau jie batini garantijos
proceddrai

3. Jisy duomenys bus tvarkomi garantijos procediros vykdymo nagrinéjimo
laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy pretenzijy
Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties terminas.

4. Juisy duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko duomenis
duomeny administratoriaus vardu pagal rasytine asmens duomeny tvarkymo
pavedimo sutartj, teikiancig: technines paslaugas, hosting'o ar interneto
svetainés priezilros paslaugas, IT paslaugas, kurjeriy paslaugas.
Administratoriaus tiekéjai privalo uztikrinti duomeny saugumg ir laikytis
galiojanciy teisés akty reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny apsauga, ir
negali naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su
Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Jisy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, jskaitant
profiliavima, ir nebus perduodami treciajai $aliai / tarptautinei organizacijai.

6. Bet kuriuo metu turite teise susipazinti su savo duomeny turiniu ir teise
iStaisyti, iStrinti, apriboti duomeny tvarkyma, teise j duomeny perkeliamuma,
teise priestarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy asmens
duomeny  tvarkymu, galite  kreiptis ~ Siuo  el. pasto  adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Turite teisg pateikti skundg tinkamai duomeny apsaugos institucijai;

Satura raditajs

Attéli un zZim&jumi

lerices apraksts

lerices pielietojums

LietoSanas ierobezojumi

Tehniskie dati

Sagatavo$ana darbibai

lerices ieslégSana

lerices lietoSana

Tekosas tehniskas apkopes darbibas
10. Rezerves dalas un piederumi

11. Patstaviga avariju novérSana

12. lerices komplektacija

13. Informacija lietotajiem par elektrisku un elektronisku iekartu likvidéSanu
14. Garantijas karte

CoNOO WM =

Atbilstibas deklaracija ir pieejama uznémuma Dedra Exim Sp. z o.0. biroja.
Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviSka brosara.
ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti
ar simbolu, un visas instrukcijas. Zemak noradito
bridinajumu un droSibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemesiu.
Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai
lietoSanai.

2. lerices apraksts

Zim. A: 1. Darba reZzima blokade; 2. Lazera staru avoti; 3. LadéSanas adaptera
ligzda;
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Zim. B: 4. Akumulatora vaka aizbidnis; 5. Darba rezima diode ar detektoru; 6.
lesleédzejs; 7. Akumulatora stavok|a diode;
Zim. C. 8. Akumulators; 9. Akumulatora ligzdas vaks 10. Akumulatora ligzda;

3. lerices pielietojums

lerice ir paredzéta izmantoSanai, lai noteiktu horizontalas un vertikalas Inijas
slégtas telpas un arpus tam. Limenradis ir apgadats ar sistému, kas automatiski
iestata lazera starus, lai precizi noteiktu horizontalu un vertikalu ITmeni.
Pielaujam aprikojuma izmantoSanu remonta-bilvniecibas darbos, remonta
rdpnicas, amatieru darbos, ja vienlaikus bas ievéroti lietoSanas nosacijumi un
pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstoSi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba
apstakliem”.

Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbavé, visadas modifikacijas,
apkalpoSanas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek uzskatitas par
nelikumigam un noved pie talitéjas garantijas tiesibu zaudéSanas un atbilstibas
deklaracijas spéka zaudésanas.

lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved
pie tllitéjas garantijas tiestbu zaudésanas.

T Nedrikst novirzit lazera staru cilvéku un dzivnieku
AUZMANIBU virziena. Nedrikst skatit uz lazera staru.

Tl Izmantojot vadibas ierices, pielagojot vai veicot
AUZMANIBU procediiras, kas nav aprakstitas rokasgramata, var

rasties bistama starojuma ietekmes risks.

Pielaujami darba apstakli
Darba temperatira -10 + 50 [°C]
5. Tehniskie dati
Modelis MC0904
Elektroapgade [V] 3,7
Jauda [W] 2,4
Lazera stara klase 2
Lazera stara jauda [mW] <1
Vilnas garums [nm] 520
Lazera stara krasa Zala
Precizitate [mm/m] 3/10
IzlldzinadSanas precizitate [°] 4
Darba diapazons [m] 30
Darba diapazons ar detektoru [m] 50
Darba reZimi 2x pion, poziom, krzyzowy, 3D
Darba laiks 1 stars / 2 stari / 3 stari [h] 15/10/5
Darba temperatira [°C] -10 + 50
Stativa stiprindjums [”] Ya
DroSibas [imenis 1P54
Svars [kg] 0,32

6. Sagatavosana darbibai
Tl Visa gatavosanas darbiba var but veikta, kad ierice ir
AUZMANIBU atslégta no barosanas avota.

Akumulatora uzstadiSana un uzladésana
lerice MC0904 strada ar 3,7 V litija jonu akumulatoru (Zim. C.8).

AUZMANTBU Cita veida akumulators nav atlauts.

Lai uzstaditu akumulatoru, viegli paceliet akumulatora parsega aizbidni (Zim.
B.4) un péc tam atveriet ligzdas vaku (Zim. C.9). Akumulators jaievieto ta, lai
kontaktplaksnes batu vérstas uz leju (Zim. C.8), lai, uzmanigi ievietojot
akumulatoru, tas batu pilniba novietots ligzda (Zim. C.10). Péc tam aizveriet
vaku, I1dz atskan klikskis, lai noblokétu ligzdas parsegu.

Lai uzladetu akumulatoru, pievienojiet ladétaju elektrotiklam, péc tam atveriet
ligzdas gumijas spraudni un pievienojiet vada kontaktdaksu ladéSanas adaptera
kontaktligzdai (Zim. A.3). UzladéSanas diode (Zim. B.7) mirgos, noradot
akumulatora uzladéSanu. Péc pilnas uzladéSanas gaismas diodes parstaj
mirgot un norada, ka akumulators ir pilniba uzladéts.

leteicams izmantot ladéSanas adapteru, kas atrodas ierices komplekta.

7. lerices iesléegSana
AUZMANTBU Pirms ierices iedarbinasanas obligati veikt darbibu,
aprakstitu “Darba sagatavosana” nodala.

Lai ieslegtu ierici, 2 sekundes turiet iesleédzéju (Zim. B.6). Tas ieslégs ierici un
paradis lazera starus. Lai izslégtu ierici, parvietojiet darba rezZima blokades

slédzeni uz slégtas piekaramas slédzenes stavokli (Zim. A.1) un péc tam 2
sekundes turiet nospiestu slédzi (Zim. B.6).

8. lerices lietoSana

lerice MC0904 var stradat dazados darba rezimos:

— vienas horizontalas un divu vertikalo lazera plaknu izstaro$ana,

— vienas horizontalas un vienas vertikalas lazera plaknes (krusts) emisija,

— horizontalas lazera plaknes emisija,

— vertikalas lazera plaknes emisija,

— divu vertikalo lazera plaknu emisija,

Péc ierices ieslégSanas ta katrreiz tiek aktivizéta vienas horizontalas un divu
vertikdlu lazera plaknu emisijas rezima. Lai mainitu reZimu, nospiediet
ieslédzéja pogu (Zim. B.6).

Visi reZimi darbojas ar aktiviem un noblokétiem automatiskas izlidzina$anas
sistémas iestatijumiem.

Darbiba kliidu automatiskas izlidzinaSanas rezima

lericei ir automatiskais klddu limena iestatijumu reZzims diapazona Iidz 4°. Lai
aktivizétu automatisko izlidzindSanas reZzimu, novietojiet Tmenradi uz plakanas,
lidzenas virsmas un péc tam parslédziet darba reZzima blokadi (Zim. A.1) uz
atvértas piekaramas slédzenes poziciju. Automatiska izlidzinaSana beidzas,
kad Inijas parstaj kustéties.

Ja automatiska izlidzina§ana nav iesp&jama (pieméram, ja zemes nevienmériba
ir lielaka par 4°) un lazera stars mirgo ar augstu frekvenci, novietojiet ierici uz
lidzenas virsmas.

Izlidzino$a mehanisma blokésanas rezims / slipuma noteikSana
Ja ir nepiecieS8ams blokét izlidzinaSanas mehanismu, parslédziet darba rezima
blokadi (Zim. A.1) uz slégtas piekaramas slédzenes poziciju. Tas apturés
mehanisma svarsta dro$a stavokli.

Sire#ima ieslégdanu norada lazera stari, kas mirgo zema frekvencé. So reZimu
var izmantot, lai noteiktu slipumus, jo stari nav izlidzinati.

Darbs ar detektoru

lerice ir pielagota darbam ar argjo detektoru. Ipasaja detektoru rezima lazera
stars mirgo ar augstu frekvenci, tomér tas ir mazak redzams ar neapbrunotu aci.
Lai aktivizétu detektora darbibas reZzimu, parvietojiet darba rezima blokadi (Zim.
A.1) uz atvértds piekaramas slédzenes poziciju un péc tam turiet ieslédzé&ja
pogu 3 sekundes (Zim. B.6). ledegsies detektora darbibas reZzima gaismas
diode (Zim. B.5). Lai izslégtu detektora darbibas rezimu, 3 sekundes turiet
ieslédzéja pogu (Zim. B.6).

Darbs ar brillem un mérkéSanas déli
AUZMANTBU Brilles nav aizsargbrilles un tos nedrikst izmantot ka
aizsargbrilles. Brilles neaizsarga pret lazera stariem.

Brilles apgritina krasu atpaziSanu un neaizsarga pret UV starojumu.
Brilles, filtréjot apkartéjo gaismu, ievérojami uzlabo zalo lazera staru redzamibu.
Ja stara redzamiba ir apgratinata, ieteicams lietot brilles.

MérkéSanas délis ievérojami uzlabo staru redzamibu. Délis sastav no
atstarojo$a lauka centra un caurspidiga aréja lauka. AtstarojoSais lauks uzlabo
redzamibu un caurspidiga dala lauj gaismai iziet uz projicétas virsmas.

9. TekosSas tehniskas apkopes darbibas

T Visa apkopes darbiba var but veikta, kad ierice ir
AUZMANIBU atslégta no baros$anas avota.
Stiprinasana ar turétaju / stativu
Komplekta ar ierici ir ieklauts universalais magnétiskais turétajs ar 1/4" vitni.
Turétajam ir divi spécigi magnéti, kas lauj uzstadit fmenradi uz caurulu vai citu
magnétisku materialu vertikalam virsmam.
Lai stiprinatu ierici, turétaja vai stativa ieskraveéjiet stiprino$o skravi 1/4" vitné
ierices apak$éja dala. Atcerieties iepriek$ noregulét turétaja / stativa poziciju,
lai ierices slipums batu mazaks par 4°.

Transportésana / uzglabasana

lerices transportéSanai katrreiz parslédziet darba rezima blokadi (Zim A.1) uz
slégtas piekaramas slédzenes poziciju. Tas apturés mehanisma svarsta drosa
stavokll. Péc tam izslédziet ierici, izmantojot slédzi.

Uzglabajiet ierici originalaja apvalka, prom no mitruma, temperatdra no -20°C
Iidz 70°C.

Ja ierice netiks lietota ilgak par 30 dienam, ieteicams ierici uzglabat ar iznemtam
baterijam.

TiriSana un konservacija

Katru reizi péc darba pabeig$anas parbaudiet ierices stavokli. Notiriet ar mikstu,
mitru dranu. Nelietojiet mazgasanas Iidzek|us vai Skidinatajus.

10. Rezerves dalas un piederumi

Aksesuari pieejami pardosana:

- stativi: MC0910, MC0911, MC0915

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra
Exim servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasutot
rezerves dalas, noradiet datu plaksntté noradito partijas numuru un

aprakstiet bojato dalu, papildus noradot orientéjosu ierices iegades datumu.
Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar noteikumiem, kas noradtti
garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir janodod remontam
iegades vieta (pardevéjam ta ir japienem), janodod servisa centra, kas atrodas
vistuvak dzivesvietai (servisa centru saraksts ir pieejams timekla vietné
www.dedra.pl), vai janosita uznémuma Dedra Exim galvenaja servisa centra.
Pievienojiet iericei aizpildito garantijas karti. PEéc garantijas perioda remontus
veic galvenais servisa centrs. Nosdtiet ierici servisa centra (sitljuma izmaksas
sedz lietotajs).

11. Patstaviga avariju novérSana
T Pirms patstavigas avariju novérSanas saksSanas,
AUZMANIBU atslédziet ierici no baro$anas avota.

Probléma lemesls Risingjums
Akumulators ir | Uzstadit pareizi
nepareizi pieslégts akumulatoru

Limenradis Izladéts akumulators Uzladat akumulatoru

nedarbojas Bojatas lazera diodes | Nodot servisam
Bojats ieslédzéjs Nodot servisam

o Slipums ir lielaks par 4 | Uzstadit uz lidzenas,
Stari mirgo plakanas virsmas

12. lerices komplektacija

1. daudzliniju lazers, 2. magnétiskais rotéjamais rokturis, modelis PV3, 3.
5200mAn litija jonu akumulators, 4. FiltréSanas brilles, 5. zal§ mérkéSanas délis,
6. Lad&sanas adapteris, 7. USB kabelis, 8. Cemodans



13. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizéciju (attiecas uz majsaimniecibam)

Simbols, kas redzams wuz izstrdddjumiem vai pievienotaja
dokumentacija, norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas
iekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties
atbrivoties no sastavdalam, atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir
nogadat tas specializéta savakéanas punkta, kur tas tiks pienemtas bez
maksas. Informaciju par lietotu iekartu savak$anas punktu atrasanas vietu
sniedz vietéjas iestades, pieméram, savas timekla vietnés.
Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
esoS$o potenciali bistamo vielu, maisijumu un sastavdalu dé|.
Par nepareizu atkritumu apglabaSanu draud sodi saskana ar attiecigajiem
viet&jiem noteikumiem.
Lietotaji ES valstls: Ja nepiecieS$ams atbrivoties no elektriskam vai
elektroniskam iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu
piegadataju, kas jums sniegs papildu informaciju.
apglabasana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz
Eiropas Savienibas valstim. Ja vélaties So izstradajumu izmest, sazinieties ar
vietéjam iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

Garantijas talons
uz

Daudzliniju lazers
Kataloga Nr: DEDMC904  Partijas numurs:.........cc.cccceeennee.
(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ...........cccooevveieiinnnne
Lietotaja apliecinajums:
Ar 3o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka art par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
Var§avas Rajona Tiesa VarSava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska
nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieSkir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu,
ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlaboSanas veids (remonta
izdariS$anas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu
elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai
atteikties no Iiguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un izpildisanu, neatkarigi
no tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai Iidz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi, appemti
ar garantiju

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta iegades

Daudzliniju lazers datuma noradita Garantijas talona

magnétiskais rotéjamais
rokturis, modelis PV3,
5200mAn litija jonu
akumulators, filtréSanas
brilles, zal§ mérkéSanas délis,
ladésanas adapteris, USB
kabelis, ¢emodans,

Elementi neapnemti ar garantiju.

lll. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotaja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktlrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu
Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviSki pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tiriSanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lldzeklus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskanos$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja
darbibas rezultata:

- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainttas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpoSanu, ja izriet no
Lieto$anas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procediira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotajam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu
laika no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs
1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas
attiectba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades
vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var ar1 sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu méajaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSkam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.
Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi
jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polija).

6. Nemot vera Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!l! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un
dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas,
kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rlpigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transporté$anas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevargja to lietot. Garantija neizslédz,
neierobezo un neaptur Lietotdja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota
produkta neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas
(ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attiecibd uz personas datu
apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu 95/46/EK 13. panta 1.
un 2. punktu, informé&jam jas, ka.

1. Jusu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z 0.0., ar
juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (talak: “Parzinis”).

2. Jusu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru saskana
ar Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “WVDAR”) 6. panta 1.
dalas b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet nepiecieSama garantijas
procediras veikSanai.

3. Jisu dati tiks apstradati garantijas proceddras izskati$8anas laika un
arhivéSanas noldkos gadijuma, ja bds nepiecieSams aizstavéties pret jebkadam
pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka I1dz to termina beigam.

4. Jusu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus parzinim,
pamatojoties uz rakstisku llgumu par personas datu apstrades uzticé$anu, cita
starpa subjektiem, kas nodro$ina: tehniska dienesta pakalpojumus, hostingu vai
vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus. Parzina piegadatajiem
ir pienakums nodros$inat datu dro$ibu un ievérot piemérojamo likumu prasibas,
kas saistitas ar personas datu aizsardzibu, un vini nedrikst izmantot uzticétos
personas datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas noteikti liguma ar Parzini.

5. Jasu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profiléSanas veida, un tie
netiks parsatiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiesibas jebkura laika piek|it saviem datiem un labot, dzést, ierobeZot
apstradi, tiesibas parsatit datus, tiesibas iesniegt iebildumus, jebkura bridr.

7. Visos jautajumos, kas saistiti ar jisu personas datu apstradi, ko veic Parzinis,
varat sazinaties ar So e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jums ir tiesibas iesniegt slidzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu
aizsardzibu.
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Folyamatos karbantartas

10. Alkatrészek és tartozékok
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13. Informacié a felhasznaldknak az elektromos és elektronikus eszk6zok
artalmatlanitasarol

14. Jotallasi kartya

CEeNOrwN =

A megfeleléségi nyilatkozat a Dedra Exim Kft. cég székhelyén talalhato.

Az dltalanos biztonsagi feltételeket kilon atmutatasként csatoltdk az
utasitdsokhoz. Az daltalanos biztonsagi feltételeket kulén utmutatasként
csatolték az utasitasokhoz.
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ﬂ Szimbélummal jeldlt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az
[y  utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitasok be nem tartdsa aramutést, tlzet vagy sulyos sérilést
okozhat.

Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovoi hasznalatara.

2. A késziilék leirasa

A abra: 1. Uzemmad retesz; 2. Lézernyalab-forrasok; 3. TOIt6 aljzat;
B abra: 4. Az elemfedél retesze; 5. Uzemmdd LED detektorral; 6. Kapcsolo; 7.
Az akkumulator allapotjelzé LED;

C abra, 8. Akkumulator; 9. Az akkumulator aljzat fedele 10. Akkumulator aljzat;

3. A késziilék rendeltetésszerii hasznalata

A készilék vizszintes és fliggbleges vonalak meghatarozasara szolgal beltéren
és kultéren. A szintezd olyan rendszerrel rendelkezik, amely automatikusan
bedllitia a Iézernyalabokat, hogy pontosan meghatarozzak a fliggélegest és a
vizszintest.

A készlléket épités-feldjitasi munkakban, amatér munkakban, lehet hasznalni,
mikdzben egyidejlleg megfelelnek a haszndlati utasitdsban szerepl6
Uzemeltetési feltételeknek és a megengedett Gzemi korilményeknek.

4. A hasznalat korlatozasa

A készllék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfelel6en
hasznalhaté.

A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan megvaltoztatasa, minden
olyan moédositas, karbantartasi tevékenység, amelyet a felhasznaléi kézikonyv
nem irja le, jogellenesnek mindsul, és a garanciajogokat azonnal
érvénytelenitheti, a megfelel6ségi nyilatkozat pedig valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az Gizemeltetési utasitasnak nem megfelel6 hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

Ne iranyitsa a lézernyalabot emberekre vagy allatokra.
AFlGYELEM Ne nézzen a lézersugarba.

AF|GYELEM A kezelészervek hasznalata, a kézikonyvben leirtakon
kiviili beallitasok vagy eljarasok végrehajtasa veszélyes

sugarterhelés kitettséget okozhat.

Megengedett miikddési feltételek
Uzemi hémérséklet -10 + 50 [°C]

5. Miiszaki adatok

Modell MC0904
Tapfesziltség: [V] 3,7
Teljesitmény [W] 24
Lézernyalab osztaly 2
A |ézernyalab teljesitménye [mW] <1
Hulldmhossz fali [nm] 520
A lézernyalab szine Zold
Pontossag [mm/m] 3/10
A szintezés pontossaga [°] 4
Mikdédési tartomany [m] 30
Miikédési tartomany [m] 50
Uzemmadok 2x fuggobleges, vizszintes,
kereszt, 3D
Mukqde& id6 1 nyalab/2nyalab/3 15/10/5
nyalab [h]
Uzemi hémérséklet [°C] -10 + 50
Az allvany rogzitése [’] Ya
Védettség 1P54
Témeg [kg] 0,32

6. Felkésziilés a munkara

Minden el6készitési tevékenységet, a tapforrasrél
AFlGYELEM lecsatlakoztatott berendezésen végezzen.
Az akkumulator telepitése és toltése

Az MC0904 késziilék egy 3,7 V-os litium-ion akkumulatorral (izemel. (C abra,
8).

AF|GYE|_EM Mas tipus akkumulator hasznalata nem megengedett.

Az akkumulator behelyezéséhez 6vatosan feszitse meg a fedél reteszét (B
abra, 4), majd nyissa ki a csatlakoz6 fedelét (C abra, 9). Az akkumulatort az
érintkez6 lemezekkel lefelé kell behelyezni (C &bra, 8), ugy hogy az
akkumulatort dvatosan teljesen tegye be az aljzatba (C abra, 10). Ezutan zarja
be a fedelet, amig egy kattanast nem hall és rogziil az aljzat fedele.

Az akkumulator felt6ltéséhez csatlakoztassa a toltét a halézathoz, majd nyissa
ki az aljzat gumisapkajat és csatlakoztassa a kabelcsatlakozét a toltéaljzathoz
(A abra, 3). Toltést jelz6 LED (B abra, 7) villogni kezd, ami jelzi az akkumulator
toltését. A teljes feltdltddés utdan a LED befejezi a villogast és jelzi az
akkumulator teljes feltoltottségét.

Ajanlott a szintez6h6z mellékelt toIté hasznalata.

7. A késziilék bekapcsolasa
A berendezés ilizembehelyezése el6tt végezze el a
AHGYELEM »Felkésziilés a munkara” fejezetben leirtakat.

A készulék bekapcsolasa céljabdl tartsa nyomva nyomva a bekapcsolé gombot
(B abra, 6) 2 masodpercig. Ez a készllék bekapcsolasat és lézernyalabok
megjelenését eredményezi. A szintez kikapcsolasahoz tolja el az tizemmod
reteszét a zart lakat helyzetbe (A abra, 1), majd tartsa nyomva a kapcsolét (B
abra, 6) 2 masodpercig.

8. A késziilék hasznalata

Az MC0904 késziilék tobbféle izemmoddal rendelkezik:

— - egy vizszintes és két fliggbleges |ézer sik kibocsatasa,

— egy vizszintes és egy fuggbleges lézer sik kibocsatasa (kereszt),

— vizszintes lézer sik kibocsatasa,

— flggdleges lézer sik kibocsatasa,

— két fliggdleges lézer sik kibocsatasa,

A készilék bekapcsolasa utdn minden alkalommal az egy vizszintes és egy
fligg6leges lézer sik kibocsatasa lizemmodban indul el. Az izemmodvaltashoz
nyomja meg a kapcsolé gombjat (B abra, 6).

Minden Gizemmad aktiv és blokkolt automatikus szintez6 rendszerrel is mikddik.

Munkavégzés a automatikus hibakiegyenlités médban

A készilék rendelkezik automatikus hibakiegyenlités maéddal 4° beallitasi
tartomanyig. Az automatikus kiegyenlités Uzemmaod aktivalasahoz allitsa a
szintez6t egy sima, sik fellletre, majd tolja el az izemmad reteszét (A abra, 1)
a nyitott lakat helyzetbe. Az automatikus szintezés akkor fejezédik be, amikor a
vonalak megsz(iinnek mozogni.

Ha az automatikus szintezés nem lehetséges (példaul, ha a talaj
egyenetlensége meghaladja a 4 ° -ot), és a lézernyalab magas frekvencian
villog, allitsa a készlléket egy sima fellletre.

A szintez6 mechanizmus zarolasi médja |/ ferdeség
meghatarozasa

A szintez6 mechanizmus reteszelésének sziikségessége esetén, tolja el az
Uzemmod reteszét (A abra, 1) a zart lakat helyzetbe. Ez a mechanizmus
ingdjanak biztonsagos helyzetben térténé megallitasat eredményezi.

Ennek az lGzemmoddnak a bekapcsolasat az alacsony frekvencian villogoé
lézernyalab jelzi. Ez az Gzemmdd hasznalhaté a ferdeség meghatarozasara,
mivel a nyalabok nincsenek kiegyenlitve.

Munkavégzés detektorral

A készilék alkalmazhaté kilsé detektorral torténé munkavégzéshez. Az
érzékel6knek dedikalt tzemmaddban, a lézernyalab nagy frekvencian villog,
azonban szabad szemmel kevésbé lathatd. A detektorral valé (zemmod
bekapcsolasahoz, tolja el az zemmod reteszét (A abra, 1) a nyitott lakat
helyzetbe, majd tartsa nyomva 3 masodpercig a kapcsolé6 gombjat (B abra, 6).
A felgyullad detektorral miikodési mod LED-je (B abra, 5). A detektorral
mikodési mod kikapcsolasahoz tartsa nyomva 3 masodpercig a kapcsold
gombijat (B abra, 6).

Munkavégzés szemiiveggel és egy cél tablaval
ﬂ FIGYELEM A szemiiveg nem védészemiiveg, ezért tilos
védészemiivegként hasznalni. A szemiiveg nem véd a

lézersugarzastol. A szemiiveg megneheziti a szinfelismerést, és nem véd
az UV-sugarzastol.

A szemiiveg a kérnyezeti fény szlirésével jelentdsen javitja a z6ld Iézervonalak
lathatésagat. Ott ahol a vonal lathatésaga nehezebb, ajanlott a szemiiveg
hasznélata.

A céltabla jelent8sen javitja a nyalabok lathatosagat. A tabla a k6zépsd részen
egy fényvisszaveré mez6bdl és kivil egy atlatszé mezébdl all. A fényvisszaverd
mez6 feladata a lathatésag javitésa, az atlatszé rész pedig lehetévé teszi a
nyalab athaladasat a célzott fellletre.

9. Folyamatos karbantartas

AF|GYELEM Minden karbantartasi tevékenységet, a tapforrasrol
lecsatlakoztatott berendezésen végezzen.

Rogzités fogantyu / allvany segitségével

A szintez6 készletében talalhaté egy magneses univerzalis tarté 1/4 collos

menettel. A tartd tartalmaz két er6s magnest, ami lehetévé teszi a szintezé

felszerelését fliggdleges csofelliletekre vagy mas magneses anyagokra.

A szintez6é a tartéhoz vagy az allvanyhoz torténé rogzitéséhez csavarja a

régzitécsavart az eszkdéz aljan 1évé 1/4 "-es menetbe. Ne felejtse el elére
beallitani a tartét / allvanyt ugy, hogy a szintezd délése 4° -nal kisebb legyen.

Szallitas / tarolas

A készilék szdllitasahoz minden alkalommal tolja at az izemmaod reteszét (A
abra, 1) a zart lakat helyzetbe. Ez a mechanizmus ingdjanak biztonsagos
helyzetben térténd megallitasat eredményezi. Ezutan kapcsolja ki a késziléket
a kapcsoléval.

A késziléket az eredeti tartéjaban, nedvességtdl tavol, -20 °C és 70°C kozotti
hémérsékleten tarolja.

Ha az eszkdzt 30 napnal hosszabb ideig nem haszndlja, akkor azt javasoljuk,
hogy kivett a akkumulatorokkal tarolja a késziléket.

Tisztitas és karbantartas

A munkavégzés befejezése utan minden alkalommal ellenérizze a készilék
allapotat. Tisztitsa meg, puha, nedves szdvettel. Ne hasznaljon
mosogatdszereket, sem olddszereket.

10. Alkatrészek és kiegészitok

Az értékesitésben elérheté tartozékok:
- allvanyok: MC0910, MC0911, MC0915
A pétalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhetdségek megtalalhatok a kézikdnyv elsé oldalan.
Poétalkatrészek rendelésekor, kérjik, jelezze az adattablan talalhaté a rész
tételszamat és irja le a sérilt részt, tovabba adja meg az eszkdz vasarlasanak
hozzavetdleges idépontjat.
A jotallasi id6szak alatt a javitasokat a jotallasi kartydban meghatéarozott
feltételek szerint végzik. Kérjlk, kildje el a hirdetett terméket javitasra a
vasarlas helyén (az eladd koteles elfogadni a bejelentett terméket), kildje el a
legkdzelebbi lakohelyre (weboldalak listaja a www.dedra.pl cimen), vagy kildje
el a Dedra Exim kdzponti szolgalatanak. Kérjiik, csatolja a kit6ltott garancidlis
kartyat. A jotallasi id6 utan a javitast a kozponti szolgalat végzi. A sérilt terméket
a szervizhez kell kiildeni (a szallitasi koltségeket a felhasznalo fedezi).
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11. Onhibaelharitas

Az onjavitas megkisérlése elétt huzza ki a késziiléket az
AFlGYELEM aramforrasrol.

Probléma Ok Megoldas
Az akkumulator | Rogzitse megfeleléen
rosszul van | az akkumulatort
csatlakoztatva

A szintezd nem | Lemerllt az | Toltse fel az

mikodik

akkumulator

akkumulatort

Sérlilt lézerdiddak

Adja at a szerviznek

Sériilt kapcsolo

Adja at a szerviznek

A nyalabok villognak

Allitsa a ventillatort

A délés nagyobb mint
4° sima, sik, fellletre.

12. A késziilék kompletizalasa

1.tébbvonalas lézer, 2. magneses forgathaté tartd, PV3 modell, 3. litium-ion
akkumulator 5200mAh, 4. Sziirészemiveg, 5. zold céltabla, 6. Tolt6, 7. USB
kabel, 8. B6rond

13. Informacié a felhasznaléknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(a haztartasokat érinti)
A termékeken vagy a kiséré dokumentacion feltiintetett szimboélum
azt jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket
nem szabad a haztartasi hulladékkal egy(tt artalmatlanitani. Ha az
alkatrészeket meg kell semmisiteni, Gjra kell hasznalni vagy
hasznositani kell, a helyes megoldas az, ha elviszi ket egy erre szakosodott
gyljtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik 6ket. A hasznalt berendezések
gy(ijtéhelyeirél a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.
A berendezés megfeleld artalmatlanitasa lehetévé teszi az értékes eréforrasok
megdbrzését és az egészségre és kdrnyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkerllését, amelyek a készllékben 1évé veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevok esetleges jelenlétébdl adédnak.
A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozé helyi el6irdsok szerint blintetés
veszélyével jar.
Az uniés orszagok felhaszndl6i: Ha elektromos vagy elektronikus
berendezéseket kell artalmatlanitania, kérjuk, fordulion a legkdzelebbi
értékesitési ponthoz vagy a szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.
Az Eurdpai Union kivili orszagokban térténé artalmatlanitéas: Ez a szimbolum
csak az Eurdpai Uni6é orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni,
kérjik, forduljon a helyi hatésadgokhoz vagy a keresked6hdz a helyes
artalmatlanitasi moédszerrel kapcsolatban.

Garanciajegy
Tobbvonalas lézer
Katalégusszam: MC904  Gyartasi tétel szama: ............ccceeuenee.
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az eladd pecsétje

Datum és az eladd alairdsa: .........ccoceevveeiveiieennen.

A felhasznal6 nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra keriltem a garancialis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabdl
ered6 kovetkezményekrél. A jelen garanciadlis feltételekkel megismerkedtem,
amit alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal¢ alairasa

I. A termékért felelés

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varso6 févarosi Korzeti Birésag Varsoban; az
Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xl Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-
49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyuijt
a Kezes forgalmazasabdl szarmazé Termékre.

3. A garanciabol eredd felelésség kizardlagosan a Termékben a
Felhasznalénak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék
megjavitdsanak modja (a javitdis modszere) a Kezes dontésétdl fugg.
Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a
Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra cseréléséhez, a Termék d&ranak csokkentéséhez, vagy a
szerz&déstdl torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Térvénykonyvrdl szolo térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkétésével és teljesitésével

kapcsolatos kartéritési felel6ssége, a jogi cimtél fliggetleniil, a hibas Termék
értékének 0sszegére korlatozodik.

Il. Garancidlis id6szak:
A garanciaval rendelkez6
alkatrészek

A garancialis védelem id6tartama

24 hénap, a Termék vasarlasanak
napjatél szamitva a jelen
Garanciajegyen megjeldlve

Tdbbvonalas lézer

magneses forgathaté tart6, PV3
modell, litium-ion akkumulator
5200mANh, sziirészemuveg, zold
céltabla, Tolt6, USB kabel,
bérénd

Garanciaval nem rendelkez6
alkatrészek.

lll. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitoltoétt Garanciajegyét és valoszinUsiti a
Termék vasarlasanak koérilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat,
stb. A reklamacié hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a
Felhasznal6 a reklamalt Termékkel egyditt adja at a Kezelési utmutatoban leirt
készlet tartalmat.

2. A Felhasznalé betartia a Kezelési utmutatdban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terlletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbol keletkez6
meghibasodasaira:

a A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési Utmutatéban meghatarozott,
kilondésen a megfeleld hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozé
feltételeket; A Felhasznald a Kezelési utmutatonak nem megfelel6 tisztitd és
karbantarto szereket alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelel6 modon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhaszndlé 6ndlléan, a Kezessel valo egyeztetés nélkiil modositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési utmutatonak nem megfelel6 Uzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrdl szolo térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl
ered6 jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalé altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kerlltek

- a plombéak a Felhasznalod altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznalo
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tdbbek kdzott a
Kezelési utmutatébdl ered6 miveleteket a Felhasznalé sajat hataskérébe és
sajat koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen miikddésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése
elétt ellendrizze, hogy a Kezelési Utmutatéban meghatarozott valamennyi
mivelet a megfelel6 mdédon kerult végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon belil. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szélo torvény
szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon beldl
a reklamaciot.

3. A reklamacids bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. A Felhaszndlé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhatd Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetbek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancialis szerviz, a reklamaciés
bejelentést ajanljuk a kdvetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznald biztonsagara valé tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.
7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznal6 egészségére és életére.
8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznal¢ altali leadasanak napjatol szamitott 14 munkanapon belll keriil sor.
9. A terméket reklamacidra kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).
10. A garancialis id6szak meghosszabbitasra keriil azzal az id6vel, mely alatt a
Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalo
eladott termékek hibaira vonatkozo kezességi szabalyokbdl eredé jogait.

Atermészetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténé
védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasardl, valamint a 95/46/EK iranyelv
hatalyon kivll helyezésérél szél6, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével
dsszhangban tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az Urlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkéw-i
székhelyi DEDRA-EXIM sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizardlag a késziilékre vonatkozo garancidlis eljaras
lefolytatdsa céljabdl dolgozzuk fel az altalanos adatvédelmi rendelet (a
tovabbiakban: "GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban
Az adatszolgaltatas Onkéntes, de a garancidlis eljaras lefolytatasahoz
sziikséges.

3. Az On adatait a garancidlis eljaras lefolytatdsanak megfontolasanak
id6tartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljik, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges kdvetelésekkel szemben sziikséges
védekezni, de legfeljebb azok eléviiléséig.

Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhaté ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkozé irasbeli
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megbizasi szerz6dés alapjan adatokat kezelnek, és tdbbek kdzott technikai
szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast, informatikai-,
futarszolgaltatast nyujtanak. Az Adatkezelé beszallitéi kdtelesek gondoskodni
az adatbiztonsagrél és megfelelni a személyes adatok védelmére vonatkozd
hatélyos jogszabalyok kovetelményeinek, és nem hasznalhatjak fel a rajuk
bizott személyes adatokat az Adatkezel&vel kotott szerz6désben meghatarozott
céloktdl eltérd célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt modon, beleértve a
profilalkotast, €s nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkdzi szervezetnek.
6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz térténé hozzaféréshez, valamint
annak helyesbitéshez, térléshez, az adatkezelés korlatozasahoz, az
adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezel altali feldolgozasaval kapcsolatos
minden kérdésben az aldbbi e-mail cimen veheti fel a kapcsolatot:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban all van panaszt benyUjtani az illetékes adatvédelmi
hatésagnal;
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. Pornirea dispozitivului
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13. Informatia pentru utilizatori cu privire la eliminarea echipamentelor electrice
si electronice

14. Talon de garantie

COENOUAWN =

Declaratia de conformitate se afla la sediul Dedra Exim Sp. z 0.0.
Conditii generale de siguranta au fost atasate la instructiuni ca o brosura
separata.

ﬂ AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu

O simbolul si toate instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de siguranta
mentionate mai jos poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni
grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului

Fig. A: 1. Blocarea modului de functionare; 2. Sursele fasciculelor laser; 3.
Locasul incarcatorului;

Fig. B: 4. incheietoarea capacului bateriei; 5. LED modului de operare cu
detector; 6. Comutator; 7. LED starii acumulatorului;

Fig. C. 8. Acumulator; 9. Capacul locasului acumulatorului 10. Locasul
acumulatorului;

3. Destinatia dispozitivului

Dispozitivul este utilizat pentru a determina liniile orizontale si verticale in spatii
nchise si exterior. Nivela are un sistem care seteaza automat fasciculele laser
pentru a determina precis orizotala si verticala.

Este permisa utilizarea dispozitivului Tn lucrari de renovare si constructie,
ateliere de reparatii, in lucréri de amatori respectand conditiile de utilizare si
conditiile de operare permise continute in instructiunile de exploatare.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile admisibile de
lucru”, prezentate mai jos.

Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice, orice modificari,
operatiile de intretinere care nu sunt descrise in manualul de utilizare vor fi
considerate ilegale si vor duce la pierderea imediatd a drepturilor de garantie,
iar declaratia de conformitate isi va pierde valabilitatea.

Utilizarea neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Nu indreptati raza laser catre oameni sau animale. Nu
AATENTIE priviti in fasciculul laser.

Folosirea sistemelor de comenzi, ajustarea sau
AATENTIE efectuarea altor proceduri decat cele descrise in

manual poate duce la expunerea la radiatii periculoase.

Conditii acceptabile de functionare
Temperatura de functionare-10 + 50 [°C]
5. Date tehnice
Modelul MC0904
Alimentare [V] 3,7
Putere [W] 24
Clasa fascicului laserului 2
Puterea fascicului laserului [mW] <1
Lungimea undei [nm] 520
Culoarea fascicului laserului Verde
Precizia [mm/m] 3/10
Priecizia de nivelare [°] 4

Domeniu de operare [m] 30

Domeniu de operare cu detectorul [m] 50

Modul de functionare 2x vert, orizontal, incrusisat, 3D
Timpul de functionare 1 fascicul/2

fascicule/3 fascicule [h] 1571075

Temperatura de functionare [°C] -10 + 50

Fixarea stativului ["] Ya

Gradul de protectie 1P54

Greutatea [kg] 0,32

6. Pregatirea pentru lucru

AATENTlE Efectuati toate lucrarile pregatitoare cu dispozitivul

deconectat de la sursa de alimentare.

Instalarea si incarcarea acumulatorului
Dispozitivul MC0904 este alimentat cu acumulator litiu-ion de 3,7 V (Fig. C.8).

AATENTIE Nu este permis niciun alt tip de acumulator

Pentru a instala acumulatorul, ridicati usor incheietoarea capacului (fig. B.4) si
apoi deschideti capacul locasului (fig. C.9). Acumulatorul trebuie introdus cu
placile de contact orientate spre jos (Fig. C.8), astfel incat sa introduceti delicat
acumulatorul intreg Tn locas (Fig. C.10). Apoi inchideti capacul pana cand auziti
un clic si blocarea capacului locasului.

Pentru a incarca acumulatorul, conectati incarcatorul la retea, apoi deschideti
mufa de cauciuc a locasului si conectati conectoarea la locagul de incarcare (fig.
A.3). LED-ul de fincarcare (Fig. B.7) va clipi ce inseamna fincarcarea
acumulatorului. Cand este complet incarcat, LED-urile inceteaza sa clipeasca
si indica faptul ca acumulatorul este complet incarcat.

Se recomanda utilizarea incarcatorului atasat la nivela

7. Pornirea dispozitivului
Inainte de a porni dispozitivul, efectuati intotdeauna
AATENTIE operatiunile descrise in capitolul ,,Pregatirea pentru

lucru”.

Pentru a porni dispozitivul, tineti apasat butonul comutatorului (Fig. B.6) timp de
2 secunde. Dispozitivul porneste si se va afisa fasciculele laser. Pentru a opri
nivela, trebuie deplasata blocada modului de functionare in pozitia de lacat
nchis (Fig. A.1), apoi tinut apasat comutatorul (Fig. B.6) timp de 2 secunde.

8. Utilizarea dispozitivului

Dispozitivul MC0904 are mai multe moduri de functionare:

- emisia a unui orizontal plan si a doua verticale planuri de laser

- emisia a unui orizontal si a unui vertical plan de laser (cruce)

- emisia a unui plan orizontal de laser

- emisia a unui plan vertical de laser

- -emisia a doua planuri verticale de laser

Dupa pornirea dispozitivului, de fiecare data se activeaza in modul de emisie a
unui plan laser orizontal si a doud planuri verticale. Pentru a schimba modul,
apasati butonul comutatorului (Fig. B.6).

Toate modurile functioneaza cu un sistem de nivelare automat activ si blocat

Functionarea in modul de nivelare automata a erorilor de setare
Dispozitivul are un mod automat de setare a erorilor de nivelare pana la 4 °.
Pentru a activa modul de nivelare automata, nivela trebuie asezatd pe o
suprafata plana si orizontala apoi deplasati blocarea modului de operare (fig.
A.1)1n pozitia lacatului deschis. Nivelarea automata se incheie atunci cand liniile
nu se mai misca.

Daca nivelarea automata nu este posibila (de exemplu, atunci cand denivelarea
suprafetei este mai mare de 4 °) si fascicul laser clipeste la o frecventa ridicata,
asezati dispozitivul pe o suprafata orizontala.

Modul de blocare a nivelarii / determinarea inclinarilor

Daca este necesar sa blocati mecanismul de nivelare, deplasati blocarea
modului de functionare (Fig. A.1) in pozitia lacatului inchis. Acest lucru va opri
pendulul mecanismului intr-o pozitie sigura

Activarea acestui mod este semnalizatd de fascicule laser care clipesc la o
frecventa joasa. Acest mod poate fi utilizat pentru a determina inclinarile,
deoarece fasciculele nu sunt nivelate.

Operarea cu detector

Dispozitivul este adaptat si functioneze cu un detector extern. Tn modul de
functionare dedicat detectoarelor, fasciculul laser clipeste la o frecventa ridicata,
insd este mai putin vizibil pentru ochiul liber. Pentru a activa modul de
functionare a detectorului, deplasatii blocarea modului de operare (Fig. A.1) in
pozitia lacatului deschis, apoi tineti apasat butonul comutatorului timp de 3
secunde (Fig. B.6). LED-ul modului de functionare al detectorului se va aprinde
(fig. B.5). Pentru a dezactiva modul de functionare a detectorului, tineti apasat
butonul comutatorul timp de 3 secunde (Fig. B.6).

Munca cu ochelari si cu placa tinta
0 FNESMig]d Ochelarii nu sunt ochelari de protectie si nu trebuie
2 folositi ca ochelari de protectie. Ochelarii nu

protejeaza impotriva radiatiilor laser. Ochelarii ingreuneaza recunoasterea
culorii si nu protejeaza impotriva radiatiilor UV.

Ochelarii prin filtrarea luminii ambientale imbunatatesc semnificativ vizibilitatea
liniilor verde de laser. In cazul in care vizibilitatea liniei este dificila, se
recomanda ochelari.

Placa tinta imbunatateste semnificativ vizibilitatea fasciculului. Placa este
formata dintr-un camp reflectorizant in centru si un cdmp transparent in exterior.
Campul reflectorizant este proiectat pentru a imbunatati vizibilitatea, iar partea
transparenta permite fasciculului sa treaca pe suprafata proiectata.

9. Operatii curente de mentenanta
AATENT'E Efectuati toate operatiile de intretinere cu dispozitivul
H deconectat de la sursa de alimentare.
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Fixare cu maner / stativ

Setul cu niveld include un maner magnetic universal cu filet de 1/4 ". Suportul
are doi magneti puternici care va permit sa montati nivela pe suprafete verticale
ale tevilor sau a altor materiale magnetice.

Pentru a fixa nivela in maner sau in stativ, insurubati in filetul de 1/4 ".in partea
de jos a aparatului surubul de fixare. Trebuie sa tineti minte despre reglarea
initiald a manerului / stativului, astfel incat inclinarea nivelei sa nu fie mai mica
de4°.

Transport / depozitare

Pentru a transporta dispozitivul, deplasati intotdeauna blocarea modului de
functionare (Fig. A.1) in pozitia lacatului Tnchis. Acest lucru va opri pendulul
mecanismului intr-o pozitie sigura. Apoi opriti dispozitivul folosind comutatorul.
Depozitati dispozitivul in etui original, departe de umiditate, la temperatura de
20°Cla70°C.

Daca dispozitivul nu va fi utilizat mai mult de 30 de zile, se recomanda
depozitarea dispozitivului cu bateriile scoase.

Curatare si mentenanta
De fiecare data dupa terminarea lucrului, verificati starea dispozitivului. Curéatati
cu o carpa moale si umeda. Nu folositi detergenti sau solventi

10. Piese de schimb si accesorii
Accesorii disponibile pentru vanzare:

- stative: MC0910, MC0911, MC0915

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra
Exim. Detalile de contact pot fi gasite pe pagina 1 a manualului. Cand
comandati piese de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta
de identificare si descrieti piesa deterioratd, indicati de asemenea data
orientativa a achizitiei dispozitivului.

In perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate
n talonul de garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie
la locul de achizitie (vanzatorul este obligat s& accepte produsul reclamat),
trimiteti-l la centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista
centrelor de service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-l la service-
ul central Dedra Exim. Va rugam amabil sa anexati talonul de garantie
completat. Dupa perioada de garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul
central. Produsul deteriorat trebuie trimis la centrul de service (costul de
expeditie este suportat de utilizator).

11. Eliminarea individuala a defectiunilor

AATENTIE Tnainte de a trece la eliminarea individuala a defectiunilor,
- deconectati dispozitivul de alimentare

Problema Cauza Rezolvare

Acumulatorul nu este | Fixati corect
conectat corect acumulatorul
Acumulatorul Tncarcati acumulatorul
Nivela nu functioneaza | descarcat
LED-urile laserului | Trimiteti la service
deteriorate
Comutatorul deteriorat | Trimiteti la service
Inclinare mai mare de Asezati pe o suprafata
4 plana si orizontala

Fasciculele clipesc

12. Set de completare a dispozitivului

1. laser multi-line, 2. maner rotativ magnetic, model PV3, 3. Acumulatoare litiu
—ion 5200mAh, 4. Ochelari cu filtru, 5. placa de tinte verde, 6. incarcator, 7.
cablu USB, 8. valiza

13. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate

(priveste gospodariile)
Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste
indica faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu
trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. n cazul in care
=\ trebuie sa eliminati, sa reutilizati sau s& recuperati componente,
trebuie sa le duceti la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate
gratuit. Autoritatile locale furnizeaza informatii privind locatia punctelor de
colectare a echipamentelor uzate, de exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor
periculoase in echipament.
Eliminarea incorectd a deseurilor riscd sanctiuni in conformitate cu
reglementarile locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplica numai in
tarile din Uniunea Europeana. In cazul in care doriti s& aruncati acest produs,
va rugam sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda
corecta de eliminare.

Certificat de garantie
pentru

Laser multi-line
Nr. de katalog: MC904  Numar de lot: ........ccevvvrvenenns
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ...........cccceeeviiveeennnns

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

Garantia este acordatd in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG
140/2021, cu modificarile ulterioare, pe baza cardului de garantie si a dovezii
originale de cumparare. Perioada de reparatie nu poate depasi 15 zile
calendaristice de la data la care consumatorul a predat reclamatia vanzatorului.

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XV Wyadziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecatoria Raionalda pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF]
527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit
din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare
a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului.
Daca Garantul constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva
dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau
de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii
Produsului, inscrisa in prezentul
Certificat de garantie

Laser multi-line

maner rotativ magnetic, model PV3,
acumulator litiu ion de 5200mAh, Componente neacoperite de
ochelari de filtrare, placa de tinta garantie

verde, incarcator, cablu USB, valiza

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia,
se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate
componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si
din Certficatul de garantje.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare,
n special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului
de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil
nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constata c& Produsul nu functioneazé corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise Tn manualul
de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care
ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de
23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru
Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.



3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului,
la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM
sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de céatre Utilizator a Produsului
reclamat.

9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomandé curatirea acestuia.
Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut.

In conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE)
2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind
protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei
95/46/CE, va informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate in
formular este DEDRA-EXIM sp. z 0. o. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii procedurii
de garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din regulamentul
general privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR”). Furnizarea datelor
este voluntara, dar necesara pentru derularea procedurii de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in considerare
a procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie de
aparare impotriva oricaror pretentii impotriva Administratorului, nu mai mult
decat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care prelucreaza
date pentru administrator pe baza unui contract scris de fincredintare a
prelucrarii datelor cu caracter personal care ofera, printre altele, service tehnic,
hosting sau intretinere site, service IT, firma de curierat. Furnizorii
Administratorului sunt obligati sa asigure securitatea datelor si sa indeplineasca
cerintele legii aplicabile referitoare la protectia datelor cu caracter personal si nu
pot folosi datele cu caracter personal incredintate in alte scopuri decat cele
specificate in contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv sub
forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara tertd/organizatie
internationala.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica,
sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune in
orice moment.

7. In toate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastrd cu caracter
personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urmatoarea adresa de e-
mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competenta pentru
protectia datelor cu caracter personal;
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Izjava o skladnosti je na voljo v pisarni druzbe Dedra Exim Ltd.

Splo$ni varnostni predpisi so vklju€eni v priro€nik kot posebna knijizica.

ﬂ OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznaéena s
simbolom, in vsa navodila. Neupostevanje

naslednjih opozoril in varnostnih navodil lahko povzro€i elektricni

udar, pozar ali hude telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za nadaljnjo uporabo.
2. Opis naprave

Slika A: 1. zaklepanje nacina; 2. vir laserskega Zarka; 3. vti¢nica polnilnika;
Slika B: 4. Zaklep pokrova baterije; 5. LED dioda nacina delovanja detektorja;
6. Stikalo; 7. LED dioda stanja baterije;

Slika C. 8. baterija; 9. pokrov vti¢nice baterije 10. vti¢nica baterije;

3. Namen naprave

MCO0904 se uporablja za oznacevanje vodoravnih in navpi¢nih ¢rt v zaprtih
prostorih in na prostem. Nivelirima sistem, ki samodejno poravna laserske Zarke
za natan¢no oznacevanje vodoravnih in navpiénih linij.

Napravo je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v
delavnicah za popravila, pri ljubiteljskih delih, pri ¢emer je treba upostevati
pogoje uporabe in dovoljene delovne pogoje iz navodil za uporabo.

4. Omejitve uporabe

Napravo lahko uporabljate le v skladu s spodaj navedenimi "Dovoljenimi pogoji
delovanja".

Nedovoljene spremembe mehanske in elektricne konstrukcije, kakrSne koli
spremembe, vzdrZzevalni posegi, ki niso opisani v navodilih za uporabo, bodo
obravnavani kot nezakoniti in bodo povzrodili takoj$njo izgubo garancijskih
pravic, izjava o skladnosti pa bo postala neveljavna.

Zaradi napacne uporabe ali uporabe, ki ni v skladu z navodili za uporabo, boste
takoj izgubili garancijske pravice.

Laserskega zarka ne usmerjajte proti ljudem ali
A POZOR zivalim. Ne glejte v laserski zarek.

Uporaba krmilnikov, nastavitev ali izvajanje
A POZOR postopkov, ki niso opisani v priroéniku, lahko

povzrodi izpostavljenost nevarnemu sevanju.

Dovoljeni delovni pogoji
Delovna temperatura -10+ 50 [°C]

5. Tehniéni podatki

Model MC0904
Napajanje [V] 3,7
Mo¢ [W]. 2,4
Razred laserskega Zarka 2
Mo¢ laserskega Zarka [mW] <1
Valovna dolzina [nm] 520
Barva laserskega Zarka zelena
Natanénost [mm/m] 3/10
Natanc¢nost izravnave [ ]° 4
Delovno obmocje [m] 30
Delovno obmocje detektorja [m] 50

2x navpi¢no, vodoravno,

Nacini delovanja navzkrizno, 3D

Cas delovanja 1 Zarek/2 Zarki/3 Zarki

[h] 15/10/5
Delovna temperatura [°C] -10+ 50
Drzalo za stativ ["] Ya
Stopnja zasgite P54
Teza [kg] 0,32

6. Priprava na delo

Vsa pripravljalna dela izvajajte, ko je enota izkljuéena
A POZOR iz elektricnega omrezja.
Namestitev in polnjenje baterije
Napravo MC0904 napaja 3,7-voltna litij-ionska baterija (slika C.8).

A [ {eY4de]q Druge vrste baterij niso dovoljene.

Ce zZelite namestiti baterijo, nezno dvignite zaklep pokrova (slika B.4) in nato
odprite pokrov vti¢nice (slika C.9). Vstavite baterijo s kontaktnimi ploS¢icami
navzdol (slika C.8), tako da je baterija ob neZnem names$canju popolnoma
vstavljena v vti¢nico (slika C.10). Nato zaprite pokrov, dokler ne zasli$ite klika in
se pokrov vti¢nice zaklene na mestu.

Ce zelite polniti baterijo, prikljugite polnilnik na elektriéno omreZje, nato odprite
gumijasti pokrovéek vti€nice in prikljucite kabelski vti¢ v polnilno vti¢nico (slika
A.3). Svetlobna dioda za polnjenje (slika B.7) bo zagela utripati, kar pomeni, da
se baterija polni. Ko je baterija popolnoma napolnjena, LED dioda preneha
utripati in pomeni, da je baterija popolnoma napolnjena.

Priporo¢ljivo je uporabljati polnilnik, ki je prilozen ravnilu.

7. Vklop naprave
Pred zagonom enote je treba opraviti korake, opisane
A POZOR v poglavju "Priprava na delovanje".

Za vklop enote pridrzite gumb za vklop/izklop (slika B.6) za 2 sekundi. S tem se
naprava vklopi in prikaze laserski Zarek. Za izklop nivelirke premaknite

klju€avnico nacina delovanja v polozaj za zaklenjeno klju¢avnico (slika A.1) in
nato 2 sekundi drzite pritisnjeno stikalo (slika B.6).

8. Uporaba naprave

MCO0904 ima ve¢ nacinov delovanja:

- oddajanje ene vodoravne in dveh navpicnih laserskih ravnin,

- oddajanje ene vodoravne in ene navpi¢ne laserske ravnine (kriz),

- vodoravno oddajanje laserske ravnine,

- navpi¢no oddajanje laserske ploskve,

- oddajanje dveh navpicnih laserskih ravnin,

Ob vklopu se naprava vsaki¢ zazene v nac¢inu oddajanja ene vodoravne in dveh
navpiénih laserskih ravnin. Ce Zelite spremeniti nacin, pritisnite gumb za preklop
(slika B.6).

Vsi nacini delujejo z aktivnimi in zaklenjenimi samodejnimi sistemi za izravnavo.

Delovanje v na¢inu samodejne poravnave
Instrument ima samodejni nacin izravnave za napake poravnave do 4°. Ce Zelite
aktivirati nacin samodejne izravnave, postavite nivelirko na ravno in vodoravno

20


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

povrs$ino, nato pa premaknite klju€avnico nacina (slika A.1) v polozaj odprte
klju¢avnice. Samodejna izravnava se zakljuci, ko se ¢rte prenehajo premikati.

Ce samodejna izravnava ni mogo&a (na primer &e je neravnina tal ve&ja od 4°)
in laserski Zarek utripa z visoko frekvenco, postavite napravo na ravno povrsino.

Nacin zaklepanja mehanizma za izravnavo / oznacevanje
naklonov

Ce je treba mehanizem za izravnavo zakleniti, premaknite kljuéavnico nagina
delovanja (slika A.1) v polozZaj za zaprto klju¢avnico. S tem se nihalo mehanizma
ustavi v varnem polozaju.

Aktivacijo tega nacina oznacujejo laserski Zarki, ki utripajo z nizko frekvenco. Ta
nacin se lahko uporablja za dolo€anje poSevnosti, saj Zarki niso poravnani.

Delo z detektorjem

MC0904 je zasnovan za delovanje z zunanjim detektorjem. V nacinu,
namenjenem detektorju, laserski Zarek utripa z visoko frekvenco, vendar je s
prostim odesom manj viden. Ce Zelite aktivirati nagin, namenjen detektorju,
premaknite klju¢avnico nacina (slika A.1) v poloZaj odprte klju¢avnice in nato za
3 sekunde pridrzite stikalo (slika B.6). Prizge se lu¢ka nacina detektorja (slika
B.5). Ce Zelite deaktivirati nagin detektorja, drZite stikalo (slika B.6) pritisnjeno 3
sekunde.

Delo z ocali in ciljno plos¢o

A POZOR Ocala niso zascitna ocala in se ne smejo uporabljati

kot zascitna ocala. Ocala ne S$citijo pred laserskim
sevanjem. Ocala ovirajo prepoznavanje barv in ne S§éitijo pred UV-
sevanjem.

Ocala s filtriranjem okoliske svetlobe znatno izbolj$ajo vidnost zelenih laserskih
¢rt. Kadar je vidljivost ¢rt slabsa, je priporo€ljiva uporaba o¢al.

Usmerjevalna ploS§€a znatno izboljSa vidljivost Zarka. Tabla je sestavljena iz
odsevnega polja v osrednjem delu in prozornega polja na zunanji strani.
Odsevno polje je zasnovano tako, da izbolj$a vidljivost, prozorni del pa omogoc¢a
prehod Zarka na projicirano povrsino.

9. Teko€e vzdrzevanje
Vsa vzdrzevalna dela izvajajte, ko je enota izkljuéena iz
A POZOR elektricnega omrezja.

Montaza z nosilcem / stativom

Nivoju je prilozeno univerzalno magnetno drzalo z navojem 1/4". Drzalo ima dva
mocna magneta, ki omogocata namestitev nivelete na navpi¢ne povrsine cevi
ali drugih magnetnih materialov.

Ce zelite nivelirko namestiti v drzalo ali stativ, privijte pritrdilni vijak v 1/4" navoj
na dnu enote. Ne pozabite predhodno nastaviti nosilca/stativa tako, da bo
naklon nivelete manjsi od 4°.

Prevoz/skladiS¢enje

Ce Zelite napravo prevazati, vedno premaknite kljudavnico naéina delovanja
(slika A.1) v polozaj za zaprto kljuavnico. S tem se nihalo mehanizma ustavi v
varnem poloZaju. Nato je treba napravo izklopiti s stikalom (slika B.6).

Napravo shranjujte v originalnem ohi$ju, zas¢iteno pred vlago, pri temperaturi
od -20 °C do 70 °C.

Ce naprave ne boste uporabljali ve& kot 30 dni, je priporogljivo, da jo shranite z
odstranjenimi baterijami.

Ciscenje in vzdrzevanje

Vsaki& po uporabi preverite stanje naprave. Cistite z mehko in vlazno krpo. Ne
uporabljajte detergentov ali topil.

10. Rezervni deli in dodatki

Dodatna oprema je na voljo za nakup:

- stativi: MC0910, MC0911, MC0915

Za nakup nadomestnih delov in dodatne opreme se obrnite na servisno sluzbo
druzbe Dedra Exim. Kontaktne podatke najdete na strani 1 priro¢nika.

Pri naro¢anju rezervnih delov navedite Stevilko serije na plos¢ici in Stevilko dela
iz montazne risbe.

V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s pogoji, navedenimi v
garancijskem listu. Okvarjeni izdelek oddajte v popravilo na mestu nakupa
(prodajalec je dolzan sprejeti okvarjeni izdelek), posljite ga v osrednji servisni
center podjetja Dedra Exim ali ga poSljite v servisni center, ki je najblizje vaSemu
kraju bivanja (seznam servisnih centrov na www.dedra.pl). Prilozite izpolnjen
garancijski list. Po poteku garancijskega roka popravila izvaja osredniji servis.
Okvarjeni izdelek posljite servisnemu centru (stroske poSiljanja placa
uporabnik).

11. Samostojno odpravljanje tezav
Preden zacnete sami odpravijati tezave, enoto
A gordel izkljucite iz elektricnega napajanja.

Problem Vzrok Resitev
Baterija je napacno | Pravilno pritrdite
prikljuéena baterijo

Izpraznjena baterija
Okvarjene  laserske
diode

Pomanikljivo stikalo

Polnjenje baterije

Nivo ne deluje
Prenos v storitev

Prenos v storitev
Postavite ga na ravno
in ravno povrsino.

Bliskavica Zarkov Naklon vedji od 4

12. Dokoné&anje opreme

1. vedvrstiéni laser, 2. magnetni vrtljivi nosilec, model PV3, 3. litij-ionska
akumulatorska baterija 5200 mAh, 4. filtrska ocala, 5. zelena ciljna plosc¢a, 6.
polnilec, 7. kabel USB, 8. kov¢ek za prenasanje,

13. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
elektricne in elektronske opreme

(velja za gospodinjstva)
Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji,
oznacuje, da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne sme
odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele
odstraniti, ponovno uporabiti ali predelati, jih je pravilno odnesti na
specializirano zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brezpla¢no. Informacije o
lokacijah zbirnih mest za odpadno opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na
svojih spletnih straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih snovi, mesanic in sestavnih delov v napravi.
Za nepravilno odlaganje odpadkov veljajo kazni v skladu z ustreznimi lokalnimi
predpisi.
Uporabniki v drzavah EU: Ce morate odstraniti elektri¢no ali elektronsko
opremo, se obrnite na najblizjega prodajalca ali dobavitelja, ki vam bo
posredoval dodatne informacije.
Odstranjevanje odpadkov v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo
za drzave znotraj Evropske unije. Ce morate ta izdelek odstraniti, se za pravilen
nacin odstranjevanja obrnite na lokalne organe ali prodajalca.

Garancijski list
na spletni strani .
Krizni laser
Stevilka narogila: MC0904 Stevilka sefije: .............cc.co........
(v nadaljnjem besedilu: izdelek)
Datum nakupa izdelka: ...

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ...........ccceeviinienenne

Izjava uporabnika:
Potrijujem, da sem bil seznanjen z garancijskimi pogoji in posledicami
neupostevanja navodil iz navodil za uporabo in garancijskega lista. Seznanjen
sem s pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoro¢nim podpisom:

Datum in kraj

I. Odgovornost za izdelek

1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruszkowu, naslov: 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéow, KRS 0000062517, Okrozno sodiS¢e za glavno mesto
Varsavo v Varsavi, XIV gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra, NIP
527-020-49-33, osnovni kapital: PLN 100.980,00.

2. Garant pod pogoji, dolo€enimi v tej garancijski kartici, jam¢i za izdelek, ki
izvira iz garancijske distribucije garanta.

3. Odgovornost v okviru garancije zajema le napake, ki izhajajo iz vzrokov, ki so
bili znadilni za izdelek v ¢asu, ko je bil izro¢en uporabniku.

4. Uporabnik je na podlagi garancije upraviéen do brezplatnega popravila
izdelka, ¢e se je napaka pokazala v garancijskem roku. Nacin popravila Izdelka
(nagin popravila) je v pristojnosti Garanta. Ce garant ugotovi, da popravilo ni
mogoce, si pridrzuje pravico do zamenjave okvarjenega elementa ali celotnega
izdelka z brezhibnim, zniZzanja cene izdelka ali odstopa od pogodbe.

V zvezi z uporabnikom, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964.
Civilnega zakonika, je odgovornost Garanta za $kodo, ki izhaja iz te garancije
infali v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov,
omejena na najve¢ vrednost izdelka z napako.

Podpis uporabnika

Il. Jamstveno obdobje

Sestavni deli izdelka Trajanje garancijske za$cite

24 mesecev od datuma nakupa
izdelka , kot je navedeno na tej
garancijski kartici.

Vecdvrsticni laser

magnetni vrtljivi nosilec, model

PV3, litij-ionska baterija 5200 mAh,
filtrska o¢ala, zelena ciljna plos¢a, Elementi, ki niso zajeti v garanciji
polnilec, kabel USB, kov¢ek za

prenasanje,

lll. Pogoji za koriS¢enje zavarovanja

Uporabnik mora predloziti izpolnjen garancijski list za izdelek in dokazati
okoli¢ine nakupa izdelka, npr. s predlozitvijo racuna, racuna itd. Zaradi
ucinkovite obravnave reklamacij je priporogljivo, da uporabnik skupaj z izdelkom
predloZi vse sestavne dele, navedene v poglavju "Kompletiranje naprave" v
uporabniskem priro¢niku.

2. da uporabnik upoSteva navodila v priro€niku za uporabo in garancijski kartici.
3.Jamstvo velja samo za ozemlje Republike Poljske in EU.

4.Garancija ne krije napak na izdelku, ki nastanejo zlasti zaradi:

a. Ce uporabnik ne uposteva pogojev iz navodil za uporabo, zlasti glede
pravilnega delovanja, vzdrzevanja in ¢iS€enja;

b. Uporabnik uporablja gistila ali sredstva za vzdrzevanje, ki niso v skladu z
navodili za uporabo;

c. neustrezno skladiS¢enje in prevoz izdelka s strani uporabnika;
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d. Uporabnikove nepooblas€ene spremembe in/ali modifikacije izdelka, ki niso
bile dogovorjene s garantom;

e. e uporabnik v izdelku uporablja potro$ni material, ki ni v skladu z navodili za
uporabo.

5. Uporabnik, ki ni potrosnik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964. civilnega
zakonika, izgubi garancijo za izdelek, v katerem:

- je uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke, oznake
datuma in merilne tablice;

- e je uporabnik poSkodoval plombe ali ¢e so na njih vidni znaki nedovoljenega
poseganja.

Opozorilo: Uporabnik mora dejavnosti, povezane z vsakodnevnim delovanjem
izdelka, ki med drugim izhajajo iz navodil za uporabo, izvajati sam in na lastne
stroske.

IV. PritoZzbeni postopek

1. Ce se ugotovi, da izdelek deluje nepravilno, se morate pred vloZitvijo zahtevka
prepri¢ati, da so bili pravilno izvedeni vsi ukrepi, navedeni zlasti v navodilih za
uporabo.

2. Priporogljivo je, da pritoZbo vloZite takoj, po moznosti v 7 dneh po tem, ko ste
opazili napako na izdelku. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23.
aprila 1964. Civilnega zakonika, izgubi pravice, ki izhajajo iz te garancije, ¢e
reklamacije ne vlozi v 7 dneh.

3. Reklamacija se lahko med drugim sporo¢i na mestu nakupa izdelka, pri
garancijskem servisu ali pisno na naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

4. Uporabnik lahko vlozZi pritozbo prek obrazca, ki je na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. ("Obrazec za reklamacijo zaradi garancije").

5. Naslovi garancijskega servisa za posamezne drzave so na voljo na spletni
strani www.dedra.pl. Ce za posamezno drzavo ni garancijskega servisa, je
priporodljivo, da garancijske zahtevke naslovite na: 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Poljska).

6. Zaradi varnosti uporabnika je uporaba izdelka z napako prepovedana.

7. Opozorilo: Uporaba okvarjenega izdelka je nevarna za zdravje in Zivljenje
uporabnika.

8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh, Steto od datuma,
ko uporabnik dostavi reklamirani izdelek. Priporo€éamo, da okvarjeni izdelek
ocistite, preden ga dostavite v reklamacijo.

9. Priporo¢a se, da se izdelek, ki se reklamira, med prevozom skrbno za$¢iti
pred poskodbami (priporoca se, da se izdelek, ki se reklamira, dostavi v
originalni embalazi).

10. Garancijski rok se podalja za ¢as, ko uporabnik zaradi napake ni mogel
uporabljati izdelka, za katerega velja garancija.

Garancija ne izklju€uje, omejuje ali zadrzi pravic uporabnika, ki jih ima v skladu
s predpisi o0 garanciji za napake na prodanem blagu.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih
podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive
95/46/ES (v nadaljevanju: "RODQ") vas obves¢amo

1. Upravljavec vasih osebnih podatkov, navedenih v obrazcu, je druzba
DEDRA-EXIM sp. z o.0. s sedezem v Pruszkowu , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (v nadaljevanju: "upravljavec").

2. Vasi podatki bodo obdelani samo za namen izvedbe garancijskega postopka
za aparat v skladu s ¢lenom 6(1)(b) SploSne uredbe o varstvu podatkov (v
nadaljevanju: "GDPR") Posredovanje podatkov je prostovoljno, vendar je
potrebno za izvedbo garancijskega postopka.

3. Vasi podatki se bodo obdelovali za ¢as trajanja obravnave izvedbe postopka
jamstva in za namene arhiviranja v primeru potrebe po obrambi pred
morebitnimi zahtevki zoper upravitelja, vendar ne dlje kot do njihovega
zastaranja.

4. Vasi podatki se lahko razkrijejo samo subjektom, ki obdelujejo podatke v
imenu upravljavca na podlagi pisne pogodbe o zaupanju obdelave osebnih
podatkov, ki med drugim zagotavljajo tehniéne storitve, gostovanje ali
vzdrZzevanje spletne strani, IT storitve, kurirsko podjetje. Ponudniki upravljavca
so dolzni zagotoviti varnost podatkov in izpolnjevati zahteve veljavne
zakonodaje v zvezi z varstvom osebnih podatkov ter zaupanih osebnih podatkov
ne smejo uporabljati za druge namene, kot so doloeni v pogodbi z
upravljavcem.

5. Vas$i podatki ne bodo obdelani z avtomatiziranimi sredstvi, vkljuéno z
oblikovanjem profilov, in ne bodo preneseni v tretjo drzavo/mednarodno
organizacijo.

6. Imate pravico do dostopa do vsebine svojih podatkov in pravico do popravka,
izbrisa, omejitve obdelave, pravico do prenosljivosti podatkov in pravico do
ugovora kadar koli.

7. Za vse zadeve v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov s strani upravitelja
se lahko obrnete na naslednji e-postni naslov: daneosobowe@dedra.pl;

8. Imate pravico do pritozbe pri organu za varstvo podatkov;
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Die Konformitatserklarung ist bei Dedra Exim Sp. z 0.0. einsehbar.

Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein

separates Heft beigefiigt.

ﬂ WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle
B  Hinweise griindlich lesen. Bei Nichtbeachten der

folgenden Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum

elektrischen Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen

kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch

aufbewahren.

2. Geratebeschreibung

Abb. A: 1.Blockade der Betriebsart; 2.Laserstrahlquellen; 3.Ladebuchse;
Abb. B: 4. Verriegelung des Batteriedeckels; 5. Diode der Betriebsart mit
Detektor; 6. Schalter; 7. Diode des Batteriestatus;

Abb. C. 8. Akku; 9. Deckel des Batteriefachs; 10. Batteriefach

3. Geratebestimmung

Das Gerat wird zum Zeichnen horizontaler und vertikaler Linien sowohl im
Innen- als auch im AuRenbereich verwendet. Die Wasserwaage verfligt Uiber ein
System, das die Laserstrahlen automatisch einstellt, um die horizontalen und
vertikalen Linien genau zu bestimmen.

Der Einsatz des Gerates bei Renovierungs- und Bauarbeiten, in
Reparaturwerkstatten, bei Hobbyarbeiten ist unter Beachtung der in der
Bedienungsanleitung enthaltenen Einsatzbedingungen und der zuldssigen
Arbeitsbedingungen zulassig.

4. Einsatzeinschriankungen

Das Gerat darf nur gemal den folgenden ,Zuléssigen Betriebsbedingungen*®
betrieben werden”.

Eigenhandige Anderungen des Gerateauf-baus, jegliche Umbauten bzw.
Bedienungen, die in der Bedienungsanleitung nicht be-schrieben werden, gelten
als rechtswidrig und flihren zum sofortigen Verlust der Ga-rantieanspriiche und
der Gultigkeit der Kon-formitatserklarung.

Der Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der Bedienungsanleitung
fuhrt zum sofortigen Verlust der Garantieanspri-che.

Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Menschen oder
AACHTUNG Tiere. Blicken Sie nicht in den Laserstrahl.

Die Verwendung von Bedienelementen, das Einstellen
AACHTUNG oder Ausfiihren von Verfahren, die nicht in der
Bedienungsanleitung beschrieben sind, kann zur Gefiahrdung durch
gefahrliche Strahlung fiihren.

Zulassige Arbeitsbedingungen
Betriebstemperatur -10 + 50 [°C]

5. Technische Daten

Modell MC0904
Stromversorgung [V] 3,7
Leistung [W] 24
Klasse des Laserstrahls 2
Leistung des Laserstrahls [mW] <1
Wellenlange [nm] 520
Farbe des Laserstrahls Griin
Genauigkeit [mm/m] 3/10
Nivelliergenauigkeit [°] 4
Betriebsbereich [m] 30
Betriebsbereich des Detektors [m] 50
Betriebsarten 2x vertikal, horizontal, gekreuzt, 3D
Betriebszeit 1 Strahlen/2

Strahlen/3 Strahlen [h] 1571075
Betriebstemperatur [°C] -10 + 50
Stativbefestigung ["] Ya
Schutzart IP54
Gewicht [kg] 0,32

6. Vorbereitungen vor dem Einsatz

AACHTUNG Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
vornehmen.

Einsetzen und Laden der Batterie
Das Gerat MC0904 wird von einer 3,7-V-Lithium-lonen-Batterie gespeist (Abb.
C.8).

Andere Batterietypen sind nicht erlaubt.

Um den Akku einzusetzen, heben Sie vorsichtig die Verriegelung des Deckels
an (Abb. B.4) und 6ffnen Sie dann den Deckel des Batteriefachs (Abb. C.9).
Setzen Sie den Akku mit den Kontaktplatten nach unten ein (Abb. C.8), so dass
der Akku mit einer leichten Beriihrung vollstandig in das Fach eingefiihrt wird
(Abb. C.10). SchlieRen Sie dann den Deckel, bis Sie ein Klicken héren und der
Deckel des Batteriefachs einrastet.

Um den Akku aufzuladen, verbinden Sie das Ladegerat mit dem Stromnetz,
offnen Sie dann die Gummikappe an der Buchse und stecken Sie den
Kabelstecker in die Ladebuchse (Abb. A.3). Die Ladediode (Abb. B.7) beginnt
zu blinken, was bedeutet, dass der Akku geladen wird. Wenn der Akku
vollstdndig geladen ist, stoppen die Dioden zu blinken und zeigen an, dass der
Akku vollstandig geladen ist.

Wir empfehlen, das mit der Wasserwaage mitgelieferte Ladegerat zu
verwenden.
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7. Gerat einschalten
Vor der Inbetriebnahme des Gerates sind unbedingt
AACHTUNG die im Abschnitt ,Vorbereitung auf die Arbeit"

beschriebenen Schritte zu befolgen.

Um das Gerét einzuschalten, halten Sie den Schalter (Abb. B.6) 2 Sekunden
lang gedriickt. Dadurch wird das Geréat eingeschaltet und die Laserstrahlen
werden angezeigt. Um das Gerat auszuschalten, bringen Sie die Blockade der
Betriebsart in die geschlossene Position des Vorhangeschlosses (Abb. A.1) und
halten Sie den Schalter (Abb. B.6) 2 Sekunden lang gedriickt.

8. Geridtegebrauch

Das Gerat MC0904 verfiigt Uber mehrere Betriebsarten:

- Emission von einer horizontalen und zwei vertikalen Laserebenen,

- Emission von einer horizontalen und einer vertikalen Laserebene (Kreuz),

- Emission von einer horizontalen Laserebene,

- Emission von einer vertikalen Laserebene,

- Emission von zwei vertikalen Laserebenen,

Wenn das Geréat eingeschaltet wird, startet es jedes Mal im Modus der Emission
von einer horizontalen und zwei vertikalen Laserebenen. Um den Modus zu
andern, driicken Sie den Schalter (Abb. B.6).

Alle Modi arbeiten mit aktivem und verriegeltem System der Selbstnivellierung
der Einstellungsfehler.

Betrieb im Modus der Selbstnivellierung der Einstellungsfehler
Das Gerat verfugt Uber einen automatischen Modus der Nivellierung der
Einstellungsfehler zur Einstellung von bis zu 4°. Um den Modus der
Selbstnivellierung zu aktivieren, stellen Sie das Gerat auf eine ebene, flache
Flache und bewegen Sie dann die Blockade der Betriebsart (Abb. A.3) in die
offene Vorhangeschlossposition. Die Selbstnivellierung ist abgeschlossen,
wenn sich die Linien nicht mehr bewegen.

Wenn eine Selbstnivellierung nicht méglich ist (z.B. wenn der Boden mehr als
4° uneben ist) und der Laserstrahl haufig blinkt, stellen Sie das Gerat auf eine
ebene Flache.

Modus zur Verriegelung des Mechanismus der Nivellierung /
Bestimmung der Gefillen

Falls es notwendig ist, den Mechanismus der Nivellierung zu verriegeln, bringen
Sie die Blockade der Betriebsart (Abb. A.1) in die verriegelte
Vorhéngeschlossposition. Dadurch wird das Pendel des Mechanismus in einer
sicheren Position angehalten.

Wenn dieser Modus aktiviert ist, blinken die Laserstrahlen mit niedriger
Frequenz. Dieser Modus kann zur Bestimmung der Geféllen verwendet werden,
da die Strahlen nicht nivelliert sind.

Arbeit mit dem Detektor

Das Gerét ist fiir den Betrieb mit einem externen Detektor ausgelegt. Im
Detektor-Modus blinkt der Laserstrahl mit hoher Frequenz, ist aber mit dem
bloRen Auge weniger sichtbar. Um den Detektor-Modus einzuschalten,
schieben Sie die Blockade der Betriebsart (Abb. A.1) in die Position des offenen
Vorhangeschlosses und halten Sie dann den Schalter etwa 3 Sekunden lang
gedruckt (Abb. B.6). Die Diode des Betriebsart mit dem Detektor leuchtet auf
(Abb. B.5). Um die Betriebsart auszuschalten, und halten Sie den Schalter (Abb.
B.6) 3 Sekunden lang gedruckt.

Arbeit mit Brille und Zieltafel

Eine Brille ist keine Schutzbrille und darf nicht als Schutzbrille verwendet
werden. Die Brille schiitzt nicht vor Laserstrahlung. Die Brille erschwert
das Erkennen von Farben und schiitzt nicht vor UV-Strahlung.

Die Brille verbessert die Sichtbarkeit der griinen Laserlinien erheblich, indem sie
das Umgebungslicht herausfiltert. Wo die Sichtbarkeit der Linien beeintrachtigt
ist, wird die Verwendung einer Brille empfohlen.

Die Zieltafel verbessert die Sichtbarkeit des Strahls erheblich. Die Zieltafel
besteht aus einem reflektierenden Feld im zentralen Teil und einem
transparenten Feld an der AuBenseite. Das reflektierende Feld dient zur
Verbesserung der Sichtbarkeit, und der transparente Teil ermdglicht die
Projektion des Strahls auf die projizierte Flache.

9. Geratebedienung
Alle Wartungsarbeiten sollten bei von der
AACHTUNG Stromversorgung getrenntem Gerdt durchgefiihrt

werden.

Befestigung mit einem Halter / Stativ

Ein Universal-Magnethalter mit 1/4"-Gewinde wird mit der Wasserwaage
mitgeliefert. Der Halter ist mit zwei starken Magneten ausgestattet, die es
ermoglichen, die Wasserwaage an senkrechten Flachen von Rohren oder
anderen magnetischen Materialien zu befestigen.

Um die Wasserwaage in dem Halter oder Stativ zu befestigen, wird ein 1/4"-
Gewinde in die Befestigungsschraube an der Unterseite des Gerates
eingeschraubt. Bitte beachten Sie, dass der Halter/Stativ so vorkorrigiert werden
muss, dass die Neigung der Wasserwaage weniger als 4° betragt.

Transport/Lagerung

Um das Gerat zu transportieren, bringen Sie die Blockade der Betriebsart (Abb.
A.3) immer in die verriegelte Position. Dadurch wird das Pendel des
Mechanismus in einer sicheren Position angehalten. Schalten Sie dann das
Geréat mit dem Schalter aus.

Lagern Sie das Geréat in der Originalverpackung, vor Feuchtigkeit geschitzt, bei
-20°C bis 70°C.

Falls das Gerat langer als 30 Tage nicht benutzt wird, empfiehlt es sich, es ohne
Batterien zu lagern.

Reinigung und Wartung

Uberpriifen Sie den Zustand des Geréts jedes Mal nach Abschluss der Arbeiten.
Mit einem weichen, feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie keine Detergentia
oder Lésungsmittel.

10. Ersatzteile und Zubehor
Auf dem Markt erhéltliches Zubehor:

- Stative: MC0910, MC0911, MC0915

W Bei erforderlichem Ersatzteil- oder Zubehdrkauf ist Kontakt mit dem Service
der Fa. Dedra Exim aufzunehmen — siehe Kontaktangaben auf S. 1 dieser
Anleitung. In der Ersatzteilbestellung ist die auf dem Typenschild angegebene
Chargen-Nr. und die Teilenummer geméaR der Ubersichtszeichnung anzugeben.
Die Reparaturen wahrend der Garantiedauer werden gemaft der
Garantieurkunde durch-gefiihrt. Das reklamierte Produkt ist zur Re-paratur in
der jeweiligen Verkaufsstelle abzu-liefern (der Geratehandler ist verpflichtet, das
reklamierte Produkt in Empfang zu nehmen), an die nachstgelegene
Reparaturwerkstatt (Liste der Reparaturwerkstatten siehe: www.dedra.pl) oder
an den Zentralservice der Fa. Dedra Exim zu schicken. Die ausgefilite
Garantieurkunde ist mitzugeben. Nach Ab-lauf der Garantiedauer werden die
Reparatu-ren durch den Zentralservice der Fa. Dedra Exim durchgefihrt. Das
beschadigte Produkt ist beim Service abzuliefern, die Sendungs-kosten werden
vom Betreiber getragen.).

11. Stérungen selbst beseitigen

Zuerst Stecker des Geridtes ziehen, erst dann
AACHTUNG Storungen selbst beseitigen

Problem Ursache Lésung
Akku ist schlecht | Den Akku korrekt
angeschlossen einsetzen
Wasserwaage Akku entladen Den Akku aufladen
funktioniert nicht Defekte Laserdioden fkn den Service
Ubergeben
Beschadigter Schalter | An den Service
Ubergeben
. Neigung groRer als 4 Auf eine ebene, flache
Strahlen blinken Fliche stellen

12. Geratekomponenten

1.Kreuzlinienlaser, 2.magnetischer Drehgriff, Modell PV3, 3. Lithium-lonen-
Akku 5200mAh, 4. Filterbrille, 5.grine Zieltafel, 6.Ladegerat, 7.USB-Kabel,
8.Koffer

13. Nutzerinformationen iiber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten

( betrifft Haushalte)
Das auf den Produkten oder in den Begleitunterlagen abgebildete
ﬁ Symbol weist darauf hin, dass defekte elektrische oder elektronische
Gerate nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden dirfen. Wenn Sie
Bauteile entsorgen, wiederverwenden oder verwerten méchten, bringen
Sie diese bitte zu einer speziellen Sammelstelle, wo sie kostenlos angenommen
werden. Informationen Uber die Standorte von Sammelstellen fiir Altgerate
finden Sie bei den ortlichen Behorden, z. B. auf deren Websites.
Durch die korrekte Entsorgung des Gerats schonen Sie wertvolle Ressourcen
und vermeiden negative Auswirkungen auf die Gesundheit und die Umwelt, die
sich aus dem mdglichen Vorhandensein von gefahrlichen Stoffen, Gemischen
und Bestandteilen in dem Geréat ergeben.
Bei unsachgeméBer Entsorgung drohen Strafen nach den jeweiligen 6rtlichen
Vorschriften.
Benutzer in EU-Landern: Wenn Sie elektrische oder elektronische Gerate
entsorgen missen, wenden Sie sich bitte an die nachstgelegene Verkaufsstelle
oder |hren Lieferanten, der lhnen weitere Informationen geben kann.
Entsorgung in Landern auBerhalb der Europaischen Union: Dieses Symbol gilt
nur fir Lander innerhalb der Européischen Union. Sollten Sie dieses Produkt
entsorgen wollen, wenden Sie sich bitte an lhre 6rtlichen Behérden oder Ihren
Handler, um die richtige Entsorgungsmethode zu erfahren.

Garantiekarte
fur
Kreuzlinienlaser
Katalognummer: MC904 Lotnummer: ..........cccceevueeenen.
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..........ccccccooveiiiinens

Erklarung des Benutzers:
Ich bestétige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort

Unterschrift des Kaufers
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I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-
49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im
Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurtickzufiihren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht moglich ist, behélt sich der Garant das Recht vor, das
mangelhafte Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu
tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenliber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes
vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des
Garanten fir die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im
Zusammenhang mit ihrer Erteilung und Auslibung stehenden Schaden, ohne
Ricksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den Wert des mangelhaften
Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit

Elemente des Produkts, die
mit der Garantie umfasst sind

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts das auf dieser Garantiekarte
angegeben ist

Kreuzlinienlaser

magnetischer Drehgriff, Modell
PV3, Lithium-lonen-Akku
5200mANh, Filterbrille, grine
Zieltafel, Ladegerat, USB-Kabel,
Koffer

lll. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefiillten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstédnde vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung
eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung
beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von
folgenden Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen
vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und
Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom
Benutzer;

d Eigenmachtige Veréanderungen und/oder Umbauten am Produkt vom
Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriche fiir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden
oder Spuren des Hantierens an ihnen tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen
Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom
Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.
2. Die Reklamation soll man unverziglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist,
verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation
nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft
wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet
werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-
Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung
aufgrund der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit
und dem Leben des Benutzers.

8. Erfillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb
von 14 Werktagen ab der Rickgabe des beanstandeten Produkts vom
Benutzer.

Elemente, die nicht mit der Garantie
umfasst sind.

9. Vor der Ruckgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor mdglichen
Beschadigungen wahrend des Transports abgesichert werden (es wird
empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte. Die sich
aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fir Mangel von verkauften
Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie weder
ausgeschlossen noch eingeschrénkt oder eingestell

GemaR Artikel 13 Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/679 des
Européischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz
natlrlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum
freien Datenverkehr und zur Aufthebung der Richtlinie 95/46/EG (im Folgenden:
,RODOQO") informieren wir Sie

1. Der Verwalter Ihrer im Formular angegebenen personenbezogenen Daten ist
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw , ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(im Folgenden: ,Verwalter®).

2. Ihre Daten werden ausschlieRlich zum Zweck der Durchfihrung des
Garantieverfahrens fiir das Gerat gemaft Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der
Allgemeinen Datenschutzverordnung (im Folgenden: GDPR") verarbeitet. Die
Bereitstellung der Daten ist freiwillig, aber fir die Durchfihrung des
Garantieverfahrens erforderlich.

3. lhre Daten werden fir die Dauer der Prufung der Durchfihrung des
Garantieverfahrens und fiir Archivierungszwecke im Falle der Notwendigkeit der
Abwehr méglicher Anspriiche gegen den Verwalter nicht langer als bis zu deren
Verjahrung verarbeitet.

4. lhre Daten dirfen nur an Stellen weitergegeben werden, die Daten im Auftrag
des Verwalters auf der Grundlage einer schriftlichen Vereinbarung Uber die
Beauftragung mit der Verarbeitung personenbezogener Daten verarbeiten und
die u.a. technische Dienstleistungen, Hosting oder Website-Wartung, IT-
Dienstleistungen und Kurierdienste anbieten. Die Dienstleister des Verwalters
sind verpflichtet, die Datensicherheit zu gewahrleisten und die Anforderungen
des geltenden Rechts in Bezug auf den Schutz personenbezogener Daten zu
erfillen, und diurfen die anvertrauten personenbezogenen Daten nicht fur
andere als die im Vertrag mit dem Verwalter genannten Zwecke verwenden.

5. Ihre Daten werden nicht automatisiert verarbeitet, einschlieflich Profiling, und
werden nicht an ein Drittland/eine internationale Organisation libermittelt.

6. Sie haben jederzeit das Recht auf Auskunft Gber den Inhalt Ihrer Daten sowie
das Recht auf Berichtigung, Loschung, Einschrankung der Verarbeitung, das
Recht auf DatenUbertragbarkeit und das Recht auf Widerspruch.

7. Fur alle Fragen im Zusammenhang mit der Verarbeitung Ihrer
personenbezogenen Daten durch den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen
kénnen Sie sich an die folgende E-Mail-Adresse  wenden:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Sie haben das Recht, eine Beschwerde bei der Datenschutzbehorde
einzureichen;

BG [N BVETI

CHUMKM 1 YepTexm

OnucaHune Ha yCTpONCTBOTO

MpenHa3HayYeHne Ha yCTPOMNCTBOTO

OrpaHu4eHve Ha U3nos3BaHeTo

TexHUYecKkn faHHn

MoaroToBska 3a pabota

BkniouBaHe Ha ycTpOWCTBOTO

M3nonsBaHe Ha yCTPOMNCTBOTO

TekyLa noaapwbxKa

10. Pe3epBHMW YacTu 1 NPUHAANEXHOCTU

11. CaMOCTOSITENHO OTCTPaHsIBaHe Ha HEVU3NPaBHOCTMN
12. 3aBbpLUBaHe Ha o6opyaBaHETO

13. NHdopmauumsa 3a noTpedbutennTe 0THOCHO U3XBBPISHETO Ha
eneKTPUYecKo 1 enekTPoHHO obopyaBsaHe

14. MapaHuMOHHa kapTa

©CoNOORWN =

[eknapauusTa 3a cboTBETCTBME MOXe [a Gble HamepeHa B oduca Ha Dedra

Exim Ltd.

Ob6wute npaBuna 3a 6GesonacHOCT ca BKMIOYEHW B OTAenHa 6Gpolwypa B

PBKOBOACTBOTO.

ﬂ NPEQYNPEXOEHUE. MpoueTeTe BCUYKMN
npeaynpexneHus, 0603Ha4YeHn CcbLC CMMBONa, U

BCUYKUN MHCTPYKLUMU. Hecna3saHeTo Ha crnegHuTe npegynpexaeHus

M MHCTPYKUMM 3a Be3onacHOCT Moxe Aa [oBede OO0 TOKOB yaap,

rnoXap nnn cepvos3Ho HapaHsiBaHe.

3anaseTte BCUYKMU npegynpexaeHnsa U UMHCTPYKUMU 3a Gbnema
ynoTtpeb6a.
2. OnucaHue Ha yCTPOMUCTBOTO

our. A: 1. 3aknouBaHe Ha pexunmMa; 2. M3TOYHUK Ha nasepeH nby; 3. rHe3go 3a
3apsiAHO YCTPOMCTBO;

dur. b: 4. knovanka Ha kanaka Ha 6aTepusTa; 5. cBeTogMoA 3a pexuma Ha
OeTekTopa; 6. NpeBknoYBaTen; 7. CBETOANOL 3a CbCTOSIHUETO Ha 6aTepunaTa;
our. B. 8. 6atepusi; 9. kanak Ha rHe3oTo 3a 6aTtepus 10. rHe3fo 3a 6aTepus;

3. NpepHa3HayeHne Ha yCTPOMNCTBOTO

MC0904 ce n3nonssa 3a MapkmpaHe Ha XOPU3OHTaNMHN U BEPTUKANHN NINHUM Ha
3aKpUTO M OTKPUTO. HMBENMPBT MMa cucTema, KOSTO aBTOMaTUYHO NoApaBHABa
nasepHUTE NMbYM 3@ TOYHO MapKMpaHe Ha XOPW3OHTAarHWTE U BepTUKamnHuTe
nYHUN.

[lonycTuMO e yCTpOWCTBOTO [a Ce W3ron3ea Mpu PeMOHTHU W CTPOUTENHU
[eNHOCTN, PeMOHTHM paboTunHuum, nobutencka paborta, kaTo ce cnasgaT
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ycnoBudaTa 3a n3nons3saHe n 4onyCcTuMuTe ycrnoBusa Ha paGOTa, CbAbpiaLlu ce
B MHCTPYKUMUTE 3a eKkcnroaTtayuns.

4. OrpaHM4YeHUA Ha U3NON3BaHeTo

YpenbT MOXe [a ce U3MoMn3Ba camo B CbOTBETCTBME C "Pa3peLleHuTte ycrnosus
Ha pa6oTa" no-gony.

Hepa3spelueHute NpoMeHN B MexaHU4yHaTa W enekTpuyeckata KOHCTPYKLMS,
BCSIKAaKBM MOAMVKALMK, Onepaumu no noaapbXKkata, KoUTo He ca OnNncaHu B
VHCTPYKUMWUTE 3a eKcnroaTauus, Lie ce cuuTaT 3a He3akoHHM U Lie AoBeaaT Ao
He3abaBHa 3aryba Ha rapaHUMOHHM NpaBa, a AeknapauuaTa 3a CboTBETCTBUE
Lie CTaHe HeBanugHa.

HenpaBunHOTO M3Mon3BaHe WNU  M3MON3BaHETO B MPOTMBOpeYne C
VHCTpYKUMUTE 3a ekcnnoatauusi LWe pJoBeae Ao HesabaBHa 3aryba Ha
rapaHUMoOHHMTE Nnpaea.

He HacouBaiiTe nasepHusi NbY KbM XOpa UMK XUBOTHU. He rnepaiite B
nasepHus nbu.

M3non3BaHeTo Ha KOHTPOSNHWU ypeawu, perynupaHeTo
ABHMMA ME MU U3BBLPLUBAHETO Ha npoueaypu, pasfiUyHU OT
onucaHuTe B pbKOBOACTBOTO, MOXe Aa AoBede A0 M3rnaraHe Ha onacHa
pagvauus.

[lonycTMmm ycnoBus Ha TpyA
PaboTHa Temnepatypa -10 + 50 [°C].

5. TexHU4Yeckn gaHHM

Moaen MC0904
3axpaHBaHe [V] 3,7
MowyHocT [W]. 2,4
Knac Ha nasepHusi nby 2
MolLUHOCT Ha nasepHus Ny [MW] <1
ObmknHa Ha BbnHaTa [nm] 520
LIBAT Ha nasepHus nby 3eneH
TouHocT [mm/m] 3/10
ToYHOCT Ha HuBenupaxe [°] 4
PaboteH obxBaTt [m] 30
PaboTeH ob6xBaT Ha AgeTekTopa [m] 50

2X BEPTUKANHO, XOPU3OHTasHO,

Pexumu Ha pabota
KpbcTOcaHo, 3D

Bpeme 3a pabota 1 nb4/2 nbya/3 nbya

[h] 15/10/5
Pa6oTtHa Temnepatypa [°C] -10 + 50
MoHTax Ha ctatus ['] Ya
CTeneH Ha 3awmTa 1P54
Terno [kg] 0,32

6. MoaroToBka 3a pa6oTa

U3BbpluBanTe BCUYKA NOArOTBUTENHU paGoTu npwm
ABHMMAHME M3KIIOYEH OT eneKkTpuyeckarTa Mpexa moayn.
WHcTanupaHe u 3apexpaHe Ha 6aTepuATa

MCO0904 ce 3axpaHBa OT NUTMEBO-NOHHa BaTepus ¢ HanpexeHue 3,7 V (dwr.
C.8).

ABHMMAHME He ce ponycka usnon3saHeTo Ha Apyr Tun 6atepum.

3a fa nHctanupate 6aTepusita, BHUMaTENHO NOBAUIHETE
Knovankara Ha kanaka (®wr. B.4) u cneq ToBa OTBOpeTe kanaka Ha rHe3goTo
(Pur. C.9). MoctaBeTe baTepusTa C KOHTAKTHUTE NNACTMHU Hagony (dur. B.8),
Taka ye 6aTepusita Aa 6bae HaMbNHO NOCTaBeHa B THE3A0TO NPU BHUMATENHO
nocraesiHe (dur. B.10). Cnepn ToBa 3aTBOpETE Kanaka, JoKaTo vyeTe LipakBaHe
M KanakbT Ha FHe3[0TO Ce 3aKIouu Ha MSCTO.
3a pa 3apeauTe bGatepusta, CBbpXeTe 3apsAHOTO  YCTPOWCTBO  KbM
ernekTpuyeckaTa Mpexa, criefi ToBa OTBOpeTe ryMeHaTa karnayka Ha rHesgoTo
N BKMoYeTe KabenHus Lencen B rHe3JoTo 3a 3apexpaHe (dur. A.3).
CeeToamoabT 3a 3apexaaHe (cur. B.7) we 3anoyHe ga mura, KOeTo nokassa,
ye BaTepusaTa ce 3apexpaa. Korato ce 3apeau HambnHo, cBeToauoauTe Lie
cnpaT fa MuraT U Lie noka3BarT, Ye 6aTepusiTa e HanbiHO 3apeaeHa.
MpenopbuntenHo e ga w3nonseate 3apsAHOTO YCTPOWCTBO, AOCTaBEHO C
HuBenupa.

7. BknoyBaHe Ha YCTPOMCTBOTO

ABHMM AHM Mpeau pa crapTupate ycTPOWCTBOTO, € HEOBGX0AUMO
Aa U3BbLPWWTE CTbMKUTE, OMMCaHM B paspgena
"MoaroToBka 3a pa6ota".
3a ga BKMoYUTE YCTPOWCTBOTO, 3aApbxTe OyToHa 3a BKIOYBaHE/U3KIOYBaHe
(dur. B.6) 3a 2 cekyHan. ToBa Lie BKMIOYM YCTPOICTBOTO W Le MoOKaxe
nasepHust nMby. 3a Ja M3KMIYWTE HUBeNupa, npemecTeTe krovankata Ha
pexuma B nonoxeHue 3a 3aknoyeH katuHap (dur. A.1) u cnen ToBa 3aapbxTe
HaTucHat 6yToHa (cpur. B.6) 3a 2 cekyHam.

8. M3nons3BaHe Ha yCTPOMCTBOTO

MC0904 nma HsiKonko pexuma Ha paboTa:

- U3MTbYBaHE Ha eiHa XOPU3OHTanHa 1 ABe BepTUKaIlHu NasepHy paBHUHY,

- U3NbYBaHe Ha efHa XOPU3OHTaNHa M eHa BepTUKanHa nasepHa paBHWHA
(kpweT),

- M3TbYBaHE Ha XOPU3OHTarnHa nasepHa paBHUHA,

- M3TbYBaHe Ha BepTuKarnHa fia3epHa paBHUHa,

- M3MbYBaHE Ha [Be BEPTUKANHW Na3epHN paBHUHW,

KoraTo ce Bkro4u, yCTPOMNCTBOTO 3anoyBa BCEKU MbT B PEXUM Ha U3MTbYBaHe
Ha efHa XOpW3OHTanHa u ABe BEpPTUKANHW NasepHy paBHUHW. 3a Ja CMeHuTe
pexuma, HaTucHeTe ByToHa 3a npeBkIoYBaHe (dur. b.6).

Beuykmn pexumMmn p860TF|T KakKTO C aKTUBHW, Taka U C 6J'IOKVIpaHVI cuctemm 3a
aBTOMaTU4YHO HMBENUPaHe.

Pa6oTa B peXxMm Ha aBTOMaTU4HO NoApaBHsiBaHe

YpeabT MMa pexuM 3a aBTOMaTM4YHO HUBENMpaHe npu  Tpelwku B
nogpaeHsBaHeTo [o0 4°. 3a [ga akTMBupaTe pexuma Ha aBTOMaTUyHO
HUBENVpaHe, NocTaBeTe HUBENMPa BbPXY PaBHa, XOPU3OHTanHa NnoBbPXHOCT M
crieq ToBa MpeMecrteTe 3aKnioyBaHeTo Ha pexuma (dpur. A.1) B OTBOpPEHO
nonoxeHne Ha kaTuHapa. ABTOMaTUYHOTO HUBESMpaHe ce NpekpaTsea, Korato
NUHUKUTE CnparT [a ce ABuXKar.

AKO aBTOMaTWYHOTO HUBENUMpaHe He € Bb3MOXHO (Hanpumep, ako
HEpaBHOCTUTE Ha TepeHa ca Mo-rofieMu oT 4°) 1 Nas3epHUAT TbY MUra ¢ BUCOKa
YecToTa, NocTaBeTe YyCTPOMCTBOTO BbPXY paBHa NOBbPXHOCT.

Pexum Ha 3akniouBaHe Ha HuBenupalwusa MexXaHUu3bM /

ABHMMAHM xl(aOpK:pl?:OeG)'(-iO?q:Ma:n::MBaKJ'I}O‘-II/ITe MexaHusma 3a

HUBenupaHe, npeMecTeTe 3aKMiOYBAHETO Ha pexuma
(cour. A.1) B 3aTBOPEHO NonoxeHune 3a kaTvHap. ToBa Lie cnpe maxanoTo Ha
MexaHu3ma B 6e3onacHo nonoxexue.

AKTMBMPAHETO Ha TO3M pexuM ce 0b6o3HavYaBa C Na3epHN Nbym, KOUTO MUraT ¢
HUCKa 4ecToTa. TO3M pEeXVWM MOXe Aa Ce M3MOon3Ba 3a OnpeaensHe Ha
CKOCSIBaHWS, Thii KaTO NbUWTE He Ca HUBENUPaHMU.

Pa6oTa c petekropa

MC0904 e npoekTvpaH pfa paboTM C BbHIWEH [JeTekTop. B pexum,
npefHasHayeH 3a JeTeKTop, NasepHUsIT MbY MUra ¢ BUCOKa YeCcToTa, HO e no-
Manko BMAMM C MPOCTO OKO. 3a Aa aKkTuBMpate pexuMa Ha [fJeTekTopa,
npemecTeTe KnioyankaTa Ha pexuma (dur. A.1) B No3vumna Ha OTBOPEH KaTuHap
W cnep ToBa 3agpbXTe HaTucHaT OyToHa 3a nmpeBkntoyBaHe (cur. B.6) 3a 3
cekyHaWn. CBETNNHHUAT MHOMKATOP Ha pexumMa Ha AeTekTopa e cBeTHe (dwur.
B.5). 3a pa peakTuBMpaTe pexuMa Ha AeTeKTopa, 3aapbXTe HaTUucHaT 6yToHa
Ha npeskntoyBartens (dwur. B.6) 3a 3 cekyHau.

Pa6oTa ¢ ouuna 1 Tabno

BHMMAHM Ouunata He ca npeanasHn u He TpsA6Ba Aa ce
A uM3non3BaT KaTto npeAnasHM ouuna. Ouunara He
npegnasBat oOT nasepHo nbyeHne. Ouunara Bb3NpensaTcTBaT

pa3no3HaBaHeTO Ha UBeTOBeTe U He npeana3BaTt OT ynTpaBUONETOBO
usnb4BaHe.

Ouunata, kaTo UNTpUpaT OKoSHaTa CBETNWHA, 3HauuTenHo nopobpsisat
BUAMMOCTTA Ha 3eMeHuTe na3epHy NuHuW. Korato BUAMMOCTTa Ha NIMHWUKTE e
HapyLLeHa, ce npernopbyBa 13non3BaHeTo Ha ounna.

HacouBalwata abcka 3HaunTenHo nogobpsisa BUAUMOCTTa Ha nbya. Tabnoto
ce CbCTOM OT OTpa3siBallo Nofe B LieHTpasnHaTa 4YacT v npo3payHo none oT
BbHIWHATa cTpaHa. OTpassiBaloTo nofie e npeaHasHayeHo aa nopgobpu
BMAMMOCTTA, a Mpo3payHaTa 4acT MO3BONsBA HA NbYa Aa NpPemMuHe KbM
npoeKTupaHarTa noBbPXHOCT.

9. Tekywia noaapbXKKa

ﬁ B MMAHM U3BbpluBaiTe BCUYKM onepauun no noaapbxkkara,
KoraTo YCTPONCTBOTO e M3KNIOYEHO oT
eneKTpMYecKoTo 3axpaHBaHe.

MOHTMpaHe C nomMolLuTa Ha ckoba / ctatuB

B komnnekTa Ha H1Benupa e BKIYeH yHUBepcarieH MarHuTeH agbpxad ¢ pesba
1/4". ObpxaybT MMa ABa CUMHW MarHuTa, KOUTO NO3BOMSIBAT MOHTUPAHETO Ha
HMBENMpa BbPXY BEPTUKANHU MNOBBPXHOCTU Ha TPbOM WMNW OpYyrv MarHUTHU
MaTtepuvanu.

3a fga ce MOHTMpa HUBENVPBLT B AbpXay Unu cTatus, TpsibBa Aa ce 3aBUHTU
dukeupawy BUHT B 1/4" pe3ba B fonHaTa 4acT Ha ypepa. He 3abpassiite
npeaBapuTeENHO Ja Kopurvpate Abpxkava/TPUHOXHUKA, Taka Ye HaKIMOHBbT Ha
HUBEnupa fa e no-Manbk ot 4°.

TpaHcnopT / cbxpaHeHue

3a fJa TpaHcrmopTupaTe ypeda, BUHAruM rnpemecTBaiiTe 3akniouyBaHeTo Ha
pexuma (cpur. A.1) B 3aTBOpeHO nonoxeHue 3a kaTuHap. ToBa Lie cnpe
Maxafioto Ha MexaHusma B GesonacHo nonoxeHve. Crieq ToBa M3KMoyeTe
ypefa c nomoLuTa Ha npesknoysatens (cpur. B.6).

CbxpaHsBanTe YCTPONCTBOTO B OPUrMHaNHNS My kanbd, Aaney oT Bnara, npu
Temnepartypa ot -20°C go 70°C.

AKO yCTpOWCTBOTO HAMa Aa ce nanonasa noseye ot 30 AHK, NpenopbyBamMe aa
ro cbxpaHsiBaTe ¢ u3BageHu batepum.

MouncTBaHe M nogapbLKKa

lMpoBepsiBaiiTe CbLCTOSIHMETO Ha ypeda Bcekum nNbT cned  ynoTtpeba.
MounctBante ¢ Meka W BnaxHa kbpna. He wun3nonssante nouyncTealLm
npenapaTtu unu pa3TBOpUTENN.

10. Pe3epBHM YacTu N NpUHaANeXHOCTH

I1pep.naraT Ce 3a 3aKynyBaHe akcecoapu:

- ctatuBu: MC0910, MC0911, MC0915

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHM YacTu W akcecoapu ce cBbpxeTe ¢ Dedra Exim
Service. [JaHHWTe 3a KOHTaKT MOXeTe Aa HamepuTe Ha cTpaHuua 1 ot
PBKOBOACTBOTO.

KoraTo nopbuBate pesepBHM YacTW, MOCOYETE HOMEpPa Ha mapTuaaTa BbpXy
Tabenkata c UMeHaTa ¥ HoMepa Ha YacTTa OT MOHTaXHUS YepTex.

Mo BpeMe Ha rapaHLMOHHWS NEPVO PEMOHTUTE CE U3BbPLUBAT B CbOTBETCTBUE
C yCrnoBusiTa, NOCOYEHUN B rapaHuUMoHHaTa kapTta. Mons, npeaante fgedekTHus
NpoAYyKT 3a PEMOHT Ha MSCTOTO Ha MOKynkaTta (MpodaBaybT € AMbXeH Aa
npueme AedeKTHUA NPOAYKT), U3npateTe ro B LEHTPaHUSi CEPBU3EH LEHTBHP
Ha Dedra Exim vnu ro usnparete B CEpBU3HUS LEHTHP, KOUTO € Hal-6nm3o oo
BaLLETO MECTOXMBEEHE (CNUCBHK Ha CepBU3HWUTE LeHTpoBe Ha www.dedra.pl).
Mons, npunoxeTe nonbinHeHaTa rapaHuMoOHHa kapTa. Cnen u3Tu4aHe Ha
rapaHUMOHHUSI CPOK PEMOHTWTE Ce MW3BbpLIBAT OT LEHTParHusi CepBu3.
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ManpaTeTe OedeKTHUS NPOAYKT [0 CEPBU3HUS LEHTbP (TpaHCMopTHWUTE
pasxoAu ce 3annawar ot notpebutens).

11. CamocToAATeNHO OTCTPaHABaHe Ha

Hen3npaBHOCTU

ﬂ BHMMAHM W3knioyeTe yCTPOMCTBOTO OT eNneKTpuyeckarta Mpexa,
npeav na 3anouHete CaMOCTOATENHO na

OTCTpaHsABaTe HEM3NpPaBHOCTU.

Mpo6nem Mpuynna PeweHune
BatepusaTta e
MoctaBeTe npaBwnHO
HenpaBuITHO
6artepusita
CBbp3aHa
BapexaaHe Ha
Pa3peneHa bartepus peXy
HuBenupbT He paboTn 6artepusita

OedekTHn  nasepHu
avogu

MpexsbpnsiHe KbM
cnyxba

3. OTroBOpHOCTTa MO rapaHuusita nokpuea camo AedeKTu, Bb3HWKHanM Mo
npuynHY, npucblun Ha [podykta B MOMEHTa Ha NpeaoCcTaBAHETO My Ha
MoTpebutens.

4. Mo cunaTta Ha rapaHuusaTa MNoTpebuTenat uma npaeo Ha 6e3nnaTteH peMoHT
Ha [popgykta, npu ycnosue 4e AedekTbT Ce € MposiBAN MO BpeMe Ha
rapaHuMoHHus nepuod. MeToabT Ha pemoHT Ha [lpoaykTa (MeToAbT Ha
PEMOHT) e no npeLieHka Ha MapaHTa. Ako [apaHTbT YCTaHOBU, Y& PEMOHTBT He
e Bb3MOXEH, TO C/ 3ana3Ba NpaBoTO Aa 3aMeHU AedEKTHUS enemMeHT uUnu
uenus Mpoaykt ¢ 6e3pedekTeH, Aa Hamanu ueHaTa Ha lMpoaykTta unu ga ce
oTKaxe OT [oroBopa.

Mo oTHoLLeHWe Ha noTpebuTen, KoiTo He e NoTpebuTen no cmmcbna Ha 3akoHa
oT 23 anpun 1964 r. [paxaaHcku Kogekc, OTTOBOPHOCTTa Ha [[apaHTa 3a Bpeau,
npou3TUYaLLM OT Tasu rapaHuus W/unu BbB Bpb3ka C HEMHOTO CKIMOYBaHe U
M3MbITHEHUE, HE3aBWCKUMO OT NPaBHWSI TUTYI, € orpaHMyeHa 0 MakcumarHaTta
CTOVHOCT Ha AedekTHus MpoaykT.

Il. FapaHunoHeH nepuon

n POOBIMKUTENTHOCT Ha

KoMnoHeHTM Ha npoaykTa
rapaHLMOHHaTa 3awmra

OedekTeH MpexBbpnsHe KbM
npeskroyBaTen cnyx6a
MocTaBeTte BBPXY
CseTkaBuua Ha
HaknoH, no-ronsam ot 4 | pasHa, nnocka
rpegute
NOBbPXHOCT

12. 3aBbpLUBaHe Ha 06opyaBaHeTO

1. MHoropegoB nasep, 2. MarHuTHa BbpTAWa ce cTovika, mogen PV3, 3.
NUTUEBO-OHHa akymynaTtopHa 6atepus 5200mAh, 4. dunTbpHM oumna, 5.
3eneHa Tabena 3a uenTa, 6. 3apsaHoO ycTponcTBo, 7. USB kaben, 8. kanbd 3a
npeHacsiHe,

13. UHcpopmauma 3a noTpedbuTennTe 0OTHOCHO
MU3XBbPMSHETO Ha eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO
oGopy.qBaHe (3acara pomakuHcTBara)

CuMmBON®T, M306paseH BbpXy NpoAyKTUTE UK NpuapyxasallaTa rm
[OKyYMeHTauus, ykasBa, Ye [AedeKTHOTO eneKTpU4ecko Wnu
enekTpoHHo obopyaBaHe He TpsibBa Aa ce W3XBbPNS 3aedHo C
~\ obutoBuTe oTnaabuu. Ako TpsibBa Ja usxsbpnuTe, Aa u3nonasate
MOBTOPHO WNN Aa Bb3CTAHOBWUTE KOMMOHEHTW, € NMPaBUMHO Aa MM 3aHeceTe B
cneunanu3npaH nyHKT 3a cbbupaHe, KbAeTo We O6baat npuetn GesnnatHo.
WHdopmaums 3a MeCTOMONOXEHMETO Ha MyHKToBeTe 3a cbbupaHe Ha
ynoTpebsiBaHO o6opyaBaHe ce NpeAocTaBsi OT MECTHWUTE BMacTu, HanpuMep Ha
TexHuTe yebcaiitose.
MpaBnnHOTO peuMKknNMpaHe Ha ycTpolcTBaTa BU MO3BOMM [a CNeCcTUTE LieHHU
pecypcu n pa usberHeTe oTpuuaTeNnHU Bb3AENCTBUS BbPXY 34pPaBeTo U
okornHaTa cpeaa B pesynTaTt Ha Bb3MOXHOTO Hanuuue Ha: onacHu BellecTBa,
CMeCU 1 KOMMOHEHTU B 060pyaBaHETO.
HenpaBunHoTo n3xBbprsiHe Ha OTNaAabLM € CBbP3aHO C PUCK OT CaHKLMu
CbINacHO CbOTBETHUTE MECTHU pa3nopendu.
MoTtpe6utenu B ctpaHu ot EC: Ako TpsbBa fa U3XBBLPIUTE ENEKTPUYECKO 1N
eneKTpoHHO obopyABaHe, MOINSs, CBbpXeTe ce C HawW-6nu3kua nyHKT 3a
npofgaxba unu ¢ BalMs AOCTABYMK, KOWTO e BU NPeAoCcTaBn AOMbIHUTENHA
MHpopmaLms.
M3xBbpnsiHe B cTpaHu n3BbH EBponenckusi cblo3: To3n CMMBOM Ce OTHacs caMmo
3a cTpaHuTe oT EBponeickus cbio3. AKOo xenaete [fAa M3XBbpuTe TO3W
npoayKT, MOMsi, CBbpXeTe ce C MeCTHWTe BRacTu Wnu c Tbproeeua 3a
NPaBUITHUA HAYUH Ha U3XBBPMSHE.

FapaHuMoOHHa KapTa
Ha
KpbcTocaH nasep
Homep Ha nopbukata: MC0904 HomMep Ha NapTuaata: ........ccceeevvennen.
(HapuyaH no-gony "MpoaykTbT")
[laTa Ha 3akynyBaHe Ha NPOAYKTa: .............

Mevat Ha gunbpa

[lata 1 noAnmuc Ha NPOAABAYA: ......cceeveeeereerieirieneenns

W3siBneHune Ha noTpeGutens:
MoTBbpxOaBaMm, 4e CbM MHGOPMMPaH 3a YCNOBUATA Ha rapaHuusita u
NOCNEACTBUSITa OT HecnasBaHeTO Ha YKalaHusiTa B MHCTPyKuusiTa 3a
eKcnnoartauus U rapaHumMoHHaTa kapta. 3ano3HaT CbM C YCNoBWsiTa Ha Tasn
rapaHums, KOeTo NOTBbPX/AaBaM CbC CaMOPBYHUS CU MOAMNUC:

[ata n macto Moagnuc Ha noTpebuTens

|. OTroBOpHOCT 3a NpoAyKTa

1. FapaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbc ceganuue B MNpyLukos, agpec: rp: 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, OkpbxXeH cbA 3a cTonuuaTa Baplasa
BbB Bapwasa, XIV ukoHoMuuyecko oTaeneHne Ha HauumoHanHua cbaebeH
peructbp, NIP 527-020-49-33, akunoHepeH kanutan: 100 980,00 PLN.

2. CbrnacHo ycrnoBusiTa, MOCOMEHW B Ta3W rapaHuUMOHHA kapTa, [apaHTbT
rapaHTupa MNpoaykTa, Npon3xoxaall oT AMcTpubyuuaTa Ha FapaHTa.

24 meceua oT gaTtaTa Ha
3akynyBaHe Ha lNpoaykTa, KakTo e
NOCOYEHO B Ta3u rapaHUmMoHHa
KapTa

MHoropegos nasep

MarHuTHa BbpTsLla ce CToWKa,
mMogzen PV3, nutueBo-oHHa
6atepust 5200mAh, punTbpHU
ouuna, 3eneHa Tabena, 3apsaHO
ycTpovictBo, USB kaben, kanbd 3a

EnemeHTwn, KOUTO He ce nokpueat
OT rapaHuymata

npeHacsiHe,

lll. YcnoBus 3a nonsBaHe Ha rapaHuusiTa

MoTtpebutensT Tpsabea fa nNpefcTaBu NOMbhHeHaTa rapaHUMOHHA kapTa Ha
Mpoaykta v aa fdokaxe obcTosiTencrteata Ha 3akynyBaHe Ha [pogykta oT
MoTpebuTtens, Hanp. Ype3 NpeacTaBsiHe Ha kacoBa 6enexka, pakTypa u ap. 3a
uenute Ha edekTMBHOTO pa3rnexgaHe Ha xanbu ce npenopbyBa
MoTpebutensat Aa npefcTaBu 3aegHo ¢ [MpodykTa BCWUYKM KOMMOHEHTH,
nocovyeHn B "KomnnektoBaHe Ha YCTPOWCTBOTO", CbAbpXalWo ce B
PbKkoBOACTBOTO 3a NoTpebutens.

2. notpebutensT Aa cnassa NPenopbkUTe, CbAbpXKally Ce B UHCTPYKUMUTE 3a
ekcnnoatauusi U rapaHUMoHHaTa kapTa.

3.NapaHuusiTa obxBalla camo TepuTopusita Ha Peny6nmka Monwa n EC.
4.MapaHuusiTa He nokpuBa AedekTu Ha MpoaykTa, Npon3TuyaLLy no-cneumanHo
oT:

a. Hecna3aHe OT cTpaHa Ha noOTpebuTens Ha ycrioBusiTa, MOCOYEHU B
MHCTPYKLMMTE 3a eKcrnioaTauusl, No-crneumarnHto no oTHOLLEeHWe Ha npaBurHaTta
ekcnnoaTtaums, noaapbxkKa v NoYUCTBaHE;

b. M3nonseaHe Ha NpoAyKkTV 3a MOYUCTBaHE WU MOAAPbBXKKA OT CTpaHa Ha
noTpebuTens, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha MHCTPYKLMMTE 3a eKcnrioaTauus;

c. Henogxopsiwo cbxpaHeHne v TpaHcnopTupaHe Ha lMpoaykTa oT cTpaHa Ha
MoTtpebutens;

d. HepaspelleHn npomeHu wu/unu uameHenusi Ha [Mpoaykra OT cTpaHa Ha
MoTtpebutensi, kouTo He ca Bunu cbrnacyBanu ¢ MapaHTa;

e. M3nonssaHeTo oT cTpaHa Ha lMoTpebutens B MNpoaykTa Ha KOHCymaTuBy,
KOWUTO He CbOTBETCTBAT Ha MHCTpykumMsiTa 3a ekcrnnoartauus.

5. Motpebuten, konTo He e NnoTpebuten no cMucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun
1964 r. MpaxkaaHckn Kofdeke, rybu rapaHumsita 3a lMpoaykra, B KOWTO:

- cepuiHUTEe HOMepa, obGo3HaveHusiTa 3a Aata u Tabenkute ¢ HOMWUHaMHW
CTOWMHOCTM ca GUIM OTCTPaHeHU, MPOMEHEHW WIW NOBPeAEHU OT NoTpebuTens;
- nnombute ca 6unu noBpedeHVW OT NOTPeGWUTENs UMW umaT creau ot
MaHunynauums ot cTpaHa Ha notpeburens.

BHumaHnue: MoTtpebutenat TpsibBa Aa M3BbpLUBA [ENHOCTUTE, CBbP3aHu C
exeaHeBHaTa ekcrnoaTauus Ha MpoaykTa, npouaTuyalLy, Hapea ¢ ApyroTo, oT
WHcTpykummTe 3a ynotpeba, cam v 3a CBOSi CMeTKa.

IV. Mpoueaypa 3a nogaBaHe Ha Xxanéu

1. B cnyyan, ye ce yctaHoBw, Ye MpoaykTbT paboTn HenpaBuiHo, Tpsbea Aa

ce yBEPUTE, Ye BCUYKM CTbIKM, MOCOYEHN B MHCTPYKLMMTE 3a eKcrnoartauus, ca

M3BBPLLUEHN NPaBWUIHO, Npeau Aa NpeasiBuTe peknamaums.

2. MpenopbunTenHo e ga nopgaperte xanba HesabaBHO, 3a npegnoynTaHe B

pamkuTe Ha 7 OHM oT 3abensizBaHeTo Ha AedekT B MMpopykra. MoTpebuten,

KOWTO He e mnoTpebuten no cmucbna Ha 3akoHa oT 23 anpwun 1964 r.

IpaxpaHckn Kopekc, rybu npasaTa, Npou3TUYalLM OT Tasu rapaHums, ako

peknamauuaTa He 6bae HanpaBeHa B pamMKkuTe Ha 7 OHU.

3. YBegomsaBaHeTo 3a xanba moxe Aa ce u3BbpLuy, inter alia, Ha MACTOTO Ha

3akynyBaHe Ha [pogykTa, B rapaHUMOHHOTO OGCMy)XBaHe UMM MUCMEHO Ha

appeca: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. MoTtpebutenat moxe fda nodage xanba, kaTo usnonsea dopmynspa,

pocteneH Ha yebcanta www.dedra.pl. ("Popmynsip 3a rapaHuMOHHaA

peknamauus").

5. agpecute Ha rapaHUMOHHOTO OOGCIYy)XBaHe 3a OTAENHUTE CTpaHu ca

[OCTBbNHU Ha agpec www.dedra.pl. AKo HsMa rapaHUMOHeH CepBu3 3a AaaeHa

cTpaHa, npenopbyBaMe Ja OTNpaBsATe rapaHUMOHHW MPETEHUMM Ha afpec:

Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).

6. C orneg Ha 6e3onacHocTTa Ha MNoTpebuTtens e 3abpaHeHO M3NON3BaHETO Ha

pedexreH Mpoaykr.

7. BHumaHwue: M3non3eaHeTo Ha AedekTeH MpoaykT e onacHo 3a 3apaBeTo u

*uBoTa Ha MoTtpebutens.

8. M3NbrHEHNETO Ha 3agbIIKEHWsITA MO rapaHuusTa LWe Ce OCbLECTBU B

pamkuTe Ha 14 paboTHW AHW, CUMTAHO OT AaTaTa Ha AOCTaBKa Ha 3asiBEHUS

MpoaykT ot MoTpebutens.

9. MNpeon pa npepapgete gedekTHus MNpoayKT 3a peknamauus, ce npenopbyBa

na ro nounctute. lNpenopbyBa ce [MpodykTbT 3a peknamauus ga 6bae

BHUMAaTEIHO 3allUTEH OT NoBpeay Mo BpEME Ha TpaHcnopTupaHe (npenopbysa

ce MpoaykTbT 3a peknaMmauus Aa ce AOCTaBU B OpUrMHanHaTa My onakoBka).

10. MNapaHUMOHHMAT CPOK Ce yabmkaBa C BpemeTo, npe3 koeTo MoTpebutensar

He e Morbn Aa u3nonasea Mpoaykra, o6xBaHaT OT rapaHuusTa, nopaau AedekT.
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lapaHuMsaTa He W3KMIYBa, HE OrpaHM4aBa M He Ccnupa npaeata Ha
MoTpebuTtens, NpoMsTUYaLLM OT rapaHUMOHHUTE pasnopeadu, 3a AedekTn Ha
NpoAaAeHUTe CTOKM.

B cvoTtBeTcTBME C uneH 13, naparpadm 1 u 2 ot PernamenT (EC) 2016/679 Ha
EBponeiickus napnameHT u Ha CbeeTa oT 27 anpun 2016 r. OTHOCHO
3awmTaTa Ha u3nYecknTe NuLa BbB Bpb3ka C 06paboTBaHETO HA NUYHU
[aHHW 1 OTHOCHO CBOGOAHOTO ABMXKEHWE HA TakMBa AaHHM M 3a OTMsIHA Ha
Oupektma 95/46/EO ("OP3M"), ¢ HacTosAwoTo Bu uHdbopmupame, ye

1. ADMUHUCTPaTOPBLT Ha BawwmTe NuyHM faHHW, NOCoYeHn BbB hopmynspa e
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbe ceganuuie B lMpywkos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-800
MpyLukoB (no-HaTaTbk: ,AAMUHUCTPaTOpP”).

2. Bawute NnM4HM AaHHu Wwe ce obpaboTBaT U3KMIYMTENHO C Len
npoBexaaHe Ha rapaHuMoHHaTa npoLeaypa Ha yCTPOMCTBOTO ChrMacHoO CT. 6
an. 1 6yksa “6” oT O6LLMsi pernameHT 3a 3alumTa Ha NNYHUTE JaHHU (Mo-
HaTtatbk: ,OP3[") MocouBaHe Ha faHHWUTE e A0BPOBOIHO, HO € HeobxoauMo
3a npoBexaaHe Ha rapaHuMoHHaTa npoueaypa.

3. BawwTe NnyHM faHHK Lie ce o6paboTeaT Npes cpoka Ha pasrnexgaHeTo Ha
npoBexaaHe Ha rapaHuMoHHaTa npoueaypa v 3a apXvBHU Lienu npu
Heo6XOAUMOCT OT 3aluuTa OT eBEHTyarnHUTe NpeTeHUMN KbM AgMUHUCTpaTopa
He Mo-AbMro OTKONKOTO A0 AaTaTa Ha AaBHOCTTa M.

4. BaluuTte NYHM JaHHW MoraT a ce 00siBsSIBaT USKIIOYUTENHO Ha
onepaTtopuTe, obpaboTBalLM AaHHUTE B Non3a Ha AOMUHUCTpaTopa Bb3
OCHOBA Ha NVCMeH [0roBop 3a Bb3naraHe Ha 06paboTBaHETO Ha MUYHUTE
[aHHW, NpefocTaBsWM, M.ApP. YCIYrM N0 TEXHUYECKU CEPBU3, XOCTUHT 1N
obcnyxBaHe Ha yeb-caita, no IT obcnyxsaHe, Ha Kypuepcka crnyxba.
[octaBunumTte Ha AODMUHUCTpATOpa ca 3aAbMMKeHW Aa OCUIypsiT 3aluTa Ha
NMYHUTE AaHHWU U Aa OTrOBapSIT Ha M3MCKBaHWUATA Ha AeVCTBaLLOTO
3aKoHOAaTesNICTBO, CBbP3aHO CbC 3alLMTa Ha NIUYHUTE AaHHW U He MoraT fa
V3Mon3BaT AOBEPEHUTE UM NUYHK AaHHW 3@ LenuTe, pasnnyHu ot
onpepeneHnTe B 4OroBop ¢ AGMMHMCTpaTopa.

5. BawwuTe faHHM HiMa Aa 6baat o6paboTBaHN No aBTOMaTU3MpaH HauuH, B
TOBa YnCno BbB hopmaTta Ha npodunupaHe, 1 HAMa Aa ce NpeJocTaBsT B
TpeTa cTpaHa/MexayHapoaHa opraHusauums.

6. MimaTe npaBo Ha JOCTBN A0 CbABLPXAHMETO Ha NINYHWUTE CU AaHHW U NPaBo
BCEKW MOMEHT Aa 1 kopurupare, u3tpueTe, orpaHniute o6paboTBaHeTo UM,
npaBo fJa NpexBbprsTe AaHHUTE, MPaBo Aa nojajeTe Bb3paxeHue.

7. Mo BcsikakBM BbNPOCH, CBbP3aHW ¢ o6paboTBaHeTo Ha Bawwute nuyHn
[aHHKM oT AAMUHUCTPaTopa MOXeTe [la Ce CBBbPXEeTe Ha eNleKTPOHEH aapec:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. MimaTe npaBo Aa nogapete xanba fo opraHa, KOMNETEHTEH OTHOCHO
BBLMNPOCKTE 3a 3alyuTa Ha NNYHUTE AaHHW;

BRsadrzaj

Slike i crtezi

Opis uredaja

Namjena uredaja

Ograniena uporaba

Tehnicki podaci

Priprema za rad

Ukljucivanja uredaja

Koristenje uredaja

Tekuce aktivnosti opsluZivanja
10. Zamjenski dijelovi i pribor

11. Samostalno uklanjanje kvarova
12. Sastavni dijelovi uredaja

13. Informacija za korisnike o zbrinjavanju elektriénih i elektronskih alata
14. Jamstveni list

OCONOORWN =

Izjava o sukladnosti se nalazi u sjedistu Dedra Exim Sp. z o.0.

Op¢i propisi o sigurnosti su priloZzeni uputama kao posebna knjiZica.

ﬂ UPOZORENJE. Proéitajte sva upozorenja oznaéena
simbolom i sve upute. Zbog nepostivanje dolje

navedenih upozorenja i sigurnosnih napomena moze doéi do strujnog

udara, pozara ili ozbiljnih povreda korisnika.

Zadrzite sva upozorenja i upute radi naknadne uporabe .

2. Opis uredaja

Crtez A: 1. Blokada nacina rada; 2. Izvori laserske zrake; 3. Priklju¢ak za punjac;
Crtez B: 4. Zatvara¢ poklopca baterije; 5. Dioda nac¢ina rada detektora; 6.
Prekida¢; 7. Indikator statusa baterije;

Crtez C, 8. Baterija 9. Poklopac uti¢nice za bateriju, 10. Utor za bateriju;

3. Namjena uredaja

Uredaj MC0904 sluzi za odredivanje vodoravnih i okomitih linija tako u
zatvorenim prostorijama i kako i na otvorenom. Libela ima sustav koji automatski
postavlja laserske zrake za precizno odredivanje horizontale i vertikale.
Dozvoljeno je koristiti uredaj prilikom obavljanja renovacijskih i gradevinskih
radova, u servisnim radionicama, pri amaterskim radovima uz postivanje uvjeta
koridtenja i dopustenih radnih uvjeta naznacenih u uputama za uporabu.

4. Ograni¢ena uporaba

Uredaj se moze koristiti samo u skaldu s nize navedenim ,Dopustenim uvjetima
rada”.

Samoinicijativne promjene u mehanic¢koj i elektrickoj konstrukciji, sve
ingerencije u uredaj, a isto tako koriStenje uredaja na nacin koji nije opisan u
uputama, smatraju se neovlastenim djelovanjem i uzrokuju trenutacni gubitak
jamstvenih prava, a izjava o uskladenosti u tom slu¢aju postaje nevazeca.
Zbog nenamjenske uporabe ili koriStenja uredaja na nacin koji nije uskladen s
uputama za uporabu dolazi do trenutacnog gubitka jamstvenih prava.

Lasersku zraku ne usmjeravajte prema ljudima ili Zivotinjama. Ne gledajte
u lasersku zraku.

Koristenje upravljackih elemenata, podesavanije ili obavljanje postupaka
koji nisu navedeni u uputama moze korisnika izloziti opasnom zra¢enju.

Dopusteni radni uvjeti
Temperatura rada -10 + 50 [°C]

5. Tehnicki podaci

Model MC0904
Napajanje [V] 3,7
Vlast [W] 2,4
Klasa laserske zrake 2
Snaga laserske zrake [mW] <1
Duljina vala [nm] 520
Boja laserske zrake zelene
Preciznost [mm/m] 3/10
Tocnost niveliranja [°] 4
Radni raspon [m] 30
Radni raspon s detektorom [m] 50
. 2x okomito, vodoravno, krizno,
Nacini rada 3D
E{]r]u;ame rada 1 zraka/2 zrake/3 zrake 15/10/5
Temperatura rada [°C] -10 + 50
Prihvat stativa ["] Ya
IP stupanj 1P54
Masa [kg] 0.32

6. Priprema za rad

Sve pripremne aktivnosti obavljajte kad je uredaj
ANAPOMENA isklju€en iz izvora napajanja.

Ugradnja i punjenje baterije

MC0904 uredaj napaja litij-ionska baterija od 3,7 V (crtez C, 8).
ANAPOMENA Zabranjeno je koristiti druge vrste baterija.

Kako biste instalirali bateriju, oprezno otvorite zatvara¢ poklopca baterije (crtez
B.4), a zatim otvorite poklopac uticnice (crtez C.9). Bateriju umetnite s
kontaktima usmjerenim dolje (slika C.8) tako da baterija potpuno sjedne u
utiénicu kada je lagano umetnuta (crtez C.10) Zatim zatvorite poklopac dok ne
Cujete klik i poklopac uti¢nice ne sjedne.

Kako biste napunili bateriju, punja¢ prikljuCite na elektriécnu mrezu, otvorite
gumeni poklopac uti¢nice i utika¢ kabela ukljucite u priklju¢ak za punjenje (crtez
A.3) Dioda za punjenje (slika B.7) pocinje treperiti, $to ozna¢ava da se baterija
puni. Kada se baterija napuni do kraja, diode prestaju treptati $to oznacava da
je baterija puni.

Preporucéeno je koristiti punjac koji je isporu¢en s libelom.

7. Ukljuéivanja uredaja

Prije pokretanja uredaja obavezno obavite aktivnosti
ANAPOMENA opisane u poglavlju ,,Priprema za rad”.

Kako biste ukljuéili uredaj, gumb za ukljuivanje (slika B.6) pridrzite 2 sekunde.
Na ovaj ¢ete nacin ukljuciti uredaj koji ¢e prikazati laserske zrake. Kako biste
libelu iskljucili, blokadu nacina rada postavite u polozZaj zatvoreni lokot (slika A.1)
i zatim 2 sekunde drzite pritisnut prekidac (slika B.6).

8. Koristenje uredaja

MC0904 uredaj ima nekoliko nacina rada:

— emisija jedne vodoravne i dvije okomite laserske ravnine,

— emisija jedne vodoravne i jedne okomite laserske ravnine (kriza),

— emisija vodoravne laserske ravnine,

— emisija okomite laserske ravnine,

— emisija dviju okomitih laserskih ravnina,

Nakon uklju¢ivanja uredaj se uvijek pokreée u nacinu emitiranja jedne
vodoravne i dvije okomite laserske ravnine. Za promjenu nacina rada pritisnite
gumb prekidaca (crtez B.6).

Svi nacini rada su mogucéi i za aktivan i za blokiran sustav automatskog
niveliranja.

Rad u nacinu ispravljanja pogresaka automatskog podesavanja
Uredaj ima automatski nacin rada za ispravljanje pogresaka u postavkama u
rasponu do 4°. Kako biste aktivirali nacin automatskog niveliranja, libelu
postavite na plosnatu, ravnu povrsinu, a zatim blokadu nacina rada (slika A.1)
pomaknite u polozaj otvoreni lokot. Automatsko niveliranje je zavrSeno kada se
linije prestanu pomicati.

Ako automatsko niveliranje nije moguce (na primjer, kada je podloga neravna
za viSe od 4°) i laserska zraka treperi na visokoj frekvenciji, postavite uredaj na
ravnu povrsinu.

Nacin zaklju¢avanja niveliranja / odredivanje kosine

Ako je potrebno blokirati mehanizam za niveliranje, blokadu nacina rada (crtez
A.3) postavite u polozaj s zatvorenim lokotom. To ¢e zaustaviti njihalo
mehanizma u sigurnom polozZaju.

O uklju¢ivanju ovog nacina rada javljaju laserske zrake koje povremeno trepere.
Ovaj se nacin rada moze koristiti za odredivanje kosina, jer se zrake ne
ponistavaju.

Rad s detektorom
MC0904 uredaj prilagoden je za rad s vanjskim detektorom. U nacinu rada za
detektore, laserska zraka treperi na visokoj frekvenciji, medutim manje je vidljiva
golim okom. Kako biste aktivirali nacin rada detektora, blokadu za nacin rada
(slika A.1) postavite u polozaj otvoreni lokot, a zatim 3 sekunde pridrzite gumb
prekidaca (slika B.6). Ukljucit ¢e se dioda nacina rada detektora (crtez B.5).
Kako biste deaktivirali nacin rada detektora, 3 sekunde pridrzite gumb za
napajanje (crtez B.6).
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Rad s naoc¢alama i ciljnom plocicom

ANAPOMENA Naocale nisu zastitne naocale i stoga ih ne koristite

kao zastitne naocale. Naocale ne stite od laserskog
zraenja. S naocalama je teze prepoznati boje, a iste ne stite od UV
zracenja.

Zahvaljujudi filtriranju svjetla okoline, naocale znac¢ajno pobolj$avaju vidljivost
zelenih laserskih linija. Tamo gdje je linija manje vidljiva, preporucuje se noSenje
naocala.

Cilina plocica uvelike poboljSava vidljivost zrake. Plocica se sastoji od
reflektirajuceg polja u srediS$njem dijelu i prozirnog polja s vanjske strane.
Reflektiraju¢e polje je namijenjeno za pobolj$anje vidljivosti, a prozirni dio
omogucuje prolazak zrake na projiciranu povrsinu.

9. Tekuce aktivnosti opsluzivanja

ANAPOMENA Sve servisne aktivnosti obavljajte kad je uredaj
iskljucen iz izvora napajanja.

Ucévrséivanje pomocu drzacal stativa

U kompletu s libelom dolazi univerzalni magnetski drza¢ s navojem 1/4". Drza¢

ima dva jaka magneta koji omogucuju postavljanje libele na povr§ine okomitih

cijevi ili drugih magnetskih materijala.

Kako biste libelu pricvrstili na drzag ili stativ, u navoj od 1/4" koji se nalazi na

dnu uredaja, uvrnite priévrsni vijak. Imajte na umu da je potrebno prethodno

podesiti polozZaj drzaca/stativa tako da nagib libele bude maniji od 4°.

Transport / €uvanje

Prilikom transportiranja uredaja, blokada nacina rada (crtez A.1) uvijek se mora
nalaziti u polozaju s zatvorenim lokotom. To ¢e zaustaviti njihalo mehanizma u
sigurnom polozaju. Zatim uredaj isklju€ite pomoc¢u prekidaca (crtez B.6).
Uredaj ¢uvaijte u originalnom pakiranju, dalje od vlage, na temperaturi od -20°C
do 70°C.

Ako uredaj nece koristiti dulje od 30 dana, ¢uvajte ga bez baterija unutra.
Ciséenje i odrzavanje

Svaki put nakon rada kontrolirajte stanje uredaja. Ocistite ga mekom, vlaznom
krpom. Nemojte koristiti deterdZente ili otapala.

10. Zamjenski dijelovi i pribor

Pribor dostupan u prodaji:

- stativi: MC0910, MC0911, MC0915

Kako biste nabavili zamjenske dijelove i pribor, kontaktirajte Dedra Exim Servis.
Podaci za kontakt se nalaze na 1. stranici uputa.

Prilikom narugivanja zamjenskih dijelova navedite broj partije oznacen na tipskoj
plo¢i i broj dijela iz montazni crtez.

U jamstvenom roku popravci se obavljaju prema pravilima iz jamstvenog lista.
Reklamirani proizvod odnesite na popravak na mjesto nabave istog (prodavatel;j
je duzan primiti reklamirani proizvod), poslati ga centralnoj sluzbi Dedra Exim ili
poslati u servisni centar najblizi vaS§em mjestu prebivaliSta (popis servisera je
objavljen na web stranici www.dedra.pl). Molimo, priloZite popunjen jamstveni
list. Nakon isteka jamstvenog roka popravke obavlja centralni servis. Ostecen
proizvod posaljite serviserima (troSkove postarine snosi korisnik).

11. Samostalno uklanjanje kvarova

Prije nego pocnete samostalno uklanjati greske,
ANAPOMENA uredaj iskljucite iz napajanja.

Problem Uzrok Rjesenje

Baterija je pogreSno | Fiksirajte bateriju na
priklju¢ena ispravan nacin
Ispraznjena baterija Napunite bateriju
Ostecene laserske
diode

Ostecen prekidaé

Libela ne radi
Odnesite na popravak

Odnesite na popravak
Postavite na ravnu,
plosnatu povrsinu

Zrake trepere Nagib ve¢éi od 4

12. Sastavni dijelovi uredaja

1. viSelinijski laser, 2. magnetska okretna stezna glava, model PV3, 3. litij-ionska
baterija 5200mAh, 4. Naocale za filtriranje, 5. zelena cijlna plo¢ica , 6. Punjac,
7. USB kabel, 8. Kofer;

13. Informacija za korisnike o zbrinjavanju
elektriénih i elektroni¢kih uredaja (odnosi se na
kucanstva)

Ovaj simbol postavljen na proizvode ili popratnu dokumentaciju
E obavjestava da se neispravni elektri¢ni ili elektroni¢ki uredaji ne smiju

odlagati s kuénim otpadom. Ispravan postupak u slu¢aju potrebe za
zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom komponenti sastoji
se od prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno mjesto, gdje ¢e biti besplatno
prihvaéen. Informacije o lokacijama sabirnih to¢aka otpadne opreme pruzaju
lokalne vlasti, npr. na svojim web stranicama.
Pravilno zbrinjavanje uredaja omogucuje ocuvanje dragocjenih resursa i
izbjegavanje negativnog utjecaja na zdravlje i okoli§, do kojeg dolazi zbog
mogucnosti da uredaji sadrze opasne tvari, smjese i sastavne dijelove.
Nepravilno odlaganje otpada podlijeze kaznama predvidenim relevantnim
lokalnim propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloziti elektricnu ili
elektronic¢ku opremu, obratite se najblizem prodavacu ili dobavljau za dodatne
informacije.
Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za zemlje
Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se lokalnim viastima
ili trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

Jamstveni list
na
Multilaser 3D

(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: .............

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavaca: .
Izjava Korisnika:
Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama nepostivanja
smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam
s uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim potpisom:

Datum i mjesto

I. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjediStem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Opcinski sud za glavni grad VarSavu u
Varsavi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog registra, PIB 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za
Proizvod koji dolazi iz Jam¢eve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji
su u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stjeCe pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako
se kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda
popravka) ovisi o odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga je nemoguée popraviti,
Jamac zadrzava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod
ispravnim, smanijiti cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potroS§ac u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za $tetu koja proizlazi iz ovog jamstva
ifili u vezi s njegovim sklapanjem i izvrSenjem, bez obzira na pravni naslov,
ograni¢ena je na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

Il. Jamstveni rok
Elementi Proizvoda

Multilaser 3D

magnetski rotiraju¢i nosac,
model PV3, 5200mAh litij-ionska
baterija, filter stakla, zelena ciljna| Stavke koje nisu pokrivene jamstvom
plo¢a, punja¢, USB kabel, torba
za noSenje,

lll. Uvjeti koriStenja jamstva

1. PredoCenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i
potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predo¢enjem
racuna, fakture itd. Kako bi ucinkovito rijesili reklamaciju preporu¢a se da
Korisnik dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja" zajedno s
Proizvodom za reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi iskljuéivo na podruéju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaca kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu,
posebno u pogledu pravilnog koriStenja, odrzavanja i ¢is¢enja;

b. KoriStenja od strane Korisnika sredstava za ¢iS¢enje ili odrzavanje koja nisu
u skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladistenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu
dogovorene s Jamcem;

e. KoriStenja od strane Korisnika potroSnog materijala u Proizvodu koji nije u
skladu s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potroSa¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski
zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili oStetio serijske brojeve, oznake datuma i
natpisne plocice;

- pecati su oSteceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od
strane Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze,
izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan provoditi samostalno i o
svom troSku.

IV. Procedura reklamacije

1. U slu€aju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podnoSenja
reklamacije, provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama za
uporabu, izvr§ene ispravno.

2. Preporucujemo podnoSenje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7 dana od
dana uoc¢avanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potro$a¢ u smislu zakona od
23. travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja proizlaze iz ovog jamstva
ako se reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda,
u jamstvenom servisu ili pismeno na sljedeéu adresu: Dedra Exim Sp. z o.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

Potpis Korisnika

Jamstveni rok
24 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda
prikazanog u ovom jamstvenom listu
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4. Korisnik moze podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici
www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici
www.dedra.pl. U slu¢aju nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju,
preporuca se slanje reklamacija na sljede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan proizvod.
7. Pozor! KoriStenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i zivot
Korisnika.

8. IzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih
dana od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporuca se ¢iSc¢enje.
Preporuca se da se reklamirani Proizvod pazljivo zastiti od oStec¢enja tijekom
transporta (preporu¢a se isporuka reklamiranog Proizvoda u originalnom
pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao
koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhva¢enom jamstvom.

Jamstvo ne iskljuCuje, ograni€ava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze
iz odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.

Prema ¢l. 13 sek. 1 i sljed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i
Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s obradom osobnih
podataka i slobodnom kretanju takvih podataka te stavljanju izvan snage
Direktive 95/46. /EC, obavjestavamo vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu je DEDRA-
EXIM sp. z 0. 0. sa sjediStem u Pruszkéwu, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(u daljnjem tekstu: "Administrator").

2. Va$i podaci ¢e se obradivati isklju¢ivo u svrhu provedbe jamstvenog
postupka uredaja sukladno ¢l. 6 st. 1 slovo. b opée uredbe o zastiti
podataka (u daljnjem tekstu: "GDPR") Davanje podataka je dobrovoljno, ali
nuzno za provedbu jamstvenog postupka.

3. Vasi podaci ¢e se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka te za
potrebe arhiviranja u slu€aju potrebe obrane od bilo kakvih potrazivanja
prema Administratoru, najduze do isteka istih.

4. Vasi podaci mogu se priopéiti samo subjektima koji obraduju podatke za
administratora na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obrade osobnih
podataka koji izmedu ostalog daje: tehnicka sluzba, odrzavanje hostinga ili
web stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka. Dobavlja¢i Administratora duzni su
osigurati sigurnost podataka i ispunjavati uvjete vazecih zakona vezanih uz
zastitu osobnih podataka te ne smiju koristiti povjerene osobne podatke u
druge svrhe osim onih navedenih u ugovoru s Administratorom.

5. Vasi podaci ne¢e se obradivati na automatizirani nacin, ukljuéujuci u obliku
profiliranja, i ne¢e se prenositi u tre¢u zemlju/medunarodnu organizaciju.

6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje,
ograni¢enje obrade, pravo na prijenos podataka, pravo na prigovor u bilo
kojem trenutku.

7. Za sva pitanja vezana uz obradu VasSih osobnih podataka od strane
Administratora, mozZete nas kontaktirati na sljedeéu e-mail adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleznom za zastitu osobnih podataka.
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La déclaration de conformité se trouve au siége de Dedra Exim Sp. z 0.0.
Les régles générales de sécurité ont été jointes au mode d'emploi sous forme
de brochure séparée.

AVERTISSEMENT. Lisez tous les avertissements

E marqués de symbole et toutes les instructions.

Le non-respect des avertissements et des
consignes de sécurité ci-dessous peut entrainer un choc électrique,
un incendie ou des blessures graves.

Conservez tous les avertissements et instructions pour futures
références.

2. Description de I'appareil

Rys. A: 1. Verrouillage du mode de fonctionnement ; 2. Sources des faisceaux
laser ; 3. Prise du chargeur ;

Rys. B: 4. Loquet du couvercle des piles ; 5. Diode du mode de fonctionnement
avec détecteur ; 6. Interrupteur ; 7. Diode d'état de la batterie ;

Rys. C: 8. Batterie ; 9. Couvercle du compartiment de la batterie ; 10.
Compartiment de la batterie ;

3. Utilisation prévue de I'appareil

L'appareil MC0904 est utilisé pour projeter des lignes horizontales et verticales
a l'intérieur comme a l'extérieur. Le niveau est doté d'un systéme qui ajuste
automatiquement les faisceaux laser pour déterminer avec précision la position
horizontale et verticale.

L'utilisation de l'appareil est autorisée pour les travaux de rénovation et de
construction, dans les ateliers de réparation, et pour les travaux amateurs, a
condition de respecter simultanément les conditions d'utilisation et les
conditions de travail admissibles contenues dans le mode d'emploi.

4. Ograniczenia uzycia

L'appareil ne peut étre utilisé que conformément aux "Conditions de travail
autorisées indiquées ci-dessous.

Toute modification non autorisée de la construction mécanique et électrique,
toute modification, toute opération d'entretien non décrite dans le mode d'emploi
sera considérée comme illégale et entrainera une perte immédiate des droits de
garantie, et la déclaration de conformité deviendra invalide.

Une utilisation non conforme a I'usage prévu ou non conforme au mode d'emploi
entrainera une perte immédiate des droits de garantie.

ATV ettt

AATTENT'ON L'utilisation de commandes, les réglages ou I'exécution

de procédures autres que ceux décrits dans le mode
d'emploi peuvent entrainer une exposition a des rayonnements
dangereux.

Conditions de travail autorisées
Plage de température de travail -10 + 50 [°C]

5. Caractéristiques techniques

Modéle MC0904
Tension d'alimentation [V] 3,7
Puissance [W] 2,4
Classe de faisceau laser 2
Puissance du faisceau laser [mW] <1
Longueur d'onde [nm] 520
Couleur du faisceau laser vert
Précision [mm/m] 3/10
Précision de nivellement [°] 4
Plage de travail [m] 30
Plage de travail avec détecteur [m] 50
Modes de fonctionnement 2x vertical, hor:iazgntal, croisées,
Autonomie 1 faisceau/ 2 faisceaux/

3 faisceaux [h] 1571075
Température de fonctionnement [°C] -10 + 50
Fixation trépied ["] Ya
Degré de protection P54
Masse [kg] 0,32

6. Préparation au travail

ﬂ ATTENT'ON Toutes les opérations de préparation doivent étre
effectuées lorsque I'appareil est débranché de la
source d'alimentation.

Installation et chargement de la batterie
L'appareil MC0904 est alimenté par une batterie lithium-ion de 3,7 V (Fig. C.8).

AATTENT'O Ia_;utﬂlriissztc.)n d'autres types de batteries n'est pas

Pour installer la batterie, soulevez délicatement le loquet du couvercle (Fig. B.4),
puis ouvrez le couvercle du compartiment (Fig. C.9). Insérez la batterie avec les
contacts vers le bas (Fig. C.8) afin de linsérer complétement dans le
compartiment (Fig. C.10). Ensuite, refermez le couvercle jusqu'a entendre un
clic et le verrouillage du couvercle du compartiment.

Pour charger la batterie, connectez le chargeur au secteur, puis ouvrez le
capuchon en caoutchouc de la prise et branchez la fiche du cable dans la prise
de charge (Fig. A.3). Le témoin de charge (Fig. B.7) commencera a clignoter,
indiquant que la batterie est en charge. Une fois la batterie completement
chargée, les voyants cessent de clignoter et indiquent que la batterie est pleine.
Il est recommandé d'utiliser le chargeur fourni avec le niveau.

7. Mise en marche de I'appareil

0 ATTENT'ON Avant de démarrer I'appareil, effectuez impérativement
les opérations décrites dans le chapitre "Préparation au
travail”.

Pour allumer I'appareil, maintenez le bouton de l'interrupteur (Fig. B.6) enfoncé
pendant 2 secondes. Cela allumera l'appareil et affichera les faisceaux laser.
Pour éteindre le niveau, faites glisser le verrouillage du mode de fonctionnement
en position de cadenas fermé (Fig. A.1), puis maintenez l'interrupteur (Fig. B.6)
enfoncé pendant 2 secondes.

8. Utilisation de I'appareil

L'appareil MC0904 posséde plusieurs modes de fonctionnement :

— émission d'un plan laser horizontal et de deux plans verticaux,

— émission d'un plan laser horizontal et d'un plan vertical (croix),

— émission d'un plan laser horizontal,

— émission d'un plan laser vertical,

— émission de deux plans laser verticaux,

Lors de la mise sous tension de l'appareil, il démarre toujours en mode
d'émission d'un plan laser horizontal et de deux plans verticaux. Pour changer
de mode, appuyez sur le bouton de l'interrupteur (Fig. B.6).

Tous les modes fonctionnent avec le systéme de nivellement automatique des
erreurs de réglage actif et bloqué.
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Fonctionnement en mode de nivellement automatique des
erreurs de réglage

L'appareil dispose d'un mode de nivellement automatique des erreurs de
réglage dans une plage allant jusqu'a 4°. Pour activer le mode de nivellement
automatique, placez le niveau sur une surface plane et réguliére, puis faites
glisser le verrouillage du mode de fonctionnement (Fig. A.1) en position de
cadenas ouvert. Le nivellement automatique est terminé lorsque les lignes
cessent de bouger.

Si le nivellement automatique est impossible (par exemple, si les irrégularités
du sol sont supérieures a 4°) et que le faisceau laser clignote treés rapidement,
placez I'appareil sur une surface plane.

Mode de blocage du mécanisme de nivellement / tragage
d'angles

En cas de nécessité de bloquer le mécanisme de nivellement, faites glisser le
verrouillage du mode de fonctionnement (Fig. A.1) en position de cadenas
fermé. Cela arrétera le pendule du mécanisme dans une position sdre.
L'activation de ce mode est signalée par des faisceaux laser qui clignotent a
faible fréquence. Ce mode peut étre utilisé pour le tracage d'angles, car les
faisceaux ne sont pas nivelés.

Fonctionnement avec détecteur

L'appareil MC0904 est adapté au fonctionnement avec un détecteur externe. En
mode de fonctionnement dédié aux détecteurs, le faisceau laser clignote a haute
fréquence, mais il est moins visible a I'ceil nu. Pour activer le mode de
fonctionnement avec détecteur, faites glisser le verrouillage du mode de
fonctionnement (Fig. A.1) en position de cadenas ouvert, puis maintenez le
bouton de l'interrupteur (Fig. B.6) enfoncé pendant 3 secondes. La diode du
mode de fonctionnement avec détecteur s'allumera (Fig. B.5). Pour désactiver
le mode de fonctionnement avec détecteur, maintenez le bouton de
l'interrupteur (Fig. B.6) enfoncé pendant 3 secondes.

Fonctionnement avec lunettes et plaque cible

AATTENT'ON Les lunettes ne sont pas des lunettes de protection et
ne doivent pas étre utilisées comme telles. Les lunettes

ne protégent pas des rayonnements laser. Les lunettes rendent difficile la

reconnaissance des couleurs et ne protégent pas des rayons UV.

Les lunettes, en filtrant la lumiére ambiante, améliorent considérablement la
visibilité des lignes laser vertes. Il est recommandé d'utiliser des lunettes la ou
la visibilité des lignes est difficile.

La plaque cible améliore considérablement la visibilité du faisceau. La plaque
se compose d'une zone réfléchissante dans la partie centrale et d'une zone
transparente a l'extérieur. La zone réfléchissante a pour but d'améliorer la
visibilité, et la partie transparente permet de laisser passer le faisceau sur la
surface projetée.

9. Opérations d'entretien courant

AATTENT'O Toutes les opérations d'entretien doivent étre
effectuées avec I'appareil débranché de la source
d'alimentation

Fixation a I'aide d'un support / trépied

Un support magnétique universel avec un filetage de 1/4" est inclus avec le
niveau. Le support est équipé de deux aimants puissants permettant de fixer
I'appareil sur des surfaces verticales de tuyaux ou d'autres matériaux
magnétiques.

Pour fixer le niveau dans le support ou sur un trépied, vissez la vis de fixation
dans le filetage de 1/4" situé dans la partie inférieure de l'appareil. Il est
important de corriger au préalable le réglage du support / trépied afin que
l'inclinaison du niveau soit inférieure a 4°.

Transport / stockage

Pour transporter I'appareil, faites toujours glisser le verrouillage du mode de
fonctionnement (fig. A.1) en position de cadenas fermé. Cela arrétera le pendule
du mécanisme en position de sécurité. Ensuite, éteignez I'appareil a l'aide de
l'interrupteur (fig. B.6).

L'appareil doit étre stocké dans son étui d'origine, a I'abri de I'numidité, a une
température de -20°C a 70°C.

Si I'appareil n'est pas utilisé pendant plus de 30 jours, il est recommandé de le
ranger avec les piles retirées.

Nettoyage et entretien
Aprés chaque utilisation, vérifiez I'état de I'appareil. Nettoyez-le avec un chiffon
doux et humide. N'utilisez pas de détergents ni de solvants.

10. Piéces de rechange et accessoire

Accessoires disponibles a la vente:

- trépieds: MC0910, MC0911, MC0915

Pour I'achat de pieces de rechange et d'accessoires, veuillez contacter le
Service Dedra Exim. Les coordonnées se trouvent a la page 1 du manuel.

Lors de la commande de pieces de rechange, veuillez indiquer le numéro de lot
figurant sur la plaque signalétique ainsi que le numéro de piéce du dessin
d'assemblage.

Pendant la période de garantie, les réparations sont effectuées selon les
conditions indiquées dans la carte de garantie. Veuillez remettre le produit
réclamé pour réparation au lieu d'achat (le vendeur est tenu d'accepter le produit
réclamé), I'envoyer au service central Dedra Exim ou I'envoyer au service le
plus proche de votre lieu de résidence (liste des services sur www.dedra.pl).
Veuillez joindre la carte de garantie diment remplie. Aprés la période de
garantie, les réparations sont effectuées par le service central. Le produit
endommagé doit étre envoyé au service (les frais d'expédition sont a la charge
de I'utilisateur).

11. Dépannage autonome

ANTTENTION

Avant de procéder au dépannage, débrancher I'appareil
de I'alimentation.

Probléme Cause Solution
. Connectez
L'accumulateur est
A correctement
mal connecté y
I'accumulateur.
. L'accumulateur est | Chargez
Le niveau ne . . .
. déchargé I'accumulateur.
fonctionne pas - - ; -
Les diodes laser sont | Confiez l'appareil au
endommagées. service apres-vente
L'interrupteur est | Confiez I'appareil au
endommagé service apres-vente
’ T Positionnez I'appareil
Les faisceaux | L'inclinaison est pp
- - 1o sur une surface plane
clignotent supérieure a 4
et stable

12. Composition de I’appareil

1. Laser multilignes, 2. Support magnétique rotatif, modele PV3,
3. Batterie lithium-ion 5200mAh, 4. Lunettes filtrantes, 5. Cible verte,
6. Chargeur, 7. Cable USB, 8. Valise,

13. Information pour les utilisateurs concernant
I'élimination des appareils électriques et
électroniques (concerne les ménages)

Le symbole représenté sur les produits ou leur documentation jointe
indique que les appareils électriques ou électroniques hors d'usage ne
doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. La procédure
correcte en cas de nécessité d'élimination, de réutilisation ou de
récupération des composants consiste a remettre I'appareil a un point de
collecte spécialisé, ou il sera accepté gratuitement. Les informations sur
I'emplacement des points de collecte des équipements usagés sont fournies par
les autorités locales, par exemple sur leurs sites web.
Une élimination correcte de l'appareil permet de préserver des ressources
précieuses et d'éviter les effets négatifs sur la santé et I'environnement résultant
de la possible présence dans I'équipement de substances, de mélanges et de
composants dangereux.
Une élimination incorrecte des déchets est passible de sanctions prévues par
les réglementations locales en vigueur.
Utilisateurs dans les pays de I'Union européenne : En cas de nécessité de se
débarrasser d'appareils électriques ou électroniques, veuillez contacter le point
de vente ou le fournisseur le plus proche, qui vous fourniront des informations
supplémentaires.
Elimination des déchets dans les pays hors de I'Union européenne : Ce symbole
ne concerne que les pays de I'Union européenne. En cas de besoin de se
débarrasser de ce produit, veuillez contacter les autorités locales ou votre
revendeur pour obtenir des informations sur la procédure correcte a suivre.

Carte de garantie

Laser multiligne
(nom du produit)
Numéro de catalogue : MC0904 Numéro de lot : .........ceevevreeennns
(ci-apres dénommé le Produit)
Date d'achat du Produit : ..................

Cachet du vendeur

Date et signature du vendeur : .........ccccoooiiieenienns

Déclaration de I'Utilisateur :
Je confirme avoir été informé des conditions de garantie ainsi que des
conséquences du non-respect des directives contenues dans le mode d'emploi
et la carte de garantie. Les conditions de la présente garantie me sont connues,
ce que je confirme par ma signature :

Date et lieu

I. Responsabilité pour le Produit

1. Le garant est Dedra Exim Sp. z 0.0., dont le siége social est a Pruszkéw,
adresse : ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pologne, KRS 0000062517, Tribunal
de district de la ville de Varsovie a Varsovie, XIVe division commerciale du
Registre national des tribunaux, NIP 527-020-49-33, capital social : 100 980,00
PLN.

2. Conformément aux conditions spécifiées dans la présente carte de garantie,
le Garant accorde une garantie sur le Produit provenant de la distribution du
Garant.

3. La responsabilité au titre de la garantie ne couvre que les défauts résultant
de causes inhérentes au Produit au moment de sa livraison a I'Utilisateur.
4. Au titre de la garantie, I'Utilisateur a droit a la réparation gratuite du Produit,
a condition que le défaut soit apparu pendant la période de garantie. Le mode
de réparation du Produit (méthode d'exécution de la réparation) dépend de la
décision du Garant. Si le Garant constate I'impossibilité de réparer, il se réserve
le droit de remplacer I'élément défectueux ou I'ensemble du Produit par un
produit exempt de défaut, de réduire le prix du Produit ou de résilier le contrat.
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5. En ce qui concerne I'Utilisateur qui n'est pas un consommateur au sens de la
loi du 23 avril 1964, Code civil, la responsabilit¢ du Garant en matiére de
dommages résultant de la présente garantie et/ou en relation avec sa
conclusion et son exécution, quel que soit le fondement juridique, est limitée au
maximum a la valeur du Produit défectueux.

Il. Période de garantie

Eléments du Produit Durée de la protection de garantie
24 mois a compter de la date d'achat du produit
indiquée sur la présente carte de garantie.

Laser multiligne

support magnétique

pivotant, modéle
PV3, batterie lithium-
ion 5200mAh,

lunettes filtrantes. Eléments non couverts par la garantie

cible verte, chargeur,
cable USB, mallette
de transport,

lll. Conditions d'application de la garantie

1. Présentation par I'Utilisateur de la carte de garantie du Produit diment
remplie et justification par I'Utilisateur des circonstances d'achat du Produit, par
exemple en présentant un ticket de caisse, une facture, etc. Afin de faciliter le
traitement de la réclamation, il est recommandé a I'Utilisateur de joindre au
Produit réclamé tous les éléments spécifiés dans la rubrique « Composition de
I'appareil » contenue dans le mode d'emploi.

2. Respect par |'Utilisateur des recommandations contenues dans le mode
d'emploi et la carte de garantie.

3. La garantie ne couvre que le territoire de la République de Pologne et de I'UE.
4. La garantie ne couvre pas les défauts du Produit résultant notamment de :
a. Non-respect par I'Utilisateur des conditions spécifiées dans le mode d'emploi,
notamment en matiére d'utilisation, d'entretien et de nettoyage corrects ;

b. Utilisation par I'Utilisateur de produits de nettoyage ou d'entretien non
conformes au mode d'emploi ;

c. Stockage et transport inappropriés du Produit par I'Utilisateur ;

d. Modifications et/ou transformations non autorisées du Produit par I'Utilisateur,
qui n'ont pas été convenues avec le Garant ;

e. Utilisation par I'Utilisateur dans le Produit de consommables non conformes
au mode d'emploi.

5. L'Utilisateur qui n'est pas un consommateur au sens de la loi du 23 avril 1964,
Code civil, perd la garantie sur le Produit dans lequel :

- les numéros de série, les indications de date et les plaques signalétiques ont
été supprimés, modifiés ou endommagés par I'Utilisateur ;

- les scellés ont été endommagés par |'Utilisateur ou portent des traces de
manipulation de I'Utilisateur.

6. Attention ! Les opérations liées a I'entretien quotidien du Produit, résultant
notamment du mode d'emploi, sont effectuées par I'Utilisateur a ses propres
frais.

IV. Procédure de réclamation

1. En cas de constatation d'un fonctionnement incorrect du Produit, avant de
soumettre une réclamation, il convient de s'assurer que toutes les opérations
spécifiées notamment dans le mode d'emploi ont été effectuées correctement.
2. Il est recommandé de soumettre la réclamation immédiatement, de
préférence dans les 7 jours suivant la date de constatation du défaut du Produit.
L'Utilisateur qui n'est pas un consommateur au sens de la loi du 23 avril 1964,
Code civil, perd ses droits découlant de la présente garantie en cas de non-
soumission de la réclamation dans un délai de 7 jours.

3. La réclamation peut étre soumise notamment au point d'achat du Produit, au
service de garantie ou par écrit a I'adresse suivante : Dedra Exim Sp. z o0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pologne.

4. L'Utilisateur peut soumettre une réclamation en utilisant le formulaire
disponible sur le site web www.dedra.pl (« Formulaire de réclamation au titre de
la garantie »).

5. Les adresses des services de garantie pour les différents pays sont
disponibles sur le site www.dedra.pl. En I'absence de service de garantie pour
un pays donné, il est recommandé d'adresser les réclamations au titre de la
garantie a l'adresse suivante : Dedra Exim Sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (Pologne).

6. Al'égard de la sécurité de I'Utilisateur, I'utilisation d'un Produit défectueux est
interdite.

7. Attention ! L'utilisation d'un Produit défectueux est dangereuse pour la santé
et la vie de I'Utilisateur.

8. L'exécution des obligations découlant de la garantie aura lieu dans un délai
de 14 jours ouvrables a compter de la date de livraison du Produit réclamé par
I'Utilisateur.

9. Avant de livrer le Produit défectueux pour réclamation, il est recommandé de
le nettoyer. Il est recommandé de protéger soigneusement le Produit réclamé
contre les dommages pendant le transport (il est recommandé de livrer le
Produit réclamé dans son emballage d'origine).

10. La période de garantie est prolongée de la durée pendant laquelle
I'Utilisateur n'a pas pu utiliser le Produit en raison d'un défaut couvert par la
garantie.

La garantie n'exclut, ne limite ni ne suspend les droits de I'Utilisateur découlant
des dispositions relatives a la garantie Iégale contre les défauts de la chose
vendue.

Conformément a l'article 13, paragraphes 1 et 2, du reglement (UE) 2016/679
du Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016 relatif a la protection des
personnes physiques a I'égard du traitement des données a caractére personnel
et a la libre circulation de ces données, et abrogeant la directive 95/46/CE (ci-
apres « RGPD »), nous vous informons de ce qui suit :

1. Le responsable du traitement de vos données personnelles fournies dans le
formulaire est DEDRA-EXIM sp. z 0.0., dont le siége social est situé a Pruszkéw,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pologne (ci-aprés le « Responsable du
traitement »).

2. Vos données seront traitées exclusivement aux fins de la procédure de
garantie de I'appareil conformément a l'article 6, paragraphe 1, point b), du
reglement général sur la protection des données (ci-apres « RGPD »). La
fourniture des données est volontaire, mais nécessaire au déroulement de la
procédure de garantie.

3. Vos données seront traitées pendant la durée d'examen et de traitement de
la procédure de garantie, ainsi qu'a des fins d'archivage en cas de nécessité de
défense contre d'éventuelles réclamations a I'encontre du Responsable du
traitement, et ce, pas plus longtemps que le délai de prescription de ces
réclamations.

4. Vos données pourront étre divulguées exclusivement aux sous-traitants
traitant les données pour le compte du responsable du traitement sur la base
d'un contrat écrit de sous-traitance de données a caractére personnel,
fournissant notamment des services de maintenance technique, d'hébergement
ou de gestion de site web, de support informatique ou de transport. Les
fournisseurs du Responsable du traitement sont tenus d'assurer la sécurité des
données et de respecter les exigences de la Iégislation applicable en matiere
de protection des données a caractére personnel, et ne peuvent pas utiliser les
données a caractere personnel qui leur sont confiées a d'autres fins que celles
spécifiées dans le contrat conclu avec le Responsable du traitement.

5. Vos données ne feront pas I'objet d'une prise de décision automatisée, y
compris le profilage, et ne seront pas transférées vers un pays tiers ou une
organisation internationale.

6. Vous disposez d'un droit d'accés a vos données, ainsi que d'un droit de
rectification, d'effacement, de limitation du traitement, d'un droit a la portabilité
des données et d'un droit d'opposition, a tout moment.

7. Pour toute question relative au traitement de vos données personnelles par
le Responsable du traitement, vous pouvez le contacter a I'adresse e-mail
suivante : daneosobowe@dedra.pl ;

8. Vous avez le droit d'introduire une réclamation aupreés de I'autorité de controle
compétente en matiére de protection des données a caractére personnel;
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